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chacun, sans distinction aucune. Bien que certains
progrés aient été accomplis, de graves violations des
droits de Yhomme sont encore commises contre des
individus et des groupes de personnes dans de nom-
breuses régions du monde. Nous nous engageons 2
mener sans reliche une lutte résolue contre toutes
les violations des droits et libertés fondamentales de
Yhomme, en éliminant les causes profondes de ces
violations, en favorisant le respect universel de la
dignité de tous les étres humains sans distinction de
race, de couleur, de sexe, de langue ou de religion,
et surtout en ayant plus largement recours aux
moyens qu'offre I’Organisation des Nations Unies
conformément 3 la Charte.

9. Au cours des vingt-cing derniéres années, des
efforts ont été faits, par I'adoption de mesures spé-
cifiques ainsi que par la création et utilisation d’ins-
titutions nouvelles, afin de concrétiser les objectifs
fondamentaux consacrés dans la Charte, de créer des
conditions de stabilité et de bien-€tre et d’assurer un
niveau de vie minimum compatible avec la dignité
humaine. Nous sommes convaincus que la paix, la
sécurité internationale et la justice dépendent de ce
développement économique et social. Les nations du
monde ont donc résolu de rechercher un®systéme
de coopération internationale meilleur et plus efficace
pour mettre fin aux disparités existantes et pour
assurer a tous la prospérité. Les efforts internationaux
en vue d’une coopération économique et technique
doivent étre 3 la mesure du probléme lui-méme. I
conviendrait & ce propos de renforcer et de déve-
lopper encore les activités des organismes des Nations
Unies visant & assurer le progrés économique et social
de tous les pays, notamment des pays en voie de
développement, activités qui ont déja pris une exten-
tion considérable au cours des vingt-cinq derniéres
années. Des mesures partielles, sporadiques et timides
ne sauraient suffire. A I'occasion de cet anniversaire,
nous avons proclamé les années 1970 deuxieéme
Décennie des Nations Unies pour le développement,
laquelle coincide avec la Décennie du désarmement
et lui est liée, et nous avons adopté la Stratégie inter-
nationale du développement pour la deuxieme Dé-
cennie des Nations Unies pour le développement®.
Nous prions instamment tous les gouvernements d’ac-
corder leur plein appui & son application la plus
compléte et la plus efficace possible afin de réaliser
les objectifs fondamentaux de la Charte.

10. Les nouvelles fronti¢res de la science et de la
technique exigent une coopération internationale
accrue. Nous réaffirmons notre intention de tirer
pleinement parti, notamment par l'intermédiaire de
POrganisation des  Nations Unies, des moyens sans
précédent qu’ont mis 2 notre disposition les progrés
de la science et de la technique dans des domaines
tels que l'espace extra-atmosphérique, 'exploitation
A des fins pacifiques des fonds marins au-deld des
limites de la juridiction nationale et I'amélioration de
la qualité de I'environnement, et ce dans I'intérét des
peuples du monde entier, afin que les pays dévelop-
pés et les pays en voie de développement puissent se
partager équitablement les progrés scientifiques et
techniques, contribuant ainsi a.accélérer le dévelop-
pement économique du monde entier.

11. L’augmentation importante du nombre des
Membres de I'Organisation depuis 1945 témoigne de
la vitalité de celle-ci; néanmoins, tous les Etats du
monde n’en sont pas encore membres. Nous expri-

5 Résolution 2626 (XXV).

mons 'espoir que, dans un proche avenir, tous les
autres Ftats épris de paix qui acceptent les obliga-
tions énoncées dans la Charte et qui, de l'avis de
I'Organisation, sont capables et désireux d’y satisfaire
en deviendront Membres. Par ailleurs, il serait sou-
haitable de trouver des moyens de renforcer l'effi-
cacité de I’Organisation en ce qui concerne l'exé-
cution de ses tiches toujours plus nombreuses et
plus complexes dans tous ses secteurs d’activité, et
en particulier ceux qui ont trait au renforcement de
la paix et de la sécurité internationales, notamment
par une division et une coordination du travail plus
rationnelles entre les divers organismes des Nations
Unies.

12. L’humanité se trouve aujourd’hui placée de-
vant un choix décisif et urgent: ou bien la coopéra-
ration et le progrés accrus dans la paix, ou bien la
désunion et la discorde, voire Pannihilation. Nous,
représentants des Etats Membres de 1'Organisation
des Nations Unies, célébrant solennellement le vingt-
cinquiéme anniversaire de I'Organisation, réaffirmons
notre ferme résolution de faire tout notre possible
pour assurer une paix durable sur la terre et de nous
conformer aux buts et aux principes énoncés dans la
Charte, et nous déclarons pleinement convaincus que
Paction de I'Organisation des Nations Unies fera
avancer ’humanité sur le chemin de la paix, de la
justice et du progrés.

1883¢ séance pléniére,
24 octobre 1970.

2628 (XXV). La situation au Moyen-Orient

L’Assemblée générale,

Sérieusement préoccupée du fait que la situation
dangereuse et qui s’aggrave encore au Moyen-Orient
constitue une menace séricuse 3 la paix et 2 la sécurité
internationales,

Réaffirmant qu’aucune acquisition territoriale résul-
tant de la menace ou de 'emploi de la force ne saurait
étre reconnue,

Déplorant Toccupation continue, depuis le 5 juin
1967, des territoires arabes,

Sérieusement préoccupée du fait que la résolution
242 (1967) du Conseil de sécurité, en date du 22
novembre 1967, qui a été adoptée 3 I'unanimité et qui
contient des dispositions en vue d’un réglement paci-
fique de la situation au Moyen-Orient, n’a pas encore
été mise en ceuvre,

Ayant examiné la question intitulée “La situation au
Moyen-Orient”,

1. Réaffirme que lappropriation de territoires par
la force est inadmissible et que, en conséquence, les
territoires occupés de cette maniére doivent étre resti-
tués;

2. Réaffirme que linstauration d’une paix juste et
durable au Moyen-Orient devrait comprendre l'applica-
tion des deux principes suivants :

a) Retrait des forces armées israéliennes des terri-
toires occupés lors du récent conflit;

b) Cessation de toutes assertions de belligérance ou
de tous états de belligérance et respect et reconnais-
sance de la souveraineté, de I'intégrité territoriale et de
'indépendance politique de chaque Etat de la région
ainsi que de son droit de vivre en paix A Pintérieur de
fronti¢res slires et reconnues A I'abri de menaces ou
d’actes de force;
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3. Reconndit que le respect des droits des Palesti-
niens est un élément indispensable 2 P’établissement
d’une paix juste et durable au Moyen-Orient;

4. Demande instamment la_ prompte et complete
mise en ceuvre de la résolution 242 (1967) du Conseil
de sécurité, qui contient des dispositions en vue d’un
réglement pacifique de la situation au Moyen-Orient;

5. Fait appel aux parties directement intéressées
pour qu’elles donnent des instructions 2 leurs repré-
sentants afin quils reprennent contact avec le Repré-
sentant spécial du Secrétaire général au Moyen-Orient,
de maniére 2 lui permettre de remplir dés que possible
son mandat visant 3 la mise en ceuvre compléte de la
résolution du Conseil de sécurité;

6. Recommande aux parties de procéder a une pro-
longation du cessez-le-feu pour une période de trois
mois afin de leur permettre d’engager des conversations
sous les auspices du Représentant spécial en vue de
mettre en application la résolution 242 (1967) du
Conseil de sécurité;

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport au
Conseil de sécurité dans un délai de deux mois, et 3
I'Assemblée générale comme il conviendra, sur les
efforts du Représentant spécial et sur la mise en ceuvre
de la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité;

8. Prie le Conseil de sécurité d’envisager, au cas
otl cela serait nécessaire, de prendre des dispositions,
aux termes des articles pertinents de la Charte des
Nations Unies, pour assurer la mise en ceuvre de sa
résolution.

1896¢ séance pléniére,
4 novembre 1970.

2632 (XXV). Rationalisation des procédures et
de l'organisation de I’Assemblée générale

L’ Assemblée générale,

Reconnaissant que Taccroissement de ses responsa-
bilités et du nombre de ses membres rend souhaitable
un réexamen de ses procédures et de l’organisation de
ses travaux,

Consciente du tait que I'Organisation des Nations
Unies est appelée de plus en plus souvent A relever de
nouveaux défis et a prendre de nouvelles initiatives,

Ayant présente & Vesprit la nécessité de veiller & ce
que toutes les questions importantes de nature politique
ou ayant trait au développement soient examinées par
Porgane approprié et continuent a faire TI'objet d'un
examen approfondi,

1. Prie le Président de I'Assemblée générale de
créer pendant la présente session un Comité spécial pour
la rationalisation des procédures et de I’organisation
de I’Assemblée générale, composé de trente et un Etats
Membres choisis sur la base d’une répartition géogra-
phique équitable, chargé d’étudier les moyens d’amé-
liorer les procédures et I'organisation de T’Assemblée
conformément aux dispositions de la Charte des Nations
Unies, notamment en ce qui concerne la répartition
des questions inscrites & Pordre du jour, I'organisation
des travaux, la documentation, le réglement intérieur
et les questions connexes, les méthodes et les pratiques,
et de présenter un rapport a I'Assemblée lors de sa
vingt-sixiéme session;

2. Prie les gouvernements des Etats Membres de
fournir au Comité toute Dassistance dont il pourrait
avoir besoin aux fins de P'application de la présente
résolution et de communiquer leurs observations et
suggestions au Comité, au plus tard le 28 février 1971;

3. Prie les institutions spécialisées de fournir tous
les renseignements pertinents relatifs aux procédures
qui sont appliquées dans leurs organisations respec-
tives;

4. Prie également le Secrétaire général de fournir
au Comité toute assistance voulue dans I'accomplisse-
ment de sa téche;

5. Autorise le Comité A faire établir et distribuer
des comptes rendus analytiques de ses débats.

1898¢ séance pléniére,
9 novembre 1970.

* *

A la 1933¢ séance pléniére, le 17 décembre 1970, le Prési-
dent de P Assemblée générale a annoncé que, conformément au
paragraphe 1 de la résolution ci-dessus, il avait désigné les
membres du Comité spécial pour la rationalisation des procé-
dures et de Vorganisation de I'Assemblée générale.

Le Comité se compose des Etats Membres suivanis:
AFGHANISTAN, AUTRICHE, BARBADE, BOLIVIE, BRrEsiL, BURUNDI,
CAMEROUN, CANADA, CHILI, DANEMARK, ETATS-UNIs D'AME-
RIQUE, FRANCE, GRECE, INDE, JAPON, LIBAN, LiBERIA, NIGERIA,
PAKISTAN, Pays-Bas, PHILIPPINES, POLOGNE, REPUBLIQUE ARABE
UNIE, ROUMANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD, SENEGAL, TUNIsie, UNION DES REPU-
BLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES, VENEZUELA, YOUGOSLAVIE el
ZAMBIE.

2636 (XXV). Pouvoirs des reprt;:semants ala
vingt-cinquiéme session de I’Assemblée générale

A

L’Assemblée générale

Approuve le premier rapport de la Commission de
vérification des pouvoirs®, sauf en ce qui concerne les
pouvoirs des représentants du Gouvernement sud-
africain.

1905° séance pléniére,
13 novembre 1970.

B

L’Assemblée générale

Approuve le deuxiéme rapport de la Comission de
vérification des pouvoirs’.
1929¢ séance pléniére,
14 décembre 1970.

2642 (XXV). Représentation de la Chine
a 1’Organisation des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Rappelant la recommandation contenue dans sa ré-
solution 396 (V) du 14 décembre 1950, selon laquelle,
chaque fois que plus d’une autorité prétend étre le
gouvernement qualifié pour représenter un Etat Mem-
bre 4 'Organisation des Nations Unies et que la ques-
tion donne li~u 2 controverse au sein de 'Organisation,
cette question devrait étre examinée a la lumiére des
buts et des principes de la Charte des Nations Unies
et des circonstances propres a chaque cas,

Rappelant en outre la décision qu’elle a prise par sa
résolution 1668 (XVI) du 15 décembre 1961, selon

8 Documents officiels de [I'"Assemblée générale, vingt-
cinquidme session, Annexes, point 3 de l'ordre du jour, docu-
ment A/8142/Rev.1.

7 Ibid., document A/8142/Add.1.
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Unies les conditions nécessaires au retour volontaire
des réfugiés du Pakistan oriental dans leurs foyers;

3. Demande a tous les Etats de coopérer pleine-
ment avec le Secrétaire général en vue de préter assis-
tance a ces réfugiés et de soulager leur détresse;

4, Demande instamment quaucun effort ne soit
négligé en vue de protéger la vie et le bien-€tre de la
population civile dans la région du conflit;

5. Prie le Secrétaire général de tenir 1'’Assemblée
générale et le Conseil de sécurité rapidement et régu-
lierement informés de l’application de la présente réso-
lution;

6. Décide de suivre la question de prés et de se réu-
nir & nouveau si la situation Iexige;

7. Demande au Conseil de sécurité de prendre les
mesures voulues compte tenu de la présente résolution.

2003¢ séance pléniére,
7 décembre 1971.

2794 (XXVI). Admission des Emirats arabes unis
a P'Organisation des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Ayant recu la communication du Conseil de sécu-
rité, en date du 8 décembre 1971, recommandant I'ad-
mission des Emirats arabes unis & I'Organisation des
Nations Unies 4,

Ayant examiné la demande d’admission des Emirats
arabes unis 9,

Décide d’admettre les Emirats arabes unis a 1'Orga-
nisation des Nations Unies.

2007¢ séance pléniére,
9 décembre 1971.

2799 (XXVI). La sitnation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Profondément préoccupée par la persistance de la
grave situation qui régne au Moyen-Orient, particu-
lierement depuis le conflit de juin 1967, et qui cons-
titue une menace sérieuse a la paix et a la sécurité inter-
nationales,

Convaincue que la résolution 242 (1967) du Con-
seil de sécurité, en date du 22 novembre 1967, devrait
étre appliquée immédiatement dans tous ses €léments
en vue de parvenir au Moyen-Orient & une paix juste
et durable permettant & chaque Etat de la région de
vivre en sécurité,

Résolue a ce que le territoire d'un Etat ne fasse pas
I'objet d’une occupation ou d’une acquisition par un
autre Etat résultant de la menace ou de V'emploi de
la force, ce qui est contraire a la Charte des Nations
Unies et aux principes consacrés dans la résolution 242
(1967) du Conseil de sécurité ainsi que dans la Décla-
ration sur le renforcement de la sécurité internationale
adoptée par I'Assemblée générale le 16 décembre
1970,

Se félicitant des efforts entrepris par la Commission
de chefs d’Etat africains conformément a la résolution
adoptée le 23 juin 1971 par la Conférence des chefs

14 Ibid., point 25 de l'ordre du jour, document A/8561.

156 A/8553. Pour le texte imprimé de ce document, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-sixiéme année,
.gt/ql)g‘l‘ezrgem d’octobre, novembre et décembre 1971, document

d’Etat et de gouvernement de I'Organisation de I'unité
africaine lors de sa huitiéme session ordinaire,
Gravement préoccupée par le fait qu'lsraél continue
d’occuper les territoires arabes depuis le 5 juin 1967,
Ayant examiné la question intitulée “La situation au
Moyen-Orient”,

1. Réaffirme que l'acquisition de territoires par la
force est inadmissible et que, en conséquence, les terri-
toires occupés de cette maniére doivent étre restitués;

2. Réaffirme que linstauration d’une paix juste et
durable au Moyen-Orient devrait comprendre 1’appli-
cation des deux principes suivants :

a) Retrait des forces armées israéliennes des terri-
toires occupés lors du récent conflit;

b) Cessation de toutes assertions de belligérance ou
de tous états de belligérance et respect et reconnais-
sance de la souveraineté, de I'intégrité territoriale et
de l'indépendance politique de chaque Etat de la région
ainsi que de son droit de vivre en paix a l'intérieur de
frontiéres sires et reconnues a I'abri de menaces ou
d’actes de force;

3. Prie le Secrétaire général de prendre les mesures
nécessaires pour remettre en activité la mission du
Représentant spécial du Secrétaire général au Moyen-
Orient en vue de favoriser un accord et de seconder
les efforts déployés afin de parvenir & un accord de
paix, comme cela est envisagé dans I'aide-mémoire du
Représentant spécial, en date du 8 février 1971 18

4. Exprime son plein appui 3 tous les efforts dé-
ployés par le Représentant spécial en vue d’appliquer
la résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité;

5. Prend note avec satisfaction de la réponse posi-
tive donnée par I’Egypte a l'initiative prise par le Re-
présentant spécial pour instaurer ume paix juste et
durable au Moyen-Orient;

6. Demande a Israél de répondre favorablement a
I'initiative de paix du Représentant spécial;

7. Invite en outre les parties au conflit du Moyen-
Orient & accorder leur pleine coopération au Repré-
sentant spécial afin de mettre au point des mesures
pratiques en vue de :

a) Garantir la liberté de navigation sur les voies
d’eau internationales de la région;

b) Réaliser un juste réglement du probléme des
réfugiés;

¢) Garantir T'inviolabilité territoriale et 1'indépen-
dance politique de chaque Etat de la région;

8. Prie le Secrétaire général de faire rapport au
Conseil de sécurité et & I’Assemblée générale, selon
qu’il conviendra, sur les progres réalisés par le Repré-
sentant spécial en ce qui concerne l’application de la
résolution 242 (1967) du Conseil de sécurité et de la
présente résolution;

9. Prie le Conseil de sécurité d’envisager, au cas
ou cela serait nécessaire, de prendre des dispositions,
aux termes des articles pertinents de la Charte des
Nations Unies, concernant I'application de la réso-
tution 242 (1967).

2016¢ séance pléniére,
13 décembre 1971.

18 A/8541. Pour le texte imprimé de ce document, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-sixiéme année,
Supplément d'octobre, novembre et décembre 1971, document
$/10403, annexe I.
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tion des pouvoirs ?, sauf en ce qui concerne les pou-
voirs des représentants de I'Afrique du Sud.

2104+ séance pléniére
8 décembre 1972

2949 (XXVII). La situation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée “La situation au
Moyen-Orient”,

Ayant regu le rapport du Secrétaire général, en date
du 15 septembre 1972, sur les activités de son Repré-
sentant spécial au Moyen-Orient ',

Réaffirmant que la résolution 242 (1967) du Conseil
de sécurité, en date du 22 novembre 1967, doit étre
appliquée dans tous ses éléments,

Profondément inquiéte de ce que la résolution 242
(1967) du Conseil de sécurité et la résolution 2799
(XXVI) de I'Assemblée générale, en date du 13 dé-
cembre 1971, n'ont pas été appliquées et que, par
conséquent, la paix juste et durable envisagée au
Moyen-Orient n’a pas été établic,

Se déclarant de nouveau gravement préoccupée par
le fait qu’Israg€l continue d’occuper des territoires arabes
depuis le 5 juin 1967,

Réaffirmant que le territoire d’'un Etat ne doit pas
faire I’objet d’'une occupation ou d’une acquisition par
un autre Etat résultant de la menace ou de I'emploi
de la force,

Affirmant que les changements apportés au caractére
physique ou a la composition démographique de terri-
toires occupés sont contraires aux buts et aux principes
de la Charte des Nations Unies, ainsi qu’aux dispo-
sitions des conventions internationales applicables en
la matiére,

Convaincue que la grave situation qui régne au
Moyen-Orient constitue une menace sérieuse d la paix
et a la sécurité internationales,

Réaffirmant que I'Organisation des Nations Unies a
la responsabilité de rétablir la paix et la sécurité au
Moyen-Orient dans I'avenir immédiat,

1. Rédaffirme sa résolution 2799 (XXVI);

2. Déplore 1a non-observation par Isragl de la réso-
lution 2799 (XXVI) de I’Assembléc générale, par
laquelle en particulier 1’Assemblée demandait & Isragl
de répondre favorablement a linitiative de paix du
Représentant spécial du Secrétaire général au Moyen-
Orient;

3. Exprime son plein appui aux efforts du Secré-
taire général et de son Représentant spécial;

4. Déclare une fois de plus que Iacquisition de ter-
ritoires par la force est inadmissible et que, en consé-
quence, les territoires occupés de cette maniére doivent
étre restitués;

5. Réaffirme que linstauration d’une paix juste et
durable au Moyen-Orient devrait comprendre I'appli-
cation des deux principes suivants :

@) Retrait des forces armées israéliennes des terri-
toires occupés lors du récent conflit;

® Documenis officiels de I'Assemblée générale, vingt-septiénie
session, Annexes, point 3 de Pordre du jour, document A/8921.

10 A/8815. Pour le texte imprimé de ce document, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, vingt-septiéme
année, Supplément de juillet, aofit ct septembre 1972, docu-
ment S/10792.

b) Cessation de toutes assertions de belligérance ou
de tous états de belligérance et respect et reconnais-
sance de la souveraineté, de l'intégrité territoriale et de
I'indépendance politique de chaque Etat de la région
ainsi que de son droit de vivre en paix a lintérieur de
frontiéres slires et reconnues a l'abri de menaces ou
d’actes de force;

6. Invite Israél a proclamer publiquement son adhé-
sion au principe de la non-annexion de territoires par
le recours a la force;

7. Déclare que les changements opérés par Israél
dans les territoires arabes occupés en violation des
Conventions de Geneve du 12 aofit 1949 *' sont nuls
et non avenus et demande & Isra€l d’abroger immé-
diatement toutes ces mesures et de renoncer a toutes
les politiques et pratiques qui modifient le caractére
physique ou la composition démographique des terri-
toires arabes occupés;

8. Demande a tous les Etats de ne pas reconnaitre
les changements opérés et les mesures prises par Israél
dans les territoires arabes occupés et les invite a éviter
des actions, y compris sur le plan de I’aide, susceptibles
de constituer une reconnaissance de cette occupation;

9. Reconnait que le respect des droits des Palesti-
niens est un élément indispensable de linstauration
d’une paix juste et durable au Moyen-Orient;

10. Prie le Conseil de sécurité, agissant en consul-
tation avec le Secrétaire général et son Représentant
spécial, de prendre toutes les mesures appropriées en
vue de Tapplication intégrale et rapide de la résolu-
tion 242 (1967) du Conseil de sécurité, en tenant
compte de toutes les résolutions et de tous les docu-
ments pertinents de 'Organisation des Nations Unies
a cet égard,;

L1. Prie le Secrétaire général de faire rapport au
Conseil de sécurité et a ’Assemblée générale sur les
progrés que lui-méme et son Représentant spécial au-
ront réalisés dans l'application de la résolution 242
(1967) du Conseil de sécurité et de la présente réso-
lution;

12. Décide de transmettre la présente résolution
au Conseil de sécurité, pour qu'il prenne les mesures
appropriées, et prie le Conseil de tenir 1’Assemblée
générale informée.

2105° séance pléniére
8 décembre 1972

2954 (XXVII). Révision des listes d’Etats éligibles
an Conseil du développement industriel

L’ Assemblée générale,

Rappelant le paragraphe 4 de la section I de sa
résolution 2152 (XXI) du 17 novembre 1966, relative
a P'Organisation des Nations Unies pour le dévelop-
pement industriel,

Décide d’inscrire le Bangladesh sur la liste A de
I'annexe a sa résolution 2152 (XXI) 2

2106¢ séance pléniére
11 décembre 1972

* *

11 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, nos 970 3 973.

12 Pour les autres modifications apportées aux listes depuis
I'adoption de la résolution 2152 (XXI), voir résolutions 2385
(XXIII) du 19 novembre 1968, 2510 (XX1V) du 21 novembre
1969, 2637 (XXV) du 19 novembre 1970 et 2824 (XXVI) du
16 décembre 1971.
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surer que les dispositions nécessaires sont prises pour
leur participation effective, y compris les dispositions fi-
nanciéres requises;

8. Prie le Secrétaire général de présenter a I’Assem-
blée générale, lors de sa trente et uniéme session, un
rapport sur lapplication de la présente résolution et
sur le développement de la coopération entre 'Organi-
sation de I'unité africaine et les organismes des Nations
Unies intéressés.

2421° séance pléniére
28 novembre 1975

3413 (XXX). Admission de la République
du Surinam a ’Organisation des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant regu la communication du Conseil de sécu-
rité, en date du 1¢ décembre 1975, recommandant
I’admission de la République du Surinam a I'Organi-
sations des Nations Unies?5,

Ayant examiné la demande d’admission de la Ré-
publique du Surinam?,

Décide d’admettre la République du Surinam a I'Or-
ganisation des Nations Unies.

2428¢ séance pléniére
4 décembre 1975

3414 (XXX). La situation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,
Ayant examiné la question intitulée “La situation
au Moyen-Orient”,

Guidée par les buts et les principes de la Charte des
Nations Unies et par les résolutions de I'Organisation
des Nations Unies ainsi que par les principes du droit
international qui interdisent ’'occupation ou I'acquisition
d’un territoire par la force et selon lesquels toute occu-
pation militaire, pour temporaire qu’elle soit, ou toute
annexion par la force d’un territoire, ou d’une partie
de ce territoire, est un acte d’agression,

Gravement préoccupée par la poursuite de 'occu-
pation israélienne de territoires arabes et par le refus
persistant d’Isra€l de reconnaitre les droits nationaux
inaliénables du peuple palestinien,

Rappelant les résolutions pertinentes de I’Assemblée
générale et du Conseil de sécurité, en particulier celles
qui concernent les droits nationaux inaliénables du
peuple palestinien et son droit de participer a tous les
efforts de paix,

Convaincue qu'il est essentiel de réunir 4 nouveau
rapidement la Conférence de la paix sur le Moyen-
Orient avec la participation de toutes les parties en
cause, y compris I’Organisation de libération de la Pa-
lestine, pour parvenir 2 un réglement juste et durable
dans la région,

Convaincue que la situation actuelle au Moyen-
Orient continue de menacer gravement la paix et la
sécurité internationales, et que des mesures doivent
étre prises d’urgence pour faire en sorte qu’lsraél res-
pecte pleinement les résolutions pertinentes de I'As-
semblée générale et du Conseil de sécurité sur la ques-
tion de Palestine et celle du Moyen-Orient,

25 Documents officiels de U'Assemblée générale, trentiéme
s%xsion, Annexes, point 22 de Tordre du jour, document A/
10413,

26 A/10388-S/11884. Pour le texte imprimé, voir Docu-
ments officiels du Conseil de sécurité, trentiéme année, Sup-
plément d’octobre, novembre et décembre 1975.

Reconnaissant que la paix est indivisible et quun
réglement juste et durable de la question du Moyen-
Orient doit étre fondé sur une solution globale élaborée
sous les auspices de I’Organisation des Nations Unies,
qui prenne en considération tous les aspects du conflit
au Moyen-Orient, y compris, en particulier, la jouis-
sance par le peuple palestinien de ses droits nationaux
inaliénables ainsi que I’évacuation totale de tous les ter-
ritoires arabes occupés depuis juin 1967,

1. Réaffirme que Pacquisition de territoires par la
force est inadmissible et que par conséquent tous les
territoires ainsi occupés doivent étre restitués;

2. Condamne la poursuite de 'occupation par Israél
de territoires arabes, en violation de la Charte des Na-
tions Unies, des principes du droit international et des
résolutions réitérées de I’Organisation des Nations
Unies;

3. Prie tous les Etats de cesser de fournir toute aide
militaire ou économique a Israél tant qu’il continuera
a occuper des territoires arabes et 4 refuser de recon-
naitre les droits nationaux inaliénables du peuple pa-
lestinien;

4. Prie le Conseil de sécurité de prendre, dans I’exer-
cice des responsabilités que lui assigne la Charte, tou-
tes les mesures nécessaires pour faire appliquer rapi-
dement, suivant un calendrier approprié, toutes les ré-
solutions pertinentes de I’Assemblée générale et du
Conseil de sécurité visant a I’établissement d’une paix
juste et durable dans la région grice a un réglement
global, élaboré avec la participation de toutes les par-
ties en cause, y compris ’Organisation de libération
de la Palestine, et dans le cadre de I’Organisation des
Nations Unies, qui garantisse I’évacuation totale par
Isragl de tous les territoires arabes occupés ainsi que
la pleine reconnaissance des droits nationaux inalié-
nables du peuple palestinien et la jouissance de ces
droits;

5. Prie le Secrétaire général de tenir informées tou-
tes les parties en cause y compris les coprésidents de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, ainsi que
de suivre 1’application de la présente résolution et de
faire rapport a ce sujet au Conseil de sécurité et a
I’Assemblée générale lors de sa trente et uniéme session.

2429¢ séance pléniére
5 décembre 1975

3481 (XXX). Application de la Déclaration sur Poc-
troi de Pindépendance aux pays et aux peuples
coloniaux

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne l’application
de la Déclaration sur l'octroi de I'indépendance aux
pays ¢t aux peuples coloniaux??,

Ayant examiné, a 'occasion du quinziéme anniver-
saire de son adoption, I’application de Thistorique Dé-
claration sur Poctroi de l'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux, contenue dans la résolution
1514 (XV) de I’Assemblée générale en date du 14 dé-
cembre 1960, dans laquelle I’Assemblée a affirmé que
la sujétion des peuples 4 une subjugation, & une do-
mination et a4 une exploitation étrangéres constituait
un déni des droits fondamentaux de ’homme et était
contraire a la Charte des Nations Unies,

27 Documents officiels de I'Assemblée générale, trentiéme
session, Supplément no 23 (A/10023/Rev.1).
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Exprimant sa satisfaction des services efficaces et
dévoués rendus a I'Organisation des Nations Unies
par M. Kurt Waldheim pendant son premier mandat,

Nomme M. Kurt Waldheim Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies pour un deuxi¢me
mandat commengant le 1¢ janvier 1977 et se terminant
le 31 décembre 1981.

93¢ séance pléniere
8 décembre 1976

31/61. La situation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 3414 (XXX) du 5 décembre
1975 et notant avec inquiétude qu’aucun progres n’a
été réalisé dans I'application de cette résolution, en
particulier de son paragraphe 4,

Rappelant la discussion qui s’est tenue au Conseil
de sécurité en janvier 1976¢ au sujet du probleme du
Moyen-Orient, y compris la question palestinienne, en
application de ’alinéa a de la résolution 381 (1975) du
Conseil, en date du 30 novembre 1975,

Profondément préoccupée par la détérioration
croissante de la situation au Moyen-Orient
qu’entrainent le maintien de I'occupation israélienne
et le refus d’Israél d’appliquer les résolutions de
I’Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant la nécessité d’instaurer dans la région
une paix juste et durable fondée sur le respect total des
buts et principes de la Charte des Nations Unies ainsi
que des résolutions relatives au probleme du Moyen-
Orient et & la question de Palestine,

1. Affirme qu’il est essentiel, pour parvenir a un
reglement juste et durable dans la région, de réunir a
nouveau rapidement la Conférence de la paix sur le
Moyen-Orient avec la participation de toutes les par-
ties intéressées, y compris I’Organisation de libération
de la Palestine, conformément a la résolution 3375
(XXX) de I'Assemblée générale, en date du
10 novembre 1975;

2. Condamne la poursuite de I’occupation par Is-
raél de territoires arabes en violation de la Charte des
Nations Unies, des principes du droit international et
des résolutions répétées de I'Organisation des Nations
Unies;

3. Réaffirme qu'une paix juste et durable au
Moyen-Orient ne peut étre réalisée & moins qu’Israél
ne se retire de tous les territoires arabes occupés de-
puis 1967 et que le peuple palestinien n’obtienne la
jouissance de ses droits inaliénables, conditions
préalables indispensables pour que tous les pays et
peuples du Moyen-Orient puissent vivre en paix;

4. Condamne toutes les mesures prises par Israél
dans les territoires occupés pour modifier le caractere
démographique et géographique et la structure institu-
tionnelle de ces territoires;

5. Prie une fois de plus tous les Etats de s’abstenir
de fournir a Israél une aide militaire et d’autres formes
d’aide ou une assistance qui lui donnerait la possibilité
de consolider son occupation ou d’exploiter les res-
sources naturelles des territoires occupés;

44 Voir Documents officiels du Conseil de sécurité, trente et
unieme année, 1870°F a 1879° séances.

6. Prie le Conseil de sécurité de prendre des me-
sures efficaces, suivant un calendrier approprié, pour
faire appliquer toutes les résolutions pertinentes du
Conseil et de I'Assemblée générale relatives au
Moyen-Orient et a la Palestine;

7. Prie le Secrétaire général de porter la présente
résolution a lattention des coprésidents de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient et de
soumettre un rapport a I’Assemblée générale, lors de
sa trente-deuxieme session, sur les mesures prises
pour en suivre ’application.

95¢ séance pléniere
9 décembre 1976

31/62. Conférence de la paix sur le Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée *‘La situation au
Moyen-Orient’’,

Notant le rapport du Secrétaire général sur cette
question’ et son initiative du 1° avril 19764,

Gravement préoccupée par 'absence de progres
vers la réalisation d’une paix juste et durable au
Moyen-Orient,

Convaincue que tout relachement dans la recherche
d’un réglement complet du probleme du Moyen-Orient
sous tous ses aspects, en vue d’instaurer une paix juste
dans la région, compromet gravement les perspectives
de paix au Moyen-Orient et constitue une menace a la
paix et a la sécurité internationales,

1. Prie le Secrétaire général :

a) De se mettre a nouveau en rapport avec toutes
les parties au conflit et les coprésidents de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient,
conformément & son initiative du 1" avril 1976, en vue
de convoquer sans tarder la Conférence de la paix sur
le Moyen-Orient;

b) De présenter un rapport au Conseil de sécurité
sur les résultats de ses démarches et sur la situation au
Moyen-Orient le 1¢* mars 1977 au plus tard;

2. Demande la prompte convocation de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, sous les
auspices de 1’Organisation des Nations Unies et la
coprésidence des Etats-Unis d’ Amérique et de I'Union
des Républiques socialistes soviétiques, a la fin de
mars 1977 au plus tard;

3. Prie le Conseil de sécurité de se réunir apres que
le Secrétaire général lui aura présenté le rapport visé a
l’alinéa b du paragraphe 1 ci-dessus, afin d’examiner
la situation dans la région a la lumiére de ce rapport et
d’encourager le processus conduisant a 'instauration
d’une paix juste et durable dans la région;

4. Prie en outre le Secrétaire général de porter la
présente résolution a I’attention des coprésidents de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient.

95¢ séance pléniere
9 décembre 1976

45 Af31/270-S/12210. Pour le texte imprimé, voir Documents of-
ficiels du Conseil de sécurité, trente et unieme année, Supplément
d’octobre, novembre et décembre 1976.

46 A[31/270-S/12210, par. 8. Pour le texte imprimé, voir Docu-
ments officiels du Conseil de sécurité, trente et unieme année,
Supplément d’octobre, novembre et décembre 1976.
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32/5. Mesures illégales prises récemment par Israel
dans les territoires arabes occupés et visant a en
modifier le statut juridique, le caractere
géographique et la composition démographique
en violation des principes de la Charte des Na-
tions Unies, des obligations internationales
contractées par Israél aux termes de la quatrieme
Convention de Geneve de 1949, ainsi que des
résolutions de I’Organisation des Nations Unies,
et obstruction des efforts visant a instaurer une
paix juste et durable au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Soulignant la nécessité urgente d’instaurer une paix
juste et durable au Moyen-Orient,

Exprimant sa profonde préoccupation et sa vive
inquiétude devant la gravité de la situation actuelle dans
les territoires arabes occupés, résultant du maintien de
I'occupation israélienne et des mesures et décisions
prises par le Gouvernement israélien, en tant que Puis-
sance occupante, en vue de modifier le statut juridique,
le caractere géographique et la composition démogra-
phique de ces territoires,

Considérant que la Convention de Geneve relative
a la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aoit 1949¢, est applicable a tous les ter-
ritoires arabes occupés depuis le 5 juin 1967,

1. Constate que toutes les mesures et décisions de
ce genre prises par Israél dans les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés depuis 1967
n’ont pas de validité juridique et constituent une grave
obstruction des efforts visant a instaurer une paix juste
et durable au Moyen-Orient;

2. Déplore vivement le fait qu’lsrael persiste a ap-
pliquer ces mesures, en particulier la création de colo-
nies dans les territoires arabes occupés;

3. Demande a Israél de respecter strictement ses
obligations internationales conformément aux prin-
cipes du droit international et aux dispositions de la
Convention de Genéeve relative & la protection des per-
sonnes civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949;

4. Demande une fois de plus au Gouvernement
israélien, en tant que Puissance occupante, de cesser
immeédiatement de prendre toute mesure qui aurait pour
effet de modifier le statut juridique, le caractére
géographique ou la composition démographique des
territoires arabes occupés depuis 1967, y compris
Jérusalem;

5. Demande instamment atous les Etats parties a la
Convention de Geneve relative a la protection des per-
sonnes civiles en temps de guerre de veiller a ce que ses
dispositions soient respectées et appliquées dans tous
les territoires arabes occupés par Israél depuis 1967, y
compris Jérusalem;

6. Prie le Secrétaire général :

a) D’entreprendre d’urgence des démarches aupres
du Gouvernement israélien pour assurer la prompte
application de la présente résolution;

b) De présenteral’ Assemblée générale et au Conseil
de sécurité, au plus tard le 31 décembre 1977, un rap-
port sur les résultats de ses démarches:

¢ Nations Unies, Recueil des Traités. vol. 75, n® 973, p. 287.

7. Prie le Conseil de sécurité d’examiner la situa-
tion compte tenu de la présente résolution et du rapport
du Secrétaire général.

52¢séance pléniére
28 octobre 1977

32/7. Question de I’ile comorienne de Mayotte

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur [Poctroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
résolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, contenant le
programme d’action pour 'application intégrale de la
Déclaration,

Ruppelant également la résolution 3161 (XXVIII) du
14 décembre 1973, dans laquelle I' Assemblée générale
a affirmé I'unité et I'intégrité territoriale des Comores et
par laquelle le représentant de la France a affirmé
I'intention du Gouvernement frangais de répondre avec
loyauté aux aspirations du peuple comorien,

Rappelant que lesdites aspirations ont été clairement
exprimées par le vote massif du 22 décembre 1974 en
faveur de l'indépendance dans I'unité politique et
'intégrité territonale, conformément aux dispositions
de la résolution 3291 (XX1X) de I’ Assemblée générale,
en date du 13 décembre 1974,

Considérant que dans sa communication du
17 octobre 19757 le Conseil de sécurité a recommandé
I’admission des Comores a I’Organisation des Nations
Unies et qu’a cette occasion la France ne 8’y est pas
opposée,

Rappelant que par la résolution 3385 (XXX) de
I'Assemblée générale, en date du 12 novembre 1975,
les Comores ont été¢ admises a I’Organisation des Na-
tions Unies en tant qu'entité composée des iles
d’Anjouan, de la Grande-Comore, de Mayotte et de
Mohéli, comme le soulignent la résolution 3291 ( XXIX)
et d’autres résolutions,

Rappelant les dispositions de la résolution 31/4 du
21 octobre 1976, notamment son paragraphe 6 dans le-
quel 1"Assemblée générale a demandé au Gouverne-
ment frangais d’entamer des négociations avec le
Gouvernement comorien,

Avant al’ esprit les efforts de I'Organisation de I'unité
africaine et particulierement ceux de son Comité des
Sept sur la question de I'ile comorienne de Mayotte,
réuni 2 Moroni les 5 et 6 septembre 1977, qui a
recommandé que des efforts individuels et collectifs
soient déployés en vue d’amener le Gouvernement
frangais a trouver une solution juste et urgente a ce
probléme qui préoccupe I’ Afrique tout entiere®,

I. Lance un appel au Gouvernement comorien et
au Gouvernement frangais pour qu'ils ceuvrent dans le
sens d’un réglement juste et équitable du probléme de
I'ille comorienne de Mayotte, dans le respect de I'unité
politique et de I'intégrité territoriale des Comores,
conformément aux résolutions pertinentes de
I"Assemblée générale sur cette question:

" Documents officiels de l' Assemblée générale, trentieme session,
Annexes, point 22 de I'ordre du jour, document A/10302.
® Voir A/32/305, annexe 11.
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32/20. La situation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée ** La situation au
Moyen-Orient”’,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la ques-
tion, en particulier les résolutions 3414 (XXX) du
5 décembre 1975 et 31/61 du 9 décembre 1976,

Tenant compte des décisions de la cinquieme
Conférence des chefs d’Etat ou de gouvernement des
pays non alignés, tenue a Colombo du 16 au 19 aoiit
1976, relatives a la situation au Moyen-Orient et a la
question de Palestine?2,

Profondément préoccupée de ce que les territoires
arabes occupés depuis 1967 demeurent depuis plus de
dix ans sous I'occupation illégale d’Israél et de ce que le
peuple palestinien, aprés trois décennies, continue
d’étre privé de I'exercice de ses droits nationaux
inaliénables,

Réaffirmant que I'acquisition de territoires par la
force est inadmissible et que tous les territoires ainsi
occupés doivent étre restitués,

Réaffirmant également la nécessité urgente d’ins-
taurer dans la région une paix juste et durable fon-
dée sur le respect total des buts et principes de la
Charte des Nations Unies ainsi que des résolutions de
I’Organisation des Nations Unies relatives au probleme
du Moyen-Orient, y compris la question de Palestine,

Prenant note avec satisfaction de la déclaration
commune sur le Moyen-Orient publiée le I¢f octobre
1977 par le Secrétaire d’ Etat des Etats-Unis d’Amérique
et le Ministre des affaires étrangeres de I'Union des
Républiques socialistes soviétiques, en leur qualité de
coprésidents de la Conférence de la paix sur le Moyen-
Orient,

Réaffirmant que la paix est indivisible et qu’un re-
glement juste et durable du probléme du Moyen-Orient
doit étre fondé sur une solution d’ensemble, élaborée
sous les auspices de I'Organisation des Nations Unies,
qui tienne compte de tous les aspects du conflit
arabo-israélien, en particulier la réalisation par le peu-
ple palestinien de tous ses droits nationaux inaliénables
et I'évacuation par Israél de tous les territoires arabes
occupés,

Convaincue que la prompte convocation de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient avec la
participation de toutes les parties intéressées, y com-
pris I'Organisation de libération de la Palestine,
conformément aux résolutions pertinentes de I’ Assem-
blée générale, est essentielle a la réalisation d’un
reglement juste et durable dans la région,

1. Condamne la poursuite de I'occupation par
Israél de territoires arabes en violation de la Charte des
Nations Unies, des principes du droit international et
des résolutions répétées de I'Organisation des Nations
Unies;

2. Réaffirme qu’'une paix juste et durable au
Moyen-Orient, dans le cadre de laquelle tous les pays et
tous les peuples de la région puissent vivre en paix et en
sécurité a I'intérieur de frontiéres reconnues et sires,

42 Voir AJ31/197.

ne peut étre réalisée a moins qu’Israél ne se retire de
tous les territoires arabes occupés depuis le 5 juin 1967
et que le peuple palestinien n’obtienne la jouissance de
ses droits nationaux inaliénables;

3. Demande de nouveau la prompte convocation de
la Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies et la
coprésidence des Etats-Unis d’ Amérique et de I'Union
des Républiques socialistes soviétiques, avec la par-
ticipation sur un pied d'égalité de toutes les parties
intéressées, y compris I’ Organisation de libération de la
Palestine;

4. Prie instamment les parties au conflit et toutes
les autres parties intéressées d’ceuvrer a la réalisation
d’un réglement d’ensemble qui englobe tous les aspects
des problemes et qui soit élaboré avec la participation
de toutes les parties intéressées, dans le cadre de
I’Organisation des Nations Unies;

5. Prie le Conseil de sécurité, agissant dans le cadre
des responsabilités que lui impose la Charte, de prendre
toutes les mesures nécessaires pour faire appliquer les
résolutions pertinentes de I'Organisation des Nations
Unies et pour faciliter la réalisation d’un tel reglement
d’ensemble visant a instaurer une paix juste et durable
dans la région;

6. Prie le Secrétaire général de suivre I’application
de la présente résolution et de tenir au courant tous les
intéressés, notamment les coprésidents de la Confé-
rence de la paix sur le Moyen-Orient;

7. Prie également le Secrétaire général de rendre
compte périodiquement au Conseil de sécurité de
I’évolution de la situation et de présenter a I’ Assemblée
générale, lors de sa trente-troisieéme session, un rapport
d’ensemble qui englobe, sous tous ses aspects, I'évo-
lution de la situation au Moyen-Orient.

82¢ séance pléniére
25 novembre 1977

32/21. Pouvoirs des représentants a la trente-deuxieme

session de I’Assemblée générale
A

L’ Assemblée générale

Approuve le premier rapport de la Commission de
vérification des pouvoirs®3.

83¢séance pléniere
28 novembre 1977

1" Assemblée générule

Approuve le deuxieme rapport de la Commission de
vérification des pouvoirs#.

104 séance pléniere
16 décembre 1977

“ Documents officiels de I' Assemblée générale, trente-deuxieme
session, Annexes, point 3 de I'ordre du jour, document A/32/336.
*4 Ihid., document A/32/336/Add.1.
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Notant, en particulier, les renseignements figurant aux
paragraphes 47 a 54 de ce rapport,

1. Prend note de la création, au Stcrétariat de 1'Orga-
nisation des Nations Unies, d’un Service spécial des droits
palestiniens conformément au paragraphe | de la résolu-
tion 32/40 B de 1" Assemblée générale;

2. Prie le Secrétaire général de veiller a ce que le Ser-
vice spécial des droits palestiniens continue a accomplir,
en consultation avec le Comité pour l'exercice des droits
inaliénables du peuple palestinien et sous sa direction, les
taches qui lui ont été confiées au paragraphe | de la réso-
lution 32/40 B:

3. Prie en outre le Secrétaire général d'envisager, en
consultation avec le Comité pour |'exercice des droits ina-
liénables du peuple palestinien, de renforcer et éventuelle-
ment de réorganiser et de rebaptiser le Service spécial des
droits palestiniens;

4. Prie également le Secrétaire général d assurer la
pleine coopération du Département de ['information et
d’autres services du Secrétariat pour permettre au Service
spécial des droits palestiniens d’accomplir ses taches;

5. [Invite tous les gouvernements et organisations a
coopérer avec le Comité pour I'exercice des droits inalié-
nables du peuple palestinien et avec le Service spécial des
droits palestiniens en vue de 'accomplissement de leurs
taches.

73¢ seance pleniere
7 décembre 1978

33/29. La situation au Moyen-Orient

L Assemblée générale,

Avant examiné la question intitulée “"La situation au
Moyen-Orient’",

Ruppelant ses résolutions antérieures sur la question, en
particulier les résolutions 3414 (XXX) du 5 décembre
1975, 31/61 du 9 décembre 1976, 32/20 du 25 novembre
1977 et 33/28 du 7 décembre 1978,

Tenant compte des décisions de {fa Conférence des mi-
nistres des affaires étrangeres des pays non alignés qui
s’est tenue a Belgrade du 25 au 30 juillet 1978 relatives a
la situation au Moyen-Orient et a la question de Pales-
tine??,

Profondément préoccupée de ce que les territoires arabes
occupés depuis 1967 demeurent depuis plus de onze ans
sous 1'occupation illégale d'lsraél et de ce que le peuple
palestinien, apres trois décennies, continue & étre privé de
I'exercice de ses droits nationaux inaliénables,

Réaffirmant que 'acquisition des territoires par la force
est inadmissible et que tous les territoires ainsi occupés
doivent étre restitués,

Réaffirmant également la nécessité urgente d’instaurer
dans la région une paix juste et durable fondée sur le res-
pect total des principes de la Charte des Nations Unies
ainsi que des résolutions de 1'Organisation des Nations
Unies relatives au probléme du Moyen-Orient, y compris
la question de Palestine,

2 Voir A/33/206 et Corr. 1.

Convaincue que la prompte convocation de la Confé-
rence de la paix sur le Moyen-Orient avec la participation
de toutes les parties intéressées, y compris ’Organisation
de libération de la Palestine, conformément aux résolutions
pertinentes de 1" Assemblée générale, est essentielle a la réa-
lisation d'un réglement juste et durable dans la région,

l.  Condamne la poursuite de 1'occupation par Israél de
territoires palestiniens et autres territoires arabes en viola-
tion de la Charte des Nations Unies, des principes du droit
international et des résolutions répétées de I'Organisation
des Nations Unies;

2. Déclare que la paix est indivisible et qu'un regle-
ment juste et durable du probleme du Moyen-Orient doit
étre fondé sur une solution d’ensemble, élaborée sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies, qui tienne
compte de tous les aspects du conflit arabo-israélien, en
particulier la réalisation par le peuple palestinien de tous
ses droits nationaux inaliénables et I'évacuation par Israél
de tous les territoires palestiniens et autres territoires ara-
bes occupés:

3. Reéaffirme que, tant qu’lsraél n'a pas évacué tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés et
tant que le peuple palestinien n'a pas obtenu et n'exerce
pas ses droits nationaux inaliénables, une paix d'ensemble,
juste et durable au Moyen-Orient, permettant a tous les
pays et peuples de la region de vivre en paix et en sécurité
a I'intérieur de fronticres reconnues et sires, ne sera pas
realisée.

4. Demande de nouveau la prompte convocation de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, sous les auspi-
ces de I'Organisation des Nations Unies et la coprésidence
des Etats-Unis d’Amérique et de 1"Union des Républiques
socialistes soviétiques, avec la participation sur un pied
d’¢galité de toutes les partics intéressées, y compris 1'Or-
ganisation de libération de la Palestine conformément a la
résolution 3375 (XXX) de I"Assemblée générale, en date
du 10 novembre 1975,

5. Prie instamment les parties au contlit et toutes au-
tres parties intéressées d ceuvrer a la réalisation d'un re-
glement d'ensemble qui englobe tous les aspects des pro-
blemes et qui soit élaboré avec la participation de toutes
les parties intéressées. dans le cadre de I'Organisation des
Nations Unies;

6. Prie le Conseil de sccurité, agissant dans le cadre
des responsabilités que lui impose la Charte, de prendre
toutes les mesures nécessaires pour faire appliquer les ré-
solutions pertinentes de |'Organisation des Nations Unies,
y compris la résolution 33/28 de 1" Assemblée générale et la
présente résolution, et pour faciliter la réalisation d’un tel
reglement d’ensemble visant a instaurer une paix juste ct
durable dans la région:

7. Prie le Secrétaire géncral de suivre |application de
la présente résolution et de tenir au courant tous les inté-
resses. notamment les coprésidents de la Conférence de la
paix sur le Moyen-Orient;

8. Prie ¢égalemenr le Secrétaire général de rendre
compte périodiquement au Conseil de sécurité de 1'évolu-
tion de la situation et de présenter a I'Assemblée générale.
lors de sa trente-quatrieme session, un rapport d’ensemble
qui englobe, sous tous ses aspects, I'évolution de la situa-
tion au Moyen-Orient

73¢ seance pleniere
7 decembre 1978
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Comité pour I'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien, une exposition photographique dans les locaux
ouverts au public du Si¢ge de I'Organisation des Nations
Unies afin de tenir les visiteurs au courant de la grave si-
tuation et des droits inaliénables du peuple palestinien.

100¢ séance pléniére
12 décembre 1979

34/69. Question de I’ile comorienne de Mayotte

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur 1'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, et 2621 (XXV)
du 12 octobre 1970, contenant le Programme d’action pour
I’application intégrale de la Déclaration,

Rappelant ses résolutions antérieures, notamment les ré-
solutions 3161 (XXVII) du 14 décembre 1973, 3291
(XXIX) du 13 décembre 1974, 31/4 du 21 octobre 1976 et
32/7 du 1°* novembre 1977, dans lesquelles elle a affirmé
notamment 1'unité et I’intégrité territoriale des Comores,

Rappelant, en particulier, sa résolution 3385 (XXX) du
12 novembre 1975, relative a I’admission des Comores a
I’Organisation des Nations Unies, dans laquelle elle a
réaffirmé la nécessité de respecter I'unité et I’intégrité ter-
ritoriale de I’archipel des Comores, composé des fles
d’Anjouan, de la Grande-Comore, de Mayotte et de Mo-
héli,

Convaincue qu’une solution juste et durable de la ques-
tion de Mayotte réside dans le respect de la souveraineté,
de T'unité et de I'intégrité territoriale de I’archipel des
Comores,

Ayant a I esprit toutes les décisions de 1’Organisation de
’unité africaine, du Mouvement des pays non alignés et de
la Conférence islamique des ministres des affaires étran-
geres sur cette question,

1. Réaffirme la souveraineté de la République fédérale
islamique des Comores sur I'lle de Mayotte;

2. Lance un appel au Gouvernement frangais pour
qu’il entame des négociations avec le Gouvernement
comorien, dans les meilleurs délais possibles, en vue de
mettre en ceuvre les résolutions pertinentes de 1’Organi-
sation des Nations Unies sur I'lle comorienne de Mayotte;

3. Prie le Secrétaire général de 1’Organisation des Na-
tions Unies, agissant en liaison avec le Secrétaire général
de I'Organisation de I’ unité africaine, de donner toute 1’ assis-
tance nécessaire aux deux parties et de faire rapport a I’ As-
semblée générale, lors de sa trente-cinquieéme session, sur
I'évolution de la question;

4. Décide d’inscrire a 'ordre du jour provisoire de sa
trente-cinquieme session la question intitulée **Question de
I’ile comorienne de Mayotte’".

92¢ séance pléniere
6 décembre 1979

34/70. La situation au Moyen-Orient

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée “*La situation au
Moyen-Orient’’,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la question, en
particulier les résolutions 3414 (XXX) du 5 décembre
1975, 31/61 du 9 décembre 1976, 32/20 du 25 novembre
1977 et 33/28 et 33/29 du 7 décembre 1978,

Rappelant également sa rtésolution 34/65 du 29 no-
vembre 1979,

Tenant compte du soutien apporté a la juste cause du
peuple palestinien et des autres pays arabes dans leur lutte
contre I’agression israélienne et pour une paix authentique,
d’ensemble, juste et durable au Moyen-Orient, et le plein
exercice des droits nationaux inaliénables du peuple pales-
tinien tant par la sixitme Conférence des chefs d’Etat ou
de gouvernement des pays non alignés, tenue a La Havane
du 3 au 9 septembre 19793, que par la Conférence des
chefs d’Etat et de gouvernement de 1'Organisation de
'unité africaine, a sa seizieme session ordinaire, tenue a
Monrovia du 17 au 20 juillet 197934,

Profondément préoccupée de ce que les territoires arabes
occupés depuis 1967 demeurent depuis plus de douze ans
sous I’occupation illégale d'Israél et de ce que le peuple
palestinien, apres trois décennies, continue a étre privé de
I’exercice de ses droits inaliénables,

Réaffirmant que 1'acquisition des territoires par la force
est inadmissible aux termes de la Charte des Nations Unies
et que tous les territoires ainsi occupés doivent étre
restitués,

Réaffirmant également la nécessité urgente d'instaurer
dans la région une paix juste, d’ensemble et durable fondée
sur le respect total des principes de la Charte des Nations
Unies ainsi que des résolutions de I'Organisation des Na-
tions Unies relatives a la situation au Moyen-Orient et a la
question de Palestine,

Convaincue que la prompte convocation de la Confé-
rence de la paix sur le Moyen-Orient avec la participation
de toutes les parties intéressées, y compris I'Organisation
de libération de la Palestine, conformément aux résolutions
pertinentes de I'Assemblée générale, en particulier de la
résolution 3375 (XXX) du 10 novembre 1975, est essen-
tielle a la réalisation d’un réglement juste et durable dans
la région,

1. Condamne la poursuite de |’occupation par Israél de
territoires palestiniens et autres territoires arabes en viola-
tion de la Charte des Nations Unies, des principes du droit
international et des résolutions pertinentes de I’Organisa-
tion des Nations Unies;

2. Déclare une fois de plus que la paix est indivisible
et qu'un réglement juste et durable de la question du
Moyen-Orient doit &tre fondé sur une solution d’ensemble,
élaborée sous les auspices de 1'Organisation des Nations
Unies, qui tienne compte de tous les aspects du conflit
arabo-israélien, en particulier la réalisation par le peuple
palestinien de tous ses droits inaliénables et I'évacuation
par Israél de tous les territoires arabes et palestiniens occu-
pés, y compris Jérusalem;

3. Condamne tous les accords partiels et traités séparés
qui violent les droits reconnus du peuple palestinien et vont
a I’encontre des principes de solutions justes et d’ensemble
au probléme du Moyen-Orient visant a assurer 1'instaura-
tion d'une paix juste dans la région;

4. Réaffirme que, tant qu'lsraél, conformément aux ré-
solutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

% Voir A/34/542.
“ Voir A/34/552.
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n’aura pas évacué tous les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés et tant que le peuple palestinien
n'aura pas obtenu et n’exercera pas ses droits nationaux
inaliénables, affirmés par 1'Assemblée générale dans sa
résolution 3236 (XXI1X) du 22 novembre 1974, une paix
d’ensemble, juste et durable au Moyen-Orient, permettant
a tous les pays et peuples de la région de vivre en paix et
en sécurité a l'intérieur de frontieres reconnues et sfires, ne
sera pas réalisée;

5. Demande de nouveau la prompte convocation de la
Conférence de la paix sur le Moyen-Orient, sous les auspi-
ces de 1I’Organisation des Nations Unies et la coprésidence
des Etats-Unis d’Amérique et de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques, avec la participation sur un pied
d’égalité de toutes les parties intéressées, y compris 1'Or-
ganisation de libération de la Palestine, conformément a la
résolution 3375 (XXX) de 1'Assemblée générale;

6. Prie instamment les parties au conflit et toutes au-
tres parties intéressées d'ceuvrer a la réalisation d’un re-
glement d’ensemble qui englobe tous les aspects du pro-
bleme et qui soit élaboré avec la participation de toutes les
parties intéressées, dans le cadre de 1’Organisation des Na-
tions Unies;

7. Prie le Conseil de sécurité, dans I’exercice des res-
ponsabilités qui lui incombent en vertu de la Charte, de
prendre toutes les mesures nécessaires pour faire appliquer
les résolutions pertinentes tant du Conseil de sécurité que
de I’Assemblée générale, y compris la résolution 34/65 A
de I’ Assemblée et la présente résolution, et pour faciliter la
réalisation d’un tel réglement d’ensemble visant a instaurer
une paix juste et durable dans la région;

8. Prie le Secrétaire général de suivre 1’application de
la présente résolution, de transmettre au Conseil de sécu-
rit¢ les comptes rendus de la trente-quatrieme session de
I’Assemblée générale relatifs a la question de Palestine et
a la situation au Moyen-Orient et d’informer tous les inté-
ressés, notamment les coprésidents de la Conférence de la
paix sur le Moyen-Orient;

9. Prie également le Secrétaire général de rendre
compte périodiquement au Conseil de sécurité de 1'évolu-
tion de la situation et de présenter a I’ Assemblée générale,
lors de sa trente-cinquieéme session, un rapport qui couvre
I’évolution de la situation au Moyen-Orient, sous tous ses
aspects.

92¢ séance pléniére
6 décembre 1979

34/92. CQuestion de Namibie**
A

PROGRAMME DE TRAVAIL DU CONSEIL DES NATIONS UNIES
POUR LA NAMIBIE

L’ Assemblée générale,
Ayant examiné la question de Namibie,

Ayant examiné le rapport du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie?® et les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui

35 Voir également sect. I, note 6, et sect. X.B.6, décision 34/421.
38 Documents officiels de I' Assemblée générale, trente-quatrieme ses-
sion, Supplément n® 24 (A[34/24 et Corr.1).

concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux?’,

Rappelant sa résolution 2248 (S-V) du 19 mai 1967,
portant création du Conseil des Nations Unies pour la Na-
mibie en tant qu’Autorité administrante légale de la Nami-
bie jusqu’'a son indépendance,

Réaffirmant que le Territoire et le peuple de la Namibie
relevent directement de la responsabilité de I'Organisation
des Nations Unies et que le peuple namibien doit avoir la
possibilité d’accéder a 1'autodétermination et a I'indépen-
dance dans le cadre d'une Namibie unie,

Convaincue de la nécessité urgente d’intensifier les
consultations avec la South West Africa People’s Organi-
zation concernant la formulation et 1'exécution du pro-
gramme de travail du Conseil, ainsi que toute question
intéressant le peuple namibien,

Notant avec satisfuction les efforts déployés’ par le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie dans |'exercice
des responsabilités qui lui ont été confiées en vertu de la
résolution 2248 (S-V) et des résolutions ultérieures de
I'Assemblée générale relatives a la Namibie,

1. Approuve le rapport du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, y compris les recommandations qu'il
contient, et décide de prévoir les crédits nécessaires a 1'ap-
plication de ces recommandations;

2. Décide que le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, dans I'exercice de ses responsabilités en tant
qu’Autorité administrante légale de la Namibie jusqu'a son
indépendance et en tant qu’organe directeur de 1'Organisa-
tion des Nations Unies, devra :

a) Dénoncer toutes manceuvres constitutionnelles ou
politiques frauduleuses par lesquelles I'Afrique du Sud
pourrait tenter de perpétuer son systeme d’oppression co-
loniale et d’exploitation de la population et des ressources
de la Namibie;

b) S’efforcer d’assurer que ne soit reconnue aucune ad-
ministration ou entité installée a Windhoek qui ne soit pas
issue d’élections libres en Namibie, organisées dans I'en-
semble du Territoire sous la supervision et le controle de
I'Organisation des Nations Unies, conformément a toutes
les dispositions de la résolution 385 (1976) du Conseil de
sécurité, en date du 30 janvier 1976, et de ses résolutions
ultérieures;

¢) Protéger I'intégrité territoriale de la Namibie, en tant
qu’Etat indivisible, comprenant notamment toute la région
de Walvis Bay;

d) S’opposer aux politiques de 1’Afrique du Sud diri-
gées contre le peuple namibien et contre 1'Organisation des
Nations Unies et I’ Autorité administrante légale de la Na-
mibie, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie;

¢) Continuer a mobiliser un appui politique international
en vue d’insister pour que l'administration illégale sud-
africaine se retire de la Namibie, conformément aux réso-
lutions de I’Organisation des Nations Unies relatives a la
Namibie;

) Tenir une série de séances pléniéres en Afrique en
1980 au plus haut niveau possible, selon qu'il le jugera
nécessaire, pour continuer a s’acquitter de fagon appro-
priée de son mandat, et prier le Secrétaire général de pren-
dre en charge le coiit de ces réunions en Afrique et de
fournir le personnel et les services nécessaires;

Y Ibid., Supplément n* 23 (A{34/23/Rev.1), chap. 1 a 1lI, V et [X.
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Q

INVESTISSEMENTS EN AFRIQUE DU SuD

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 34/93 Q du 12 décembre
1979,

Prenant acte des rapports du Comité spécial contre
lapartheid™,

Persuadée que le fait de mettre un terme a tous
nouveaux investissements étrangers en Afrique du
Sud et a tous nouveaux préts financiers a ce pays
marquerait un progres important dans ['action
internationale pour I’élimination de Vapartheid, étant
donné que ces investissements et ces préts encoura-
gent et favorisent la politique d’apartheid de ce pays,

Se félicitant des actes des gouvernements qui ont
pris des mesures législatives et autres a cette fin,

Notant avec regret que le Conseil de sécurité n'a
pas encore pris de mesures a cette fin, ainsi qu’il est
demandé dans les résolutions 31/6 K, 32/105 O,
33/183 O et 34/93 Q de I’ Assemblée générale, en date
des 9 novembre 1976, 16 décembre 1977, 24 janvier
1979 et 12 décembre 1979,

Prie de nouveau instamment le Conseil de sécurité
d’examiner la question a une date rapprochée en vue
de prendre des mesures efficaces pour mettre un
terme a de nouveaux investissements étrangers en
Afrique du Sud et a de nouveaux préts financiers a ce

pays.

98¢ séance pléniére
16 décembre 1980

R

FONDS D’ AFFECTATION SPECIALE DES NATIONS UNIES
POUR L’AFRIQUE DU Sup

L'Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
le Fonds d’'affectation spéciale des Nations Unies
pour I' Afrique du Sud”®, auquel est joint en annexe le
rapport du Conseil d’administration du Fonds d’af-
fectation spéciale des Nations Unies pour I'Afrique
du Sud,

Gravement préoccupée par la poursuite et 'inten-
sification de la répression des adversaires de I'apart-
heid et de la discrimination raciale en Afrique du Sud
et par le fait que de nombreux procés aient été inten-
tés en vertu de la législation arbitraire en matiere de
sécurité ainsi que par la poursuite de la répression en
Namibie,

Réaffirmant qu’il est approprié et essentiel que la
communauté internationale fournisse une assistance
humanitaire accrue aux personnes persécutées en
vertu d’une législation répressive et discriminatoire
en Afrique du Sud et en Namibie,

Reconnaissant qu’il est nécessaire d’accroitre les
contributions au Fonds d’affectation spéciale et aux
organismes bénévoles compétents pour leur permettre

75 Af35/509.

de faire face aux besoins accrus d'assistance huma-
nitaire et juridique,

1. Félicite le Secrétaire général et le Conseil
d’administration du Fonds d’affectation spéciale des
Nations Unies pour I' Afrique du Sud des efforts qu’ils
déploient pour accroitre I’assistance humanitaire et
juridique fournie aux personnes qui sont persécutées
en vertu d’une législation répressive et discrimina-
toire en Afrique du Sud et en Namibie, ainsi que pour
aider les familles de ces personnes et les réfugiés
venus d’Afrique du Sud;

2. Exprime sa satisfaction aux gouvernements,
aux organismes et aux particuliers qui ont versé des

_ contributions au Fonds d’affectation spéciale ainsi

qu’aux organismes bénévoles qui fournissent une as-
sistance humanitaire et juridique aux victimes de
Vapartheid et de la discrimination raciale;

3. Luance un appel pour que des contributions gé-
néreuses et accrues soient versées au Fonds d’affec-
tation spéciale;

4. Lance également un appel pour que des contri-
butions soient versées directement aux organismes
bénévoles qui fournissent une assistance aux victimes
de 'apartheid et de la discrimination raciale en Afri-
que du Sud et en Namibie.

‘ 98¢ séance pléniére
16 décembre 1980

35/207. La situation au Moyen-Orient

L'Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée *‘La situatio
au Moyen-Orient’’, ‘

Tenant compte du soutien apporté aux justes cau-
ses du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans leur lutte contre l'agression et I'occupation
israéliennes en vue de parvenir a une paix d’ensemble
juste et durable au Moyen-Orient et au plein exercice
par le peuple palestinien de ses droits nationaux ina-
liénables, tels qu’ils ont été affirmés dans les résolu-
tions antérieures de I’Assemblée générale sur la
question de Palestine et sur la situation au Moyen-
Orient,

Profondément préoccupée de ce que les territoires
arabes et palestiniens occupés depuis juin 1967, y
compris Jérusalem, demeurent sous I’occupation illé-
gale d’Israél, de ce que les résolutions pertinentes de
I’Organisation des Nations Unies n’ont pas été appli-
quées et de ce que le peuple palestinien continue a ne
pas pouvoir reprendre possession de ses terres et
exercer ses droits nationaux inaliénables confor-
mément au droit international, tel qu’il a été réaf-
firmé dans les résolutions de I'Organisation des Na-
tions Unies, ’

Réaffirmant que I'acquisition de territoire par la
force est inadmissible aux termes de la Charte des
Nations Unies et des principes du droit international
et qu’'lsraél doit évacuer tous les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité d’instaurer dans
la région une paix d’ensemble juste et durable, fondée
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sur le respect total de la Charte et des principes du
droit international,

1. Condamne la poursuite de I'occupation par
Israél de territoires palestiniens et autres territoires
arabes, en violation de la Charte des Nations Unies,
des principes du droit international et des résolutions
pertinentes de 1’Organisation des Nations Unies, et
lance un nouvel appel pour le retrait immédiat, incon-
ditionnel et total d’Israél de tous ces territoires
occupés;

2. Réaffirme sa conviction que la question de Pa-
lestine est I’élément central du conflit au Moyen-
Orient et qu'une paix d’ensemble juste et durable ne
peut étre instaurée dans la région sans le plein exer-
cice des droits nationaux inaliénables du peuple pa-
lestinien;

3. Réaffirme en outre qu'un reglement juste et
d’ensemble de la situation au Moyen-Orient ne peut
étre réalisé sans la participation, sur un pied d’égalité,
des parties au conflit, y compris 1'Organisation de
libération de la Palestine comme représentant du peu-
ple palestinien;

4. Déclare une fois de plus que la paix au
Moyen-Orient est indivisible et qu’un réglement juste
et durable du probleme du Moyen-Orient doit étre
fondé sur une solution d’ensemble, élaborée sous les
auspices de I’Organisation des Nations Unies, qui as-
sure le retrait total et inconditionnel de tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupés
depuis juin 1967, y compris Jérusalem, et qui per-
mette au peuple palestinien d’exercer ses droits ina-
liénables, y compris le droit de retour et le drojt a
I'autodétermination et a I'indépendance nationale et
le droit d’établir un Etat indépendant en Palestine
sous la direction de I’Organisation de libération de la
Palestine, conformément aux résolutions de 1'Organi-
sation des Nations Unies relatives a la question de
Palestine, notamment les résolutions ES-7/2 et
35/169 A de I'Assemblée générale, en date des
29 juillet 1980 et 15 décembre 1980;

5. Rejette tous les accords partiels et traités sépa-
rés qui violent les droits reconnus du peuple palesti-
nien et vont a I’encontre des principes de solutions
justes et d’ensemble au probleme du Moyen-Orient
visant a assurer I'instauration d’une paix juste dans la
région;

6. Réaffirme en outre qu’elle rejette énergique-
ment la décision d’Israél d’annexer Jérusalem, d’en
faire sa ‘‘capitale’’ et d’en modifier le caractére phy-
sique, la composition démographique, la structure
institutionnelle et le statut, considére que toutes ces
mesures et leurs conséquences sont nulles et non
avenues, demande qu’elles soient rapportées immé-
diatement et engage tous les Etats Membres, les
institutions spécialisées et les autres organisations
internationales a respecter la présente résolution et
toutes les autres résolutions pertinentes, y compris la
résolution 35/169 E de I’Assemblée générale, en date
du 15 décembre 1980;

7. Condamne énergiquement I’agression d'lsraél
contre le Liban et le peuple palestinien ainsi que ses
pratiques dans les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés, en particulier les hauteurs
du Golan syriennes, y compris ’annexion, la création

de colonies de peuplement, les tentatives d’assassinat
et d’autres mesures terroristes, agressives et répres-
sives qui violent la Charte et les principes du droit
international;

8. Demande que I'intégrité territoriale, la souve-
raineté et l'indépendance politique du Liban soient
strictement respectées a l'intérieur de ses frontiéres
internationalement reconnues;

9. Prie le Secrétaire général de rendre compte pé-
riodiquement au Conseil de sécurité de I'évolution de
la situation et de présenter a I’Assemblée générale,
lors de sa trente-sixieme session, un rapport qui cou-
vre I’évolution de la situation au Moyen-Orient sous
tous ses aspects.

98¢ séance pléniére
16 décembre 1980

35/227. Question de Namibie’®

A

SITUATION EN NAMIBIE RESULTANT DE L’OCCUPATION
ILLEGALE DU TERRITOIRE PAR L’ AFRIQUE DU SUD

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie’” et les chapitres pertinents du
rapport du Comité spécial chargé d’étudier la situa-
tion en ce qui concerne I'application de la Déclaration
sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux peu-
ples coloniaux’8,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant, en particulier, ses résolutions 2145
(XXI) du 27 octobre 1966 et 2248 (S-V) du 19 mai
1967 et les résolutions ultérieures de I’Assemblée
générale et du Conseil de sécurité relatives a la Na-
mibie, ainsi que I'avis consultatif rendu par la Cour
internationale de Justice le 21 juin 19717%, confor-
mément a la demande que lui avait adressée le
Conseil dars sa résolution 284 (1970) du 29 juillet
1970, '

Rappelant également sa résolution 3111 (XX VIII)
du 12 décembre 1973 et ses résolutions 31/146 et
31/152 du 20 décembre 1976, par lesquelles elle a no-
tamment reconnu que la South West Africa People’s
Organization était le seul représentant authentique du
peuple namibien et lui a accordé le statut d’observa-
teur,

Prenant en considération la Déclaration et le Pro-
gramme d’action d’Alger concernant la Namibie que
le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a

7 Voir également sect. I, note 7; sect. X.B.1, décision 35/442; et
sect. X.B.5, décision 35/451. '

" Documents  officiels de ' Assemblée générale, trente-
cinquieme session, Supplément ne 24 (A{3524 et Corr.1 et 2).

"% Ibid., Supplément ne 23 (A/35/23/Rev.1), chap. [a Vet VIII.

" Conséquences juridiques pour les Etats de la présence conti-
nue de I'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest dafricain) nonobs-
tant la résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, Avis consul-
tatif, C.1.J. Recueil 1971, p. 16.
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5. Prie le Secrétaire général, agissant en consul-
tation avec le Comité spécial, de prendre d'urgence
les dispositions administratives nécessaires pour
fournir des services au Comité, ainsi qu’il est indiqué
aux paragraphes 413 a 415 de son rapport;

6. Prie tous les gouvernements, les institutions
spécialisées et autres organismes des Nations Unies
ainsi que d’autres organisations de coopérer avec le
Comité spécial dans I’accomplissement de ses taches.

102¢ séunce pléniere
17 décembre 1981

0
INVESTISSEMENTS EN AFRIQUE DU SuUD

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 35/206 Q du 16 décembre
1980,

Prenant acte du rapport du Comité spécial contre
lapartheid'®?,

Persuadée que le fait de mettre un terme a tous
nouveaux investissements étrangers en Afrique du
Sud et a tous nouveaux préts financiers a ce pays
marquerait un progrés important dans [action
internationale pour I’élimination de Vapartheid, étant
donné que ces investissements et ces préts encoura-
gent et favorisent la politique d’apartheid de ce pays,

Se félicitant des actes des gouvernements qui ont
pris des mesures législatives et autres a cette fin,

Notant avec regret que le Conseil de sécurité n'a
pas encore pris de mesures a cette fin, comme ['a de-
mandé 1’Assemblée générale dans ses résolutions
31/6 K du 9 novembre 1976, 32/105 O du 16 dé-
cembre 1977, 33/183 O du 24 janvier 1979, 34/93 Q du
12 décembre 1979 et 35/206 Q du 16 décembre 1980,

Prie de nouveau instamment le Conseil de sécurité
d’examiner la question a une date rapprochée en vue
de prendre des mesures efficaces pour mettre un
terme a de nouveaux investissements étrangers en
Afrique du Sud et a de nouveaux préts financiers a ce
pays.

102¢ séance pleniére
17 décembre 1981

P

FONDS D’AFFECTATION SPECIALE DES NATIONS UNIES
POUR L’AFRIQUE DU SubD

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général'®s,
auquel est joint en annexe le rapport du Conseil
d’administration du Fonds d’affectation spéciale des
Nations Unies pour I'Afrique du Sud,

Gravement préoccupée par la poursuite et 'inten-
sification de la répression des adversaires de I'apari-
heid et de la discrimination raciale en Afrique du i
et par le fait que de nombreux proces aient été inten-

105 Af36/619 et Corr.1.

tés en vertu de la législation arbitraire en matiere de
sécurité, ainsi que par la poursuite de la répression en
Namibie,

Réaffirmam qu’'il est approprié et essentiel que la
communauté internationale fournisse une assistance
humanitaire accrue aux personnes persécutées en
vertu d'une législation répressive et discriminatoire
en Afrique du Sud et en Namibie,

Reconnaissant qu'il est nécessaire d’accroitre les
contributions au Fonds d’affectation spéciale et aux
organismes bénévoles compétents pour leur permettre
de faire face aux besoins accrus d’assistance humani-
taire et juridique,

1. Félicite le Secrétaire général et le Conseil
d’administration du Fonds d’affectation spéciale des
Nations Unies pour I’ Afrique du Sud des efforts qu’ils
déploient pour accroitre I’assistance humanitaire et
juridique fournie aux personnes qui sont persécutées
en vertu d'une législation répressive et discrimina-
toire en Afrique du Sud et en Namibie, ainsi que pour
aider les familles de ces personnes et les réfugiés
venus d’Afrique du Sud;

2. Exprime sa satisfaction aux gouvernements, aux

organismes et aux particuliers qui ont versé des con-
tributions au Fonds d’affectation spéciale ainsi qu’aux
organismes bénévoles qui fournissent une assistance
humanitaire et juridique aux victimes de Vapartheid
et de la discrimination raciale;

3. Lance un appel pour que des contributions gé-
néreuses et accrues soient versées au Fonds d’affec-
tation spéciale;

4. Lance également un appel pour que des contri-
butions soient versées directement aux organismes
bénévoles qui fournissent une assistance aux victimes
de I'apartheid et de la discrimination raciale en Afri-
que du Sud et en Namibie.

102¢ séance pléniérce
17 décembre 1981

36/226. La situation au Moyen-Orient

A

L Assemblée généruale,

Avant examiné la question intitulée *‘La situation
au Moyen-Orient’”,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du
11 novembre 1981106,

Se félicitant du soutien apporté dans le monde en-
tier a la juste cause du peuple palestinien et des autres
pays arabes dans leur lutte contre I'agression et 'oc-
cupation israéliennes en vue de parvenir a une paix
d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient et au
plein exercice par le peuple palestinien de ses droits
nationaux inaliénables, tels qu’ils ont été affirmés
dans les résolutions antérieures de I’ Assemblée géné-
rale sur la question de Palestine et sur la situation a:
Moyen-Orient,

_“"‘ A/36/655-S/14746. Pour le texic .mprimé, voir Document:
officiels du Conseil de sécurité, trente-sixieme année, Supplément
d'octobre, nwovembre of décembre 1981 .
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Gravement préoccupée de ce que les territoires
arabes et palestiniens occupés depuis 1967, y compris
Jérusalem, demeurent sous I’occupation d’Israél, de
ce que les résolutions pertinentes de I’Organisation
des Nations Unies n'ont pas été appliquées et de ce
que le peuple palestinien continue a ne pas pouvoir
reprendre possession de ses terres et exercer Ses
droits nationaux inaliénables conformément au droit
international, tel qu'il a été réaffirmé dans les résolu-
tions de 1'Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant Iapplicabilité de la Convention de Ge-
néve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aout 194997 3 tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occu-
pés, y compris Jérusalem,

Réaffirmant toutes les résolutions pertinentes de
I'Organisation des Nations Unies qui soulignent que
I'acquisition de territoire par la force est inadmissible
aux termes de la Charte des Nations Unies et des
principes du droit international et qu’Israél doit éva-
cuer inconditionnellement tous les territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Réaffirmant en outre 1a nécessité impérieuse
d’instaurer dans la région une paix d’ensemble juste
et durable, fondée sur le respect total de la Charte et
des principes du droit international,

Gravement préoccupée également par des déci-
sions israéliennes récentes représentant une escalade
et un élargissement du conflit dans la région, ce qui
constitue une nouvelle violation des principes du droit
international et une menace a la paix et a la sécurité
internationales,

1. Condamne la poursuite de l'occupation par
Israél de territoires palestiniens et autres territoires
arabes, y compris Jérusalem, en violation de la
Charte des Nations Unies, des principes du droit
international et des résolutions pertinentes de I’Orga-
nisation des Nations Unies, et exige le retrait immeé-
diat, inconditionnel et total d’'Israél de tous ces terri-
toires occupés;

2. Réaffirme sa conviction que la question de Pa-
lestine est I’élément central du conflit au Moyen-
Orient et qu'une paix d’ensemble juste et durable ne
peut étre instaurée dans la région sans le plein exer-
cice des droits nationaux inaliénables du peuple
palestinien;

3. Réaffirme en outre qu’un réeglement juste et
d’ensemble de la situation au Moyen-Orient ne peut
atre réalisé sans la participation, sur un pied d’égalité,
de toutes les parties au conflit, y compris 1’Organisa-
tion de libération de la Palestine comme représentant
du peuple palestinien;

4. Déclare une fois de plus que la paix au
Moyen-Orient est indivisible et doit étre fondée sur
une solution globale juste et durable du probleme du
Moyen-Orient, élaborée sous les auspices de 1I'Orga-
nisation des Nations Unies, qui assure le retrait total
et inconditionnel d’Israél de tous les territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, et qui permette au peuple
palestinien, sous la direction de I’Organisation de li-

107 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n° 973, p. 287.

bération de la Palestine, d’exercer ses droits inaliéna-
bles, y compris le droit de retour et le droit a
I'autodétermination et a l'indépendance nationale et
le droit d’établir un Etat souverain indépendant en
Palestine, conformément aux résolutions de I'Organi-
sation des Nations Unies relatives a la question de
Palestine, notamment les résolutions ES-7/2 et
36/120 A a F de I'Assemblée générale, en date des
29 juillet 1980 et 10 décembre 1981;

5. Rejette tous les accords partiels et traités sépa-
rés dans la mesure ou ils violent les droits reconnus
du peuple palestinien et vont A I'encontre des princi-
pes de solutions justes et globales au probleme du
Moyen-Orient visant a assurer I'instauration d'une
paix juste dans la région;

6. Déplore qu'lsragl ne se conforme pas aux ré-
solutions 476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécu-
rité. en date des 30 juin et 20 aolt 1980, et a la réso-
lution 35/207 de I'Assemblée générale, en date du
16 décembre 1980, déclare que la décision d’Israél
d’annexer Jérusalem et d’en faire sa *‘capitale™ ainsi
que les mesures prises pour en modifier le caractere
physique, la composition démographique, la structure
institutionnelle et le statut sont nulles et non avenues.
exige qu’elles soient rapportées immédiatement et en-
gage tous les Etats Membres, les institutions spéciali-
sées et toutes les autres organisations internationales
a respecter la présente résolution et toutes les autres
résolutions pertinentes, y compris la résolution
36/120 E de I'Assemblee;

7. Condamne Vagression et les pratiques d'Israél
a 'encontre du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires,
notamment dans les camps de réfugiés palestiniens au
Liban, y compris 'expropriation et I"annexion de ter-
ritoire, la création de colonies de peuplement, les
tentatives d’assassinat et autres mesures terroristes,
agressives et répressives, qui violent la Charte et les
principes du droit international, ainsi que les con-
ventions internationales pertinentes;

8. Condamne énergiquement les politiques et
pratiques annexionnistes d’Israél dans le territoire sy-
rien occupé des hauteurs du Golan, la création de
colonies de peuplement, la confiscation de terres, le
détournement des ressources en eau, I'intensification
des mesures répressives a I'encontre des citoyens sy-
riens qui s’y trouvent et I'imposition par la force de la
nationalité israélienne a des ressortissants syriens, et
déclare que toutes ces mesures sont nulles et non
avenues du fait qu'elles constituent des violations de
la Convention de Geneve relative a la protection des
p;,r‘s)onnes civiles en temps de guerre, du 12 aout
1949;

9. Condamne énergiquement |'agression israe-
lienne contre le Liban, la poursuite des bombarde-
ments et de la destruction de ses villes et villages, et
tous les actes qui constituent une atteinte a sa souve-
raineté, son indépendance, son intégrité territoriale et
la sécurité de sa population, et empéchent I'applica-
tion intégrale de la résolution 425 (1978) du Conseil de
sécurité, en date du 19 mars 1978, notamment le de-
ploiement complet de la Force intérimaire des Na-
tions Unies au Liban jusqu aux frontieres internatio-
nalement reconnues:
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10. Demande que I'intégrité territoriale, la souve-
raineté et I'indépendance politique du Liban soient
strictement respectées et appuie les efforts déployés
par le Gouvernement libanais, avec ’approbation ré-
gionale et internationale, pour rétablir ['autorité
exclusive de I’Etat libanais sur tout son territoire jus-
qu’aux frontieres internationalement reconnues;

11. Déplore les violations par Israél de I'espace
aérien de plusieurs pays arabes et exige qu’il y soit
mis fin immédiatement;

12. Considére que les aspects de coopération
stratégique entre les Etats-Unis d’Amérique et Israél,
signés le 30 novembre 1981, ne peuvent manquer
d’encourager Israél a poursuivre ses politiques et
pratiques d’agression et d’expansion dans les territoi-
res palestiniens et autres territoires arabes occupés
depuis 1967, y compris Jérusalem, de nuire aux ef-
forts déployés en vue de l'instauration d’une paix
d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient et de
menacer la sécurité de la région;

13. Demande a tous les Etats de mettre fin a I'ap-
port de toutes ressources militaires, économiques et
financieres a Israél qui pourraient 'encourager a
poursuivre ses politiques d’agression contre les pays
arabes et le peuple palestinien;

14. Prie le Secrétaire général de rendre compte
périodiquement au Conseil de sécurit€ de I’évolution
de la situation et de présenter a I'Assemblée générale,
lors de sa trente-septiéme session, un rapport d’en-
semble qui couvre I'évolution de la situation au
Moyen-Orient sous tous ses aspects.

103¢ séance pléniére
17 décembre 1981

L’Assemblée générale,

Gravement alarmée par la décision prise par Israél,
le 14 décembre 1981, d’appliquer la législation israé-
lienne au territoire arabe syrien occupé des hauteurs
du Golan,

Réaffirmant que I'acquisition de territoire par la
force est inadmissible aux termes de la Charte des
Nations Unies, des principes du droit international et
des résolutions pertinentes de 1'Organisation des Na-
tions Unies,

Réaffirmant une fois de plus Vapplicabilit¢ de la
Convention de Geneéve relative a la protection des
personnes civiles en temps de guerre, du 12 aout
1949197 ay territoire syrien occupé,

Rappelant ses résolutions 35/122 A a F du 11 dé-
cembre 1980,

1. Déclare que la décision prise par Israél d’appli-
quer la législation israélienne au territoire arabe sy-
rien occupé des hauteurs du Golan est nulle et non
avenue et n'a aucune validité juridique;

2. Déclare que les dispositions de la Convention
de Geneve relative a la protection des personnes ci-
viles en temps de guerre, du 12 aout 1949, demeurent
applicables au territoire syrien occupé par Isra€l de-
puis 1967;

3. Déplore vivement la persistance de la politique
d’annexion d’Israél qui aggrave la tension dans la
région;

4. Exige qu'lsraél, Puissance occupante, rapporte
immédiatement sa décision et toutes mesures
administratives et autres s’y rapportant, qui cons-
tituent une violation flagrante de tous les principes
pertinents du droit international;

5. Demande a tous les Etats, aux institutions spé-
cialisées et aux autres institutions internationales de
ne pas reconnaitre cette décision;

6. Pric le Conseil de sécurité, au cas ou Israél
n'appliquerait pas la présente résolution, d’invoquer
le Chapitre VII de la Charte des Nations Unies;

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I'Assemblée générale et au Conseil de sécurité, le
21 décembre 1981 au plus tard, sur 'application de la
présente résolution.

103e séance pléniére
17 décembre 1981

36/244. Augmentation du nombre des membres du
Conseil d’administration du Fonds des Na-
tions Unies pour 1’enfance!'®®

L' Assemblée générale,

Convaincue qu'un Fonds des Nations Unies pour
I'enfance renforcé et élargi nécessite une plus grande
participation des Etats membres aux travaux du Con-
seil d’administration du Fonds,

Rappelant sa résolution 417 (V) du 1¢ décembre
1950, qui reconnaissait I'importance de constituer le
Conseil d’administration en tenant diment compte du
principe de la distribution géographique et en veillant
a la représentation des principaux pays contributaires
et bénéficiaires,

Notant que la composition du Conseil d’adminis-
tration a été examinée pour la derniere fois par I'As-
semblée générale a sa onzieme session, lorsqu’elle a
adopté la résolution 1038 (XI) du 7 décembre 1956,
qui remplace I'alinéa « du paragraphe 6 de la résolu-
tion 417 (V),

1. Décide, sans préjudice des dispositions qui
pourraient &étre prises au sein d’autres organes, de
porter la composition du Conseil d’administration du
Fonds des Nations Unies pour I'enfance a quarante et
un membres, qui seront élus parmi les Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies ou membres
d'institutions spécialisées ou de I’Agence interna-
tionale de I’énergie atomique, dans les conditions sui-
vantes :

«) Neuf sieges pour les Etats d' Afrique;

b) Neuf sieges pour les Etats d’ Asie;

¢) Quatre sieges pour les Etats d’Europe orientale;
d) Six sieges pour les Etats d"Amérique latine;

¢) Douze sieges pour les Etats d’Europe occiden-
tale et autres Etats;

198 Voir égalemeni secl. V. résolution 36/197.
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8. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa trente-huitieme
session, sur les progres réalisés dans I'application de
la présente résolution.

112¢ séance pléniere
20 décembre 1982

37/101. Invasion du Lesotho par I’Afrique du Sud
L’ Assemblée générale,
Avant appris que 1'Afrique du Sud a envahi le
Lesotho le 9 décembre 1982, causant ainsi des pertes
de vies innocentes et des destructions de biens,

Notant avec une profonde inquiétude la persistance
des actes d’agression commis par I'Afrique du Sud
contre le Lesotho et d’autres Etats africains indépen-
dants voisins, au mépris total des résolutions de
I’ Assemblée générale et du Conseil de sécurité,

Affligée par les pertes tragiques de vies humaines
et inquiete des dégats et des destructions de biens
résultant de I'invasion du Lesotho par I'Afrique du
Sud,

Convaincue qu’'une solidarité internationale avec
le Lesotho, en tant qu'Etat voisin de I'Afrique du
Sud, est essentielle pour contrecarrer efficacement la
politique de I’ Afrique du Sud tendant a contraindre
ses voisins a4 ne pas s’opposer a sa politique d’apart-
heid et a ne pas donner asile a des réfugiés sud-
africains,

1. Condamne 1" Afrique du Sud pour avoir envahi
le Lesotho sans provocation, causant ainsi des pertes
de vies innocentes et des destructions de biens:

2. Félicite le Gouvernement du Lesotho de son
opposition a la politique d’apartheid du régime raciste
d’ Afrique du Sud et de I'asile qu’il offre aux réfugiés
sud-africains;

3. Prie instamment le Conseil de sécurité de pren-
dre immédiatement des mesures en vue de dissuader
I’Afrique du Sud de renouveler ses actes d’agression
et de déstabilisation contre le Lesotho et d’autres
Etats africains indépendants.

103¢ séance pléniere
14 décentbre 1982

37/123. La situation au Moyen-QOrient
A

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée **La situation
au Moyen-Orient’’,

Prenant acte des rapports du Secrétatre général™!,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de
sécurité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décem-
bre 1981 et ES-9/1 du S février 1982,

imprimé, voir Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-
septieme année, Supplément d’avril. mai et juin 1982, documents
S/14953 et Add.1; et ihid., Supplémemt doctobre, novembre et
décembre 1982, documents S/14953/Add.2 et 3.

Rappelant sa resolution 3314 (XXIX) du 14 décem-
bre 1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression
comme étant, entre autres, ‘"l'invasion ou l'attaque
du territoire d’un Etat par les forces armées d’un
autre Etat, ou toute occupation militaire, méme tem-
poraire, résultant d'une telle invasion ou d’une telle
attaque. ou toute annexion par I'emploir de la force
du territoire ou d'une partie du territoire d’un autre
Etat™, et disposé qu’"aucune considération de quel-
que nature que ce soit, politique, économique., mili-
taire ou autre, ne saurait justifier une agression’,

Réaffirmant le principe fondamental de I'inadmis-
sibilité de "acquisition de territoire par la force,

Réuaffirmant une fois de plus que les dispositions
de la Convention de Geneve relative a la protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoiit
194972, sont applicables aux territoires palestiniens et
autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem,

Notant que les mesures prises dans le passé par
Isragl, de méme que ses actes, établissent incontes-
tablement qu’il n'est pas un Etat Membre pacifique
et qu'il n'a pas rempli les obligations qui lui incombent
en vertu de la Charte des Nations Unies,

Notanr en outre qu’lsraél a refusé, en violation de
I"Article 25 de la Charte, d'accepter et d’appliquer
les nombreuses décisions pertinentes du Conseil de
sécurité, la derniere en date étant la résolution 497
(1981), manquant ainsi aux obligations qui lut incom-
bent en vertu de la Charte,

1. Condamne énergiguement lsraél pour ne s'étre
pas conformeé a la résolution 497 (1981) du Conseil de
securité et aux résolutions 36/226 B et ES-9/1 de
I"Assemblée générale;

2. Déclure a nowvean que la décision prise par
Israél le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juri-
diction et son administration au territoire syrien occupé
des hauteurs du Golan constitue un acte d’agression
aux termes des dispositions de 1" Article 39 de la Charte
des Nations Unies et de la résolution 3314 (XXIX) de
I"Assemblée générale;

3. Déclare une fois de plus que la décision prise
par Israél d'tmposer ses lois, sa juridiction et son
administration au territoire syrien occupé des hauteurs
du Golan est nulle et non avenue et sans validité ou
effet juridique quelconque;

4. Déclare que la politique et les pratiques israé-
liennes d’annexion ou visant a 'annexion des terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupés,
y compris Jérusalem, sont contraires aux principes du
droit international et aux résolutions pertinentes de
I'Organisation des Nations Unies;

5. Considére a nouvean que toutes les mesures
prises par lsragl afin de donner effet & sa décision
relative au territoire syrien occupé des hauteurs du
Golan sont illégales, nulles et non avenues et ne doi-
vent pas étre reconnues;

6. Réuffirme qu'elle considere que toutes les dis-
positions de la Convention de La Haye de 19077% et

72 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n® 973, p. 287.

"' Dotation Carnegie pour la paix internationale, les Conven-
tions et déclarations de La Have de 1899 er 1907, New York.
Oxford University Press. 1918, p. 100.



de la Convention de Geneve relative a la protection
des personnes civiles en temps de guerre, du 12 aoit
1949, continuent de s’appliquer au territoire syrien
occupé par Israél depuis 1967 et demande aux parties
a ces instruments de respecter et de faire respecter
en toutes circonstances les obligations qui leur incom-
bent en vertu desdits instruments;

7. Considére une fois de plus que 'occupation
continue du territoire syrien des hauteurs du Golan
depuis 1967 et son annexion effective par lIsraél le
14 décembre 1981, du fait de la décision d’lsraél
d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration
a ce territoire, constituent une menace continue contre
la paix et la sécurité internationales:

8. Déplore vivement le vote négatif d'un membre
permanent du Conseil de sécurité qui a empéché le
Conseil d’adopter contre Israél, en vertu du Chapi-
tre VII de la Charte, les **mesures appropriées’ men-
tionnées dans la résolution 497 (1981) adoptée a "una-
nimité par le Conseil:

9. Déplore en outre tout appui politique, écono-
mique, financier, militaire et technique fourni a Israél
qui encourage celui-ci 4 commettre des actes d’agres-
sion et a renforcer et perpétuer son occupation et son
annexion des territoires arabes occupés:

10.  Souligne fermement une fois de plus qu'elle a
exigé qu’lsraél, Puissance occupante, rapporte immeé-
diatement la décision qu’il a prise le 14 décembre 1981
d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration
au territoire syrien des hauteurs du Golan et qui a
abouti a I'annexion effective de ce territoire:

1. Réaffirme une fois de plus la nécessité primor-
diale du retrait total et inconditionnel d’'lsraél de
tous les territoires palestiniens et autres territoires
arabes occupés depuis 1967. y compris Jérusalem,
condition essentielle a 'instauration d'une paix d'en-
semble juste au Moyen-Orient,

12.  Considére une fois de plus que les mesures
prises dans le passé par Israél, de méme que ses
actes, confirment gu’il n'est pas un Etat Membre
pacifique, qu’il a violé de fagon persistante les prin-
cipes énoncés dans la Charte et qu’il ne s’est acquitté
ni de ses obligations en vertu de la Charte, ni de son
engagement aux termes de la résolution 273 (I1I) de
I’ Assemblée générale, en date du 11 mai 1949;

13. Demande une fois de plus a tous les Etats
Membres d’appliquer les mesures ci-apres :

a) S’abstenir de fournir a lsraél des armes et du
matériel connexe et suspendre toute assistance mili-
taire qu'lIsraél recoit d'eux:

b) S’abstenir d’acquérir des armes ou du matériel
militaire provenant d’Israél;

¢) Suspendre leur assistance o Israél et leur coope-
ration avec lui dans les domaines économique, finan-
cier et technique;

d) Rompre leurs relations diplomatigues, commer-
ciales et culturelles avec Israél;

14. Demande  nouvean a tous les Etats Membres
de mettre fin 1immédiatement, individuellement ou
collectivement, a tout rapport avec lsraél, afin de
Pisoler totalement dans tous les domaines;
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1S, Prie instamment les Etats non membres d'agir
conformément aux dispositions de la présente réso-
lution:

16.  Demande aux institutions spécialisées et aux
autres organisations internationaies de se conformer,
dans leurs relations avec Israél, aux dispositions de
la présente résolution.

108¢ séance pléniere
16 décembre 1982

1 Assemblée genérale,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Décla-
ration universelle des droits de 'homme7+,

Rappelant dgalement 1 Acte constitutif de 1'Orga-
nisation des Nations Unies pour I’'éducation, la science
et la culture” et tous les autres instruments interna-
tionaux pertinents concernant le droit a I'identite cul-
turelle sous toutes ses formes,

Avant appris que I'armée israélienne, pendant son
occupation de Beyrouth, a saisi et emporté les archi-
ves et documents de toute sorte concernant I'histoire
et la culture palestinienne, y compris des articles cul-
turels appartenant a des institutions palestiniennes
— en particulier, le Centre palestinien de recherche —
archives, documents, manuscrits et matériaux tels
que films, ceuvres littéraires de grands auteurs, pein-
tures. objets d'art et d'artisanat folklorique, wuvres
de recherche et autres, qui servent de base a I'histoire.
la culture, la conscience nationale. I'unité et la sohda-
rit¢ du peuple palestinien,

1. Condamne ces actes de pillage du patrimoine
culturel palestinien:

2. Demande au Gouvernement israélien de resti-

tuer intégralement, par I'intermédiaire de I'Organisa-
tion des Nations Unies pour I'éducation, la science et
la culture, tous les biens culturels appartenant a des
institutions palestiniennes, notamment les archives et
documents enlevés du Centre palestinien de recherche
et arbitrairement saisis par les forces israéliennes.
108¢ seéance plenicre
16 décembre 1982

1. Assemblee generale,

Rappelant sa résolution 36/120 E du 10 décembre
1981, dans laquelle elle a considéré que toutes les me-
sures et dispositions législatives et administratives
prises par Isragl, Puissance occupante, qui avaient
modifié ou visaient a modifier le caractere et le statut
de la ville sainte de Jérusalem et. en particulier. la
prétendue ““foi fondamentale’™ sur Jérusalem et Ia
proclamation de Jérusalem capitale d’Israél €taient
nulles et non avenues et devaient étre rapportées imme-
diatement,

Rappelant la résolution 478 (1980) du Conseil de
sécurité. en date du 20 aoat 1980, dans laquelle le
Conseil a notamment décidé de ne pas reconnaitre

74 Résolution 217 A (111},
S Voir Manuel de la Conférence generale, édition 1981 (révisée).,
Paris. UNESCQO, 1981
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la “‘loi fondamentale’’ et a demandé aux Etats qui
avaient établi des missions diplomatiques a Jéru-
salem de retirer ces missions de la Ville sainte,

1. Déplore le transfert par certains Etats de leurs
missions diplomatiques a Jérusalem au mépris de la
résolution 478 (1980) du Conseil de sécurité:

2. Demande a ces Etats d’appliquer les disposi-
tions des résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies, conformément a la Charte des
Nations Unies.

108¢ séance pléniére
16 décembre 1982

D

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 95 (1) du 11 décembre 1946,

Rappelant également sa résolution 96 (1) du 11 dé-
cembre 1946, dans laquelle elle a notamment affirmé
que le génocide est un crime de droit des gens que le
monde civilisé condamne et pour lequel les auteurs
principaux et leurs complices, qu’ils soient des per-
sonnes privées, des fonctionnaires ou des hommes
d’Etat, doivent &tre punis, qu’ils agissent pour des
raisons raciales, religieuses, politiques ou pour
d’autres motifs,

Se référant aux dispositions de la Convention pour
la prévention et la répression du crime de génocide.
adoptée par I’Assemblée générale le 9 décembre
194876,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Con-

vention de Geneéve relative a la protection des per-
sonnes civiles en temps de guerre. du 12 aofit 194972,

Bouleversée par le massacre massif de civils pales-
tiniens dans les camps de réfugiés de Sabra et de
Shatila, situés a Beyrouth,

Prenant acte de Pindignation et de la condamna-
tion universelles suscitées par le massacre,

Rappelant sa résolution ES-7/9 du 24 septembre
1982,

1. Condamne dans les termes les plus énergiques
le massacre massif de civils palestiniens dans les
camps de réfugiés de Sabra et de Shatila;

2. Décide que le massacre a é1é un acte de géno-
cide.

108¢ séance pléniere
16 décembre 1982

E
L' Assemblée geénérale,
Ayant entendu 'allocution que le Président de la

République libanaise a prononcee le 18 octobre 198277,

Prenant note de la décision du Gouvernement
libanais de demander le retrait du Liban de toutes les
troupes et forces non libanaises qui ne sont pas auto-
risées par le Gouvernement a s’y déployer,

76 Résolution 260 A (111).
T Documents officiels de I Assemblée générale, trente-septicme
session, Séances plénieres. 35" séunce, par. 2 a 18,

Avant a ['esprit les résolutions 508 (1982) et 509
(1982) du Conseil de sécurité, en date des S et 6 juin
1982,

I. Demandc le strict respect de I'intégrité territo-
riale, de la souveraineté, de 'unité et de I'indépen-
dance politique du Liban et appuie les efforts déployés
par le Gouvernement libanais, avec I’approbation des
pays de la région et de la communauté internationale,
en vue de restaurer l'autorité exclusive de I'Etat
libanais sur tout son territoire jusqu’aux frontiéres
internationalement reconnues;

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I"Assemblée générale sur I'application de la présente
résolution.

108¢ séunce pléniére
16 décembre 1982

L Assemblée génerale,

Avunt examiné la question intitulée **La situation
au Moyen-Orient’",

Reaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 dé-
cembre 1981 et ES-9/1 du S février 1982,

Rappelant les résolutions 425 (1978), 497 (1981),
508 (1982), 509 (1982), SI11 (1982), 512 (1982), 513
(1982), 515 (1982), 516 (1982), 517 (1982), 518 (1982),
519(1982), 520 (1982) et 521 (1982) du Conseil de sécu-
rité, en date des 19 mars 1978, 17 décembre 1981 et
5.6, 18 et 19 juin, 4 et 29 juillet, 1°7, 4, 12 et 17 aodt,
17 et 19 septembre 1982,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du
12 octobre 19827%,

Se¢ félicitunt du soutien apporté dans le monde
entier & la juste cause du peuple palestinien et des
autres pays arabes dans leur lutte contre |'agression
et I'occupation israéliennes, en vue de parvenir a une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient et
au plein exercice par le peuple palestinien de ses
droits nationaux inaliénables, tels qu'ils ont été
affirmés dans les résolutions antérieures de I'Assem-
biée générale sur la question de Palestine et sur la
situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de ce que les territoires
arabes et palestiniens occupés depuis 1967, y compris
Jérusalem, demeurent sous 'occupation d’Israél. de
ce que les résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies n’ont pas été appliquées et de ce
que le peuple palestinien continue a ne pas pouvoir
reprendre possession de ses terres ni exercer ses
droits nationaux inaliénables conformément au droit
international, tel qu’il a été réaffirmé dans les résolu-
tions de I'Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant que les dispositions de la Convention
de Geneve relative a la protection des personnes
ctviles en temps de guerre, du 12 aol(t 194972, sont
applicables i tous les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés, y compris Jérusalem.

T AJ37/525-8/15451. Pour le texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, trente-septieme année, Supplé-
ment doctobre. novembre et décembre 1982, document §/15451.
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Réaffirmant toutes les résolutions pertinentes de
I'Organisation des Nations Unies qui soulignent que
I'acquisition de territoire par la force est inadmissible
aux termes de la Charte des Nations Unies et des
principes du droit international et qu'lsragl doit se
retirer inconditionnellement de tous les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés par
Israél depuis 1967, y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’ins-
taurer dans la région une paix d’ensemble juste et
durable, fondée sur le respect total de la Charte et des
principes du droit international,

Gravement préoccupée également par des déci-
sions israéliennes récentes représentant une escalade
et un élargissement du conflit dans la région. ce qui
constitue une nouvelle violation des principes du droit
international et une menace contre la paix et la sécurité
internationales,

Accueillant avec satisfaction le plan arabe de paix
adopté a I'unanimité a la douzieme Conférence arabe
au sommet, qui s’est tenue a Fez (Maroc) le 25 no-
vembre 1981 et le 9 septembre 198277,

Avant a Uesprit le discours prononcé le 26 octobre
1982 par Sa Majesté le roi Hassan II du Maroc®®, en
sa qualité de président de la douzieme Conférence
arabe au sommet,

1. Condamne la poursuite de ['occupation par
Israél de territoires palestiniens et autres territoires
arabes, y compris Jérusalem, en violation de la Charte
des Nations Unies, des principes du droit internatio-
nal et des résolutions pertinentes de I'Organisation
des Nations Unies, et exige le retrait immédiat, incon-
ditionnel et total d’Israél de tous ces territoires
occupés;

2. Réaffirme sa conviction que la question de
Palestine est 1'élément central du conflit au Moyen-
Orient et qu’'une paix d’ensemble juste et durable ne
peut étre instaurée dans la région sans le plein exer-
cice des droits nationaux inaliénables du peuple pales-
tinien et le retrait immédiat, inconditionnel et total
d’Israél de tous les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés;

3. Réuffirme en outre qu'un reglement global juste
de la situation au Moyen-Orient ne peut étre réalisé
sans la participation, sur un pied d'égalité, de toutes
les parties au conflit, y compris I'Organisation de
libération de la Palestine, représentant du peuple
palestinien;

4. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solu-
tion globale juste et durable du probleme du Moyen-
Orient, élaborée sous les auspices de I'Organisation
des Nations Unies, qui assure le retrait total et incon-
ditionnel d’Israél de tous les territoires palestiniens
et autres territotres arabes occupés depuis 1967, y
compris Jérusalem, et qui permette au peuple palesti-
nien, sous la direction de I'Organisation de libération
de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables, y
compris le droit de retour et le droit a I'autodétermi-
nation et a I'indépendance nationale ¢t te droit d’éta-

% Voir A/37/696-S/15510, annexc.
¥ Documents officiels de UAssenmiblee genérale. trente-septionic
session, Séances plénieres, 447 séance. par. 83 4 92,

blir un Etat souverain indépendant en Palestine. con-
formément aux résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies relatives a la guestion de Palestine,
notamment les résolutions ES-7/2. 36/120 A a F.
37/86 A a D et 37/86 E de |"Assemblée générale, en
date des 29 juillet 1980, 10 décembre 1981 et 10 et
20 décembre 1982;

5. Rejerte tous les accords et arrangements dans
la mesure ou ils violent les droits reconnus du peuple
palestinien et vont a l'encontre des principes de
solutions globales justes au probleme du Moyen-
Orient visant a assurer Iinstauration d’une paix juste
dans la région;

6. Deplore qu’lsraél ne se conforme pas aux reso-
lutions 476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité,
en date des 30 juin et 20 aout 1980, et aux résolutions
35/207 et 36/226 A et B de I"Assemblée générale, en
date des 16 décembre 1980 et 17 décembre 1981,
estime que la décision d'lsraél d’annexer Jérusalem
et den faire sa ‘‘capitale’ ainsi que les mesures
prises pour en modifier le caractere physique. la com-
position démographique, la structure institutionnelle
et le statut sont nulles et non avenues et exige qu’'elles
soient rapportées immédiatement, et demande a tous
les Etats Membres, aux institutions spécialisées et
a4 toutes les autres organisations internationales de
respecter la présente résolution et toutes les autres
résolutions pertinentes., y compris les résolutions
37/86 A 4 E de I'’Assemblée;

7. Condamne 1'agression et les pratiques d'Israél
a Pencontre du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires,
notamment i I'encontre des Palestiniens au Liban, y
compris 'expropriation et 'annexion de territoire,
la création de colonies de peuplement, les tentatives
d’assassinat et autres mesures terroristes, agressives
et répressives, qui violent la Charte et les principes
du droit international ainsi que les conventions inter-
nationales pertinentes;

8. Condamne cénergiquenient  I'imposition  par
Israél de ses lois, de sa juridiction et de son adminis-
tration au territoire syrien occupé des hauteurs du
Golan, ses politiques et pratiques annexionnistes, la
création de colonies de peuplement, la confiscation
de terres, le détournement des ressources en eau et
I"'imposition de la nationalité israélienne a des ressor-
tissants syriens, et déclare que toutes ces mesures
sont nulles et non avenues et constituent une viola-
tion des regles et principes du droit international
relatifs & 'occupation d'un territoire par un fait de
guerre, en particulier de la Convention de Geneéve
relative a la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aolt 1949;

9. Estime que les accords de coopération straté-
gique entre les Etats-Unis d"Amérique et Israg€l signes
le 30 novembre 1981 ne peuvent manquer d’encou-
rager Israél a poursuivre ses politiques et pratiques
d’agression et d’expansion dans les territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967. y compris Jérusalem, de nuire aux efforts dé-
ployes en vue de I'instauration d’une paix d’ensemble

juste et durable au Moyen-Orient et de menacer la

securite de la région;

10, Demande a tous les Etats de cesser d’apporter
a Israél toute aide militaire. économique et finan-
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ciere, ainsi que toutes ressources humaines, ayant
pour objet de I’encourager a poursuivre sa politique
d’agression contre les pays arabes et le peuple pales-
tinien;

11. Prie le Secrétaire général de rendre compte
périodiquement au Conseil de sécurité de I’évolution
de la situation et de présenter a I’ Assemblée générale,
lors de sa trente-huitieme session, un rapport d’en-
semble qui couvre I'évolution de la situation au
Moyen-Orient sous tous ses aspects.

112¢ séance pléniere
20 décembre 1982

37/166. Assistance au Yémen

L’ Assemblée générale,

Pleinement consciente des ravages étendus et des
pertes considérables en vies humaines causés par le
tremblement de terre qui a frappé plusieurs villes et
des dizaines de villages au Yémen le 12 décembre
1982,

Reconnuissant les efforts déployés par le Gouver-
nement yéménite pour alléger les souffrances des
victimes du tremblement de terre,

Reconnaissant également que le Yémen, étant 'un
des pays les moins avancés, n’est pas en mesure de
supporter la charge de plus en plus lourde des efforts
de secours, du relevement et de la reconstruction des
zones touchées,

1. Exprime sa gratitude aux Etats et aux orga-
nisations internationales et régionales qui se sont
efforcés de fournir des secours au Yémen;

2. Prie le Secrétaire général de mobiliser les res-
sources matérielles nécessaires en vue d’aider a alléger
les souffrances et a atténuer les dégats causés au
Yémen par le tremblement de terre;

3. Lance un appel aux Etats Membres pour qu’ils
contribuent généreusement, par des voies bilatérales
ou multilatérales, aux efforts de secours en vue de la
reconstruction des zones touchées au Yémen;

4. Prie le Secrétaire général de continuer a s’effor-
cer, par I'intermédiaire du Bureau du Coordonnateur
des Nations Unies pour les secours en cas de catas-
trophe, de mobiliser toute I'assistance d’urgence au
Yémen;

5. Prie les programmes et organismes compétents
des Nations Unies — en particulier le Programme des
Nations Unies pour le développement, la Commission
économique pour I'Asie occidentale, la Banque mon-
diale, le Programme alimentaire mondial, 1'Organi-
sation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agri-
culture, le Fonds international de développement
agricole, I’Organisation mondiale de la santé, le Fonds
des Nations Unies pour les activités en matiére de
population, le Fonds des Nations Unies pour I’enfance
et I'Organisation des Nations Unies pour le dévelop-
pement industriel — de maintenir et développer leurs
programmes d’assistance au Yémen et de coopérer
étroitement avec le Secrétaire général pour organiser
un programme efficace d’assistance a ce pays;

6. Demande aux organisations régionales et inter-
régionales et aux autres organismes intergouverne-

mentaux et organisations non gouvernementales de
fournir d’urgence des secours au Yémen.

109¢ séance plénicre
17 décembre 1982

37/167. Conférence des Nations Unies pour la promo-
tion de la coopération internationale dans le
domaine des utilisations pacifiques de I’énergie

nucléaire®'

L’ Assemblée générale,

Réaffirmant les principes et dispositions de ses
résolutions 32/50 du 8 décembre 1977, 33/4 du 2 no-
vembre 1978, 34/63 du 29 novembre 1979, 35/112 du
5 décembre 1980 et 36/78 du 9 décembre 1981 portant
sur la Conférence des Nations Unies pour la promotion
de la coopération internationale dans le domaine des
utilisations pacifiques de !'énergie nucléaire, ainsi
que les paragraphes pertinents du Document final de
la dixieme session extraordinaire de |'Assemblée
générale®?,

Prenant acte avec satisfuction de la nomination du
Secrétaire général de la Conférence,

Rappelant 'expérience acquise au cours des trois
dernieres décennies d’applications de I'énergie et des
techniques nucléaires a la production d’électricité et
a d’autres usages,

Réaffirmant la responsabilité incombant aux Etats
avancés dans le domaine nucléaire de contribuer a
satisfaire les besoins légitimes en énergie nucléaire
des pays en développement en participant au trans-
fert le plus complet possible du matériel, des matieres
et des techniques nucléaires, transfert soumis a des
garanties internationales convenues et satisfaisantes,
dont I’Agence internationale de I’énergie atomique
veillera a ce qu’elles soient appliquées sans discrimi-
nation afin de prévenir efficacement la prolifération
des armes nucléaires,

Ayvant examiné le rapport du Comité préparatoire
de la Conférence sur ses deuxiéme et troisieme
sessions®?,

Préoccupée de 'absence de progres et reconnais-
sant la nécessité urgente d’accélérer et d’achever
les préparatifs de fond de la Conférence, |'établis-
sement de son ordre du jour provisoire, de sa docu-
mentation et de son reglement intérieur, de facon a
assurer que la Conférence soit couronnée de succes
et réalise les objectifs envisagés dans les résolutions
32/50 et 35/112 de I’ Assemblée générale,

I. Décide que le Comité préparatoire de la Con-
férence des Nations Unies pour la promotion de la
coopération internationale dans le domaine des utili-
sations pacifiques de 1'énergie nucléaire se réunira a
deux reprises en 1983, une fois au debut de I'année
a New York pendant dix jours ouvrables et, ultérieu-
rement, pendant une durée appropriée avant la Con-
férence;

2. Prie le Comité préparatoire et le Secrétaire
général de la Conférence de prendre, en vue d'accé-

*! Voir également sect. X.B.l, décisions 37/453 et 37/454.

¥2 Résolution S-10/2.

*Y Documents officiels de ' Assemblée générale. trente-septienic
session, Suppléemenr n 48 (A[37/48).
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38/60. Conférence des Nations Unies pour la promo-
tion de la coopération internationale dans le
domaine des utilisations pacifiques de ’énergie
nucléaire

L’Assemblée générale,
Réaffirmant sa résolution 32/50 du 8 décembre 1977,

Rappelant ses autres résolutions concernant la
Conférence des Nations Unies pour la promotion de la
coopération internationale dans le domaine des utilisa-
tions pacifiques de I’énergie nucléaire,

Notant les travaux effectués jusqu’a présent par le
Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies
pour la promotion de la coopération internationale dans
le domaine des utilisations pacifiques de Pénergie
nucléaire''?,

1. Décide que la Conférence des Nations Unies pour
la promotion de la coopération internationale dans le
domaine des utilisations pacifiques de I’énergie nuciéaire
se tiendra en 1986;

2. Prie le Président du Comité préparatoire de la
Conférence des Nations Unies pour la promotion de la
coopération internationale dans le domaine des utilisa-
tions pacifiques de I’énergie nucléaire et le Secrétaire
général de la Conférence de tenir immeédiatement avec
les Etats Membres les consultations voulues pour faci-
liter le réglement des questions en suspens concernant la
Conférence, y compris son ordre du jour provisoire et
son réglement intérieur, ainsi que le lieu de réunion et les
dates de 1a Conférence, et de rendre compte a ce sujet au
Comité préparatoire lors de sa cinquiéme session, et
décide que les dépenses engagées a cet égard seront
couvertes par prélevement sur les ressources budgétaires
existantes;

3. Note avec satisfaction que le secrétariat de la
Conférence prépare actuellement la Conférence et prie
le Secrétaire général de la Conférence de poursuivre ces
préparatifs;

4. Décide également que le Comité préparatoire
tiendra sa cinquiéme session & Vienne en juin 1984, pen-
dant deux semaines au maximum, afin de convenir d’'un
ordre du jour et de régler les autres questions en suspens
concernant la Conférence;

5. Prie le Comité préparatoire de présenter un rap-
port a ’Assemblée générale, lors de sa trente-neuviéme
session, pour qu’elle puisse fixer, compte tenu de ce rap-
port, le lieu de réunion et les dates de la Conférence en
1986 ainsi que d’autres réunions du Comité;

6. Prie instamment V'Agence internationale de
I"énergie atomique ainsi que les institutions spécialisées
et les autres organismes compétents des Nations Unies
de continuer 2 contribuer efficacement aux préparatifs
de la Conférence afin qu’elle puisse avoir des résultats
utiles, conformes aux objectifs de la résolution 32/50 de
I’Assemblée générale;

7. Prie instamment tous les Etats de coopérer active-
ment & la préparation de la Conférence;

8. Décide d’inscrire & ’ordre du jour provisoire de sa
trente-neuviéme session la question intitulée
«Conférence des Nations Unies pour la promotion de la

1O Voir Documents officiels de l'Assemblée générale, trente-
sixiéme session, Supplément n° 48 (A/36/48); et ibid., trente-septiéme
session, Supplément n° 48 (A/37/48) et Supplément n° 48 A
(A/37/48/Add.1).

coopération internationale dans le domaine des utilisa-
tions pacifiques de I’énergie nucléaire».

96¢ séance pléniére
14 décembre 1983

38/180. La situation au Moyen-Orient

A

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée «La situation au
Moyen-Orient»,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du
30 septembre 1983''",

Rappelant 1a résolution 497 (1981) du Conseil de
sécurité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982 et 37/123 A du 16 décem-
bre 1982,

Rappelant sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décem-
bre 1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression
comme étant, entre autres, «l'invasion ou l'attaque du
territoire d’un Etat par les forces armées d’un autre Etat,
ou toute occupation militaire, méme temporaire, résul-
tant d’une telle invasion ou d’une telle attaque, ou toute
annexion par I’emploi de la force du territoire ou d’une
partie du territoire dun autre Etat», et disposé
qu’«aucune considération de quelque nature que ce soit,
politique, économique, militaire ou autre, ne saurail
justifier une agression»,

Réaffirmant le principe fondamental de [Iinad-
missibilité de Pacquisition de territoire par la force,

Réaffirmant une fois de plus que les dispositions de la
Convention de Genéve relative a la protection des per-
sonnes civiles en temps de guerre, du 12 aofit 19497,
sont applicables aux territoires palestiniens et autres ter-
ritoires arabes occupés, y compris Jérusalem,

Notant que les mesures prises dans le passé par Israél,
de méme que sa politique et ses actes, établissent
incontestablement qu’il n’est pas un Etat Membre pa-
cifique et qu’il n’a pas rempli les obligations qui lui in-
combent en vertu de la Charte des Nations Unies,

Notant en outre qu’lsraél a refusé, en violation de
I’Article 25 de la Charte, d’accepter et d’appliquer les
nombreuses décisions pertinentes du Conseil de sécurité,
en particulier la résolution 497 (1981), manquant ainsi
aux obligations qui lui incombent en vertu de ia Charte,

1. Condamne énergiquement lIsraél pour ne s€ire
pas conformé 2 la résolution 497 (1981) du Conseil de
sécurité et aux résolutions 36/226 B, ES-9/1 et 37/123 A
de ’Assemblée générale;

Iy

2. Déclare a@ nouveau que loccupation continue
des hauteurs du Golan par Israél et la décision prise
par celui-ci le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa
juridiction et son administration au territoire syrien
occupé des hauteurs du Golan constituent un acte
d’agression aux termes des dispositions de PArticle 39 de
la Charte des Nations Unies et de la résolution 3314
(XXIX) de ’Assemblée générale;

Il A/38/458-S/16015. Pour le texte imprimé voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, trente-huitiéme année, Supplément de
Juillet, aoiit et septembre 1983, document S/16015.

112 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75, n" 973, p. 287.
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3. Déclare une fois de plus que la décision prise par
Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son ad-
ministration au territoire syrien occupé des hauteurs du
Golan est illégale et de ce fait nulle et non avenue et sans
validité aucune;

4. Déclare que la politique et les pratiques israélien-
nes d’annexion ou visant & Pannexion des territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés, y
compris Jérusalem, sont contraires aux principes du
droit international et aux résolutions pertinentes de
I’Organisation des Nations Unies;

5. Considére a nouveau que toutes les mesures
prises par Israél afin de donner effet & sa décision
relative au territoire syrien occupé des hauteurs du
Golan sont illégales, nulles et non avenues et ne doivent
pas étre reconnues;

6. Réaffirme qu’elle considére que toutes les disposi-
tions du Réglement figurant en annexe a la Conven-
tion 1V de La Haye de 1907''* et la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aoit 1949, continuent de s’appli-
quer au territoire syrien occupé par Israél depuis 1967 et
demande aux parties a ces instruments de respecter et de
faire respecter en toutes circonstances les obligations qui
leur incombent en vertu desdits instruments;

7. Considére une fois de plus que loccupation
continue du territoire syrien des hauteurs du Golan
depuis 1967 et son annexion par Israél le 14 décembre
1981, du fait de la décision d’Israél d’imposer ses lois, sa
juridiction et son administration & ce territoire, consti-
tuent une menace continue contre la paix et la sécurité
internationales;

8. Déplore vivement le vote négatif d'un membre
permanent du Conseil de sécurité qui a empéché
le Conseil d’adopter contre Israél, en vertu du Chapi-
tre VH de la Charte, les «mesures appropriées» men-
tionnées dans la résolution 497 (1981) adoptée a
Punanimité par le Conseil;

9. Déplore en outre tout appui politique, éco-
nomique, financier, militaire et technique fourni & Israél
qui encourage celui-ci 4 commettre des actes d’agression
et a renforcer et perpétuer son occupation et son an-
nexion des territoires arabes occupés;

10.  Souligne fermement une fois de plus qu'elle a
exigé qu’lsraél, Puissance occupante, rapporte im-
médiatement la décision illégale qu’il a prise le
14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juridiction et
son administration au territoire syrien des hauteurs du
Golan et qui a abouti & Pannexion de fait de ce ter-
ritoire;

11. Réaffirme une fois de plus la nécessité primor-
diale du retrait total et inconditionnel d’Israél de tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes oc-
cupés depuis 1967, y compris Jérusalem, condition
essentielle a l'instauration d’une paix d’ensemble juste
au Moyen-Orient;

12. Considére une fois de plus que les mesures prises
dans le passé par Israél, de méme que sa politique et
ses actes, confirment qu’il n’est pas un Etat Membre
pacifique, qu’il a violé de fagon persistante les principes
énoncés dans la Charte et qu’il ne s’est acquitté ni de ses
obligations en vertu de la Charte, ni de son engagement

113 Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conven-
tions et déclarations de La Haye de 1899 et 1907, New York, Oxford
University Press, 1918, p. 107.

aux termes de la résolution 273 (I111) de Assemblee
générale, en date du 11 mai 1949;

13.  Demande une fois de plus a tous les Etats Mem-
bres d’appliquer les mesures ci-apres :

a) S’abstenir de fournir a Israél des armes et du
matériel connexe et suspendre toute assistance militaire
qu’lsraél regoit d’eux;

b) S’abstenir d’acquérir des armes ou du matéricl
militaire provenant d’Israél;

¢) Suspendre leur assistance a Israél et leur coopéra-
tion avec lui dans les domaines économique, financier et
technique;

d) Rompre leurs relations diplomatiques, commer-
ciales et culturelles avec Israél;

14. Demande a nouveau a tous les Etats Membres
de mettre fin immeédiatement, individuellement ou col-
lectivement, a tout rapport avec Israél, afin de I'isoler
totalement dans tous les domaines;

15. Prie instamment les Etats non membres d’agir
conformément aux dispositions de la présente résolu-
tion;

16. Demande aux institutions spécialisées ¢t aux
autres organisations internationales de se conformer,
dans leurs relations avec Israél, aux dispositions de la
présente résolution;

17. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa trente-neuviéme session,
sur I'application de la présente résolution.

102¢ séance pleniére
19 décembre 1983

L’Assemblée générale,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Déclara
tion universelle des droits de 'homme''*,

Rappelant également ’Acte constitutif de 'Organisa-
tion des Nations Unies pour I"éducation, la science ¢t la
culture''* et tous les autres instruments internationaix
pertinents concernant le droit a l'identité culturelle sous
toutes ses formes,

Ayant appris que 'armée israélienne, alors gqu’elle oc-
cupait Beyrouth, a saisi et emporté des archives ot
documents de toute sorte concernant ['histoire el la
culture palestiniennes, y compris des articles culturels
appartenant a des institutions palestiniennes — ¢n par-
ticulier, le Centre palestinien de recherche — des ar-
chives, documents, manuscrits et matériaux (els que
films, ceuvres littéraires de grands auteurs, tableaux. ob
jets d’art et d’artisanat folklorique, ceuvres de recherche
et autres, qui servent de base a 'histoire, a la culture, a
la conscience nationale, & l'unité et a la solidarité du
peuple palestinien,

1. Condamne ces actes de pillage du patrimoine
culturel palestinien;

2. Demande au Gouvernement israélien de restituet
intégralement, par l'intermédiaire de ’Organisation des
Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture,
tous les biens culturels appartenant a des institutions

114 Résolution 217 A (111
15 Voir Manuel de la Conterence generale, cdition 1981 (res s ¢y
Paris, Unesco, 1981,
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palestiniennes, notamment les archives et documents
enlevés du Centre palestinien de recherche et arbitraire-
ment saisis par les forces israéliennes;

3. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’Assemblée générale, lors de sa trente-neuvieme session,
sur I'application de la présente résolution.

102¢ séance pléniere
19 décembre 1983

C
L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/120 E du 10 décembre
1981 et 37/123 C du 16 décembre 1982, dans lesquelles
elle a considéré que toutes les mesures et dispositions
législatives et "administratives prises par Israél,
Puissance occupante, qui avaient modifié ou visaient &
modifier le caractére et le statut de la ville sainte de
Jérusalem, en particulier la prétendue «loi fondamen-
tale» sur Jérusalem et la proclamation de Jérusalem
capitale d’Israél, étaient nulles et non avenues et
devaient étre rapportées immédiatement,

Rappelant 1a résolution 478 (1980) du Conseil de
sécurité, en date du 20 aofit 1980, dans laquelle le
Conseil a notamment décidé de ne pas reconnaitre la
«loi fondamentale» et a demandé aux Etats qui avaient
établi des missions diplomatiques a Jérusalem de retirer
ces missions de la Ville sainte,

1. Déclare une fois de plus que la décision prise par
Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son ad-
ministration a la ville sainte de Jérusalem est illégale, et
par conséquent nulle el non avenue et sans validité
aucune;

2. Déplore le transfert par certains Etats de leurs
missions diplomatiques a Jérusalem au mépris de la
résolution 478 (1980) du Conseil de sécurité;

3. Demande @ nouveau a ces Etats d’appliquer les
dispositions des résolutions pertinentes de I'Organisa-
tion des Nations Unies, conformément a la Charte des
Nations Unies;

4. Prie le Sccrétaire général de faire rapport a
I’Assembléc générale, lors de sa trente-neuvieme session,
sur I'application de la présente résolution.

102¢ séance pléniére
19 décembre 1983

D

[ ’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée «La situation au
Moyen-Orient »,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du
17 décembre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982 et 37/123 F
du 16 décembre 1982,

Rappelant les résolutions 425 (1978), 497 (1981), S0R
(1982), 509 (1982), 511 (1982), 512 (1982), 513 (1982),
515 (1982), 516 (1982), 517 (1982), 518 (1982), 519
(1982), 520 (1982) ¢t 521 (1982) du Conseil de sécurité,
en date des 19 mars 1978, 17 décembre 1981 et S, 6, 18 et
19 juin, 4 et 29 juillet, 17, 4, 12 et 17 aoft, 17 et
19 scptembre 1982,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du
12 octobre 1982''c,

Se félicitant du soutien apporté dans le monde entier a
la juste cause du peuple palestinien ct des autres pays
arabes dans leur lutte contre P'agression et I'occupation
israéliennes, en vue de parvenir 4 une paix d’ensemble
juste et durable au Moyen-Orient et au plein exercice
par le peuple palestinien de ses droits nationaux ina-
liénables, tels qu’ils ont été affirmés dans les résolutions
antérieures de Assemblée générale sur la question de
Palestine et sur la situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de ce que les territoires arabes
et palestiniens occupés depuis 1967, y compris Jéru-
salem, demeurent sous I'occupation d’Israél, de ce que
les résolutions pertinentes de I'Organisation des Nations
Unies n'ont pas été appliquées et de ce que le peuple
palestinien continue & ne pas pouvoir reprendre posses-
sion de ses terres ni exercer ses droits nationaux ina-
liénables conformément au droit international, tel qu’il
a été réaffirmé dans les résolutions de I’Organisation des
Nations Unies,

Réaffirmant que les dispositions de la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aofit 1949''2, sont applicables &
tous les territoires palestiniens et autres territoires
arabes occupés, y compris Jérusalem,

Réaffirmant toutes les résolutions pertinentes de
’Organisation des Nations Unies qui soulignent que
'acquisition de territoire par la force est inadmissible
aux termes de la Charte des Nations Unies et des prin-
cipes du droit international et qu’lsraél doit se retirer in-
conditionnellement de tous les territoires palestiniens et
autres territoires arabes occupés par Israél depuis 1967,
y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’ins-
taurer dans la région une paix d'ensemble juste et
durable, fondée sur le respect total de la Charte et des
principes du droit international,

Gravement préoccupée également par des décisions
israéliennes récentes représentant une cscalade et un
élargissement du conflit dans la région, cc qui constitue
une nouvelle violation des principes du droit interna-
tional et une menace contre la paix ct la sécurité interna-
tionales,

Reconnaissant la grande importance du facteur temps
dans les efforts déployés pour instaurer une paix
d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient,

1. Réaffirme sa conviction que la question de
Palestine est I’¢lément central du conflit an Moyen-
Orient et qu'une paix d’ensemble juste et durable ne peut
étre instaurée dans la région sans le plein exercice des
droits nationaux inaliénables du peuple palestinien et le
retrait immeédiat, inconditionnel et total d’Israél de tous
les territoires palestiniens ¢t autres territoires arabes
occupes;

2. Réaffirme en outre qu'un réglement global juste
de la situation au Moyen-Orient ne peut étre réalisé sans
la participation, sur un pied d'égalité, de toutes les par-
ties au conflit, y compris 'Organisation de libération de
la Palestine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solution

116 A/37/525-S/15451. Pour le texte imprime, voir Documents
officiels du Conseil de seécurité, trente-septiéme année, Supplément
d'octobre, novembre et décembre 1982, document S/15451.
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globale, juste et durable du probleme du Moyen-Orient,
élaborée sous les auspices de "Organisation des Nations
Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui
assure le retrait total et inconditionnel d’Israél de tous
les territoires palestiniens et autres territoires arabes oc-
cupés depuis 1967, y compris Jérusalem, et qui permette
au peuple palestinien, sous la direction de POrganisation
de libération de la Palestine, d’exercer ses droits
inaliénables, y compris le droit de retour et le droit a
Pautodétermination et a I'indépendance nationale et le
droit d’établir un Etat souverain indépendant en
Palestine, conformément aux résolutions de ’'Organisa-
tion des Nations Unies relatives a la question de
Palestine, notamment les résolutions ES-7/2, 36/120 A
aF, 37/86 A aDet 37/86 E de I’Assemblée générale, en
date des 29 juillet 1980, 10 décembre 1981 et 10 et 20 dé-
cembre 1982;

4. Accueille avec satisfaction le plan arabe de paix
adopté a 'unanimité 4 la douzieme Conférence arabe au
sommet, qui s’est tenue a Fez (Maroc) le 25 novembre
1981 et du 6 au 9 septembre 1982''7;

5. Condamne la poursuite de 'occupation par Israél
de territoires palestiniens et autres territoires arabes, y
compris Jérusalem, en violation de la Charte des
Nations Unies, des principes du droit international et
des résolutions pertinentes de I’'Organisation des
Nations Unies, et exige le retrait immédiat, incondition-
nel et total d’Israél de tous les territoires occupés depuis
juin 1967;

6. Rejette tous les accords et arrangements qui
violent les droits reconnus du peuple palestinien et vont
a l’encontre des principes de solutions globales justes au
probléme du Moyen-Orient visant a assurer l'instaura-
tion d’une paix juste dans la région;

7. Déplore qu’lsraél ne se conforme pas aux résolu-
tions 476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité, en
date des 30 juin et 20 aoflit 1980, et aux résolutions
35/207 et 36/226 A et B de Assemblée générale, en date
des 16 décembre 1980 et 17 décembre 1981, estime que la
décision d’Israél d’annexer Jérusalem et d’en faire sa
«capitale» ainsi que les mesures prises pour en modifier
le caractére physique, la composition démographique,
la structure institutionnelle et le statut sont nulles et non
avenues et exige qu’elles soient rapportées immédiate-
ment, et demande 3 tous les Etats Membres, aux institu-
tions spécialisées et & toutes les autres organisations in-
ternationales de respecter la présente résolution et toutes
les autres résolutions pertinentes, y compris les résolu-
tions 37/86 A a4 E de I’Assemblée;

8. Condamne l'agression, la politique et les prati-
ques d’Israél 4 Pégard du peuple palestinien dans les
territoires palestiniens occupés et en dehors de ces ter-
ritoires, notamment a I’égard des Palestiniens au Liban,
y compris I'expropriation et 'annexion de territoire, la
création de colonies de peuplement, les tentatives
d’assassinat et autres mesures terroristes, agressives et
répressives, qui violent la Charte et les principes du droit
international ainsi que les conventions internationales
pertinentes;

9. Condamne énergiquement 'imposition par israél
de ses lois, de sa juridiction et de son administration au
territoire syrien occupé des hauteurs du Golan, ses
politiques et pratiques annexionnistes, la création de
colonies de peuplement, la confiscation de terres, le

117 Voir A/37/696-S/15510, annexc

détournement des ressources en eau et I'imposition de la
nationalité israélienne a des ressortissants syriens, et
déclare que toutes ces mesures sont nulles et non
avenues et constituent une violation des régles et prin-
cipes du droit international relatifs a "occupation d’un
territoire par un fait de guerre, en particulier de la
Convention de Genéve relative a la protection des per-
sonnes civiles en temps de guerre, du 12 aofit 1949;

10. Estime que les accords de coopération stratégi-
que entre les Etats-Unis d’Amérique et Israél signés le
30 novembre 1981 ainsi que les accords récemment
conclus dans ce contexte ne peuvent manquer d’en-
courager Israél a poursuivre ses politiques et pratiques
d’agression et d’expansion dans les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés depuis 1967, y
compris Jérusalem, de nuire aux efforts déployés en vue
de 'instauration d’une paix d’ensemble juste et durable
au Movyen-Orient et de menacer la sécurité de la région;

11. Demande a tous les Etats de cesser d’apporter a
Israél toute aide militaire, économique et financiére,
ainsi que toutes ressources humaines, ayant pour objet
de Pencourager a poursuivre sa politique d’agression
contre les pays arabes et le peuple palestinien;

12.  Condamne vigoureusement la poursuite et le
renforcement de la collaboration entre Israél et le
régime raciste d’Afrique du Sud, en particulier dans les
domaines économique, militaire et nucléaire, qui consti-
tuent un acte d’hostilité contre les Etats africains et
arabes el permettent a Israél d’accroitre son potentiel
nucléaire et de soumettre ainsi les Etats de la région a un
chantage nucléaire;

13. Réitére l'appel visant & convogquer une
Conférence internationale de la paix pour le Moyen-
Orient, sous les auspices de I’Organisation des Nations
Unies el sur la base de ses résolutions pertinentes, ainsi
qu'il est spécifié au paragraphe S de la Déclaration de
Geneéve sur la Palestine''®, adoptée le 7 septembre 1983
par la Conférence internationale sur la question de
Palestine;

14. Prie le Secrétaire général de rendre compte
périodiquement au Conseil de sécurité de I'évolution de
la situation et de présenter a ’Assemblée générale, lors
de sa trente-neuviéme session, un rapport d’ensemble
qui couvre I'évolution de la situation au Moyen-Orient
sous tous ses aspects.

102¢ séance pleniere
19 décembre 1983

L' Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée «1.a situation au
Moyen-Orient »,

Rappelant ses résolutions 36/226 A du 17 décembre
1981 et 37/123 F du 20 décembre 1982, dans lesquelles
elle @ notamment exprimé sa préoccupation devant cer-
tains facteurs qui exaccrbent la situation au Moyen-
Onient,

Profondément préoccupée par les événements récents
au Moyen-Orient et par la situation critique dans la-

1% - , ot ;

, Ru/)/{o/( de la Conference inrernationale sur la question e
Ivulc.\rmu, (If’ll('\'(’. 29 wodt- 7 ~epremibre 1983 (publication des Navions
Unies, nmuméro de venwe 1 F.8Y 20, chap. [, seet. A
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quelle se trouve la région du fait qu’lsraél renforce sans
cesse sa politique d’agression, d’expansion et d’annexion
dans la région,

Exprimant sa profonde préoccupation devant la
continuation des livraisons d’armes et de matériels de
guerre modernes a Israél, que compléte une assistance
économique substantielle, sans laquelle ce pays ne pour-
rait poursuivre sa politique d’agression ni continuer a
bafouer les résolutions de I’'Organisation des Nations
Unies,

Profondément consciente que les accords signalés
comme récemment conclus 4 la suite du mémorandum
d’accord entre les Etats-Unis d’Amérique et Israél ren-
forceront lintransigeance de ce dernier pays, ac-
croitront son potentiel de guerre et lui permettront d’in-
tensifier sa politique d’expansion et d’annexion dans les
territoires palestiniens et autres territoires arabes
occupés depuis 1967, y compris Jérusalem, alors méme
qu’il fait fi des résolutions de I'Organisation des Nations
Unies,

1. Déclare, en conséquence, que quicongque fournit
a Israél des armes ou une assistance économique qui
augmentent son potentiel de guerre assume une respon-
sabilité au regard du droit international;

2. Exprime sa profonde préoccupation devant
toutes les mesures qui risquent de renforcer la puissance
d’Israél et de favoriser sa politique d’agression a 'encon-
tre des pays de la région, et les condamne;

3. Exige que tous les Etats, en particulier les Etats-
Unis d’Amérique, compte tenu desdits accords, s’abs-
tiennent de faire quoi que ce soit qui puisse étayer le
potentiel militaire d’Israél et, partant, soutenir ses actes
d’agression, que ce soit dans les territoires palestiniens et
autres territoires arabes occupés depuis 1967 ou contre
des pays de la région;

4. Demande 2 tous les E1ats de réexaminer, eu égard
a la présente résolution, tout accord militaire, écono-
mique ou autre conclu avec Israél.

102¢ séance pléniére
19 décembre 1983
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décolonisation par le biais de publications, de programmes d’enseignement
dans les écoles et les universités, d*études spéciales, de séminaires, de pro-
grammes de radio et de lévision et autres moyens, notamment la plus
grande diffusion possible, dans la langue nationale, de la Déclaration et des
diverses résolutions et décisions de I’Organisation relatives a la décolonisa-
tion; a accorder des prix nationaux ou des bourses spéciales pour récom-
penser les auteurs d’études ou d’essais particulierement brillants sur la
question coloniale; et & émettre un timbre commémoratif, entre autres acti-
vités. Les gouvernements pourraient en particulier préparer du matériel
pédagogique spécial consacré A la décolonisation en vue de le diffuser dans
les écoles, les universités et autres établissements d’enseignement et notam-
ment établir des documents contenant des informations sur les résultats
obtenus et le role joué par les mouvements de libération nationale, I'Or-
ganisation de I'unité africaine et I'Organisation des Nations Unies dans le
processus de la décolonisation.

16. En entreprenant les activités susmentionnées, on pourrait accorder
une attention particuliére aux diverses manifestations du colonidlisme, y
compris la discrimination raciale et I'apartheid, aux activités des intéréts
étrangers, économiques et autres, qui entravent I'application de la Déclara-
tion sur P'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux ainsi
qu'aux activités militaires des puissances coloniales et aux dispositions de
caractére militaire prises par elles dans les territoires sous leur administra-
tion, qui entravent I'application de la Déclaration.

39/146. La situation au Moyen-Orient

A

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée ““La situation au
Moyen-Orient”,

Reéaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décem-
bre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 F du 20 dé-
cembre 1982 et 38/180 A A D du 19 décembre 1983,

Rappelant les résolutions 425 (1978), 497 (1981), 508
(1982), 509 (1982), 511 (1982), 512 (1982), 513 (1982),
515 (1982), 516 (1982), 517 (1982), 518 (1982), 519
(1982), 520 (1982), 521 (1982) et 555 (1984) du Conseil de
sécurité, en date des 19 mars 1978, 17 décembre 1981,
5, 6, 18 et 19 juin, 4 et 29 juillet, 1¢, 4, 12 et 17 aol,
17 et 19 septembre 1982 et 12 octobre 1984,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des
13 mars 1984'2' 13 septembre 1984122 2 octobre 1984!%
et 26 octobre 1984!%4,

Se felicitant du soutien apporté dans le monde entier a la
juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans leur lutte contre I’agression et I'occupation israélien-
nes, en vue de parvenir 3 une paix d’ensemble juste et
durable au Moyen-Orient et au plein exercice par le peuple
palestinien de ses droits nationaux inaliénables, tels qu’ils
ont été affirmés dans les résolutions antérieures de I’As-
semblée générale sur la question de Palestine et sur la si-
tuation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, demeurent sous occupation is-
raélienne, que les résolutions pertinentes de I'Organisation
des Nations Unies n’ont pas été appliquées et que le peuple
palestinien continue a ne pas pouvoir reprendre possession
de ses terres ni exercer ses droits nationaux inaliénables
conformément au droit international, tel qu’il a été réaf-
firmé dans les résolutions de ’Organisation des Nations
Unies,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative a la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du

121 A/39/130-S/16409. Pour le texte imprimé, voir Documents officiels du
Conseil de sécurité, trente-neuvieme année, Supplément de janvier, février et
mars 1984, document 5/16409.

122 A/39/130/Add. 1-S/16409/Add.1. Pour le texte imprimé. voir Docu-
ments officiels du Conseil de sécurité, trente- neuviéme année. Supplément de
Jjuillet, aotut et septembre 1984, document $/16409/Add.

123 A/39/533.

12 aofit 1949'25, s’applique 2 tous les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Réaffirmant toutes les résolutions pertinentes de I'Or-
ganisation des Nations Unies qui soulignent que I’acquisi-
tion de territoire par la force est inadmissible aux termes
de la Charte des Nations Unies et des principes du droit
international et qu’Israél doit se retirer inconditionnelle-
ment de tous les territoires palestiniens et autres territoires
arabes qu'il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’instaurer
dans la région une paix d’ensembile juste et durable, fondée
sur le respect total de la Charte et des principes du droit
international,

Gravement préoccupée également par les mesures qu’ls-
raél continue de prendre et qui représentent une escalade
et un élargissement du conflit dans la région, ce qui cons-
titue une nouvelle violation des principes du droit interna-
tional et une menace contre la paix et la sécurité interna-
tionales,

Soulignant 1a grande importance du facteur temps dans
les efforts déployés pour instaurer une paix d’ensemble
juste et durable au Moyen-Orient,

1. Réaffirme sa conviction que la question de Palestine
est 'élément central du conflit au Moyen-Orient et qu’une
paix d’ensemble juste et durable ne peut étre instaurée
dans la région sans le plein exercice par le peuple pales-
tinien de ses droits nationaux inaliénables et le retrait im-
médiat, inconditionnel et total d’Israél de tous les ter-
ritoires palestiniens et autres territoires arabes occupés:

2. Réaffirme en outre qu'un réglement global juste de la
situation au Moyen-Orient ne peut étre réalisé sans la par-
ticipation, sur un pied d’égalité, de toutes les parties au
conflit, y compris I’Organisation de libération de la Pales-
tine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solution
globale, juste et durable du probléme du Moyen-Orient,
élaborée sous les auspices de 1'Organisation des Nations
Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui as-
sure le retrait total et inconditionnel d’Israél de tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes occupés
depuis 1967, y compris Jérusalem, et qui permette au
peuple palestinien, sous la direction de 'Organisation de
libération de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables,
y compris le droit de retour et le droit 4 l'autodétermina-
tion et 4 I'indépendance nationale et le droit d’établir un
Etat souverain indépendant en Palestine, conformément
aux résolutions de 1'Organisation des Nations Unies rela-
tives a la question de Palestine, notamment les résolutions
ES-7/2,36/120 AaF, 37/86 Aa D, 37/86 Eet 38/58 Aa
E de I'Assemblée générale, en date des 29 juillet 1980,
10 décembre 1981, 10 et 20 décembre 1982 et 13 décem-
bre 1983,

4. Considére que le plan arabe de paix adopté a
'unanimité a la douzieme Conférence arabe au sommet,
qui s’est tenue a Fez (Maroc) le 25 novembre 1981 et du
6 au 9 septembre 1982'26, constitue une contribution im-
portante a Pinstauration d’une paix d’ensemble, juste et
durable au Moyen-Orient;

5. G ondamne la poursuite de I'occupation par Israél de
territoires palestiniens et autres territoires arabes, y com-
pris Jérusalem, en violation de la Charte des Nations

124 A,39/600-8/16792. Pour le texte imprimé, voir Documents officiels du
Conseil de sécurité, trente-neuvieme année, Supplément d'octobre, novembre
et décembre 1984, document $/16792.

125 Nations Unies. Recuer! des Traiés, vol. 75, n® 973, p. 287

126 Voir A'37,696-5/15510, annexe.
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Unies, des principes du droit international et des résolu-
tions pertinentes de ’Organisation des Nations Unies, et
exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d’Israél de
tous les territoires occupés depuis juin 1967,

6. Rejette tous les accords et arrangements qui violent
les droits inaliénables du peuple palestinien et vont a I'en-
contre des principes d’une solution globale juste au
probléme du Moyen-Orient visant 3 assurer I'instauration
d’une paix juste dans la région;

7. Déplore qu'lsraél ne se conforme pas aux résolutions
476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité, en date
des 30 juin et 20 aoht 1980, et aux résolutions 35/207 et
36/226 A et B de I’Assemblée générale, en date des
16 décembre 1980 et 17 décembre 1981, estime que la dé-
cision d'Israél d’annexer Jérusalem et d’en faire sa
“capitale’ ainsi que les mesures prises pour en modifier le
caractére physique, la composition démographique, la
structure institutionnelle et le statut juridique sont nulles
et non avenues et exige qu'elles soient rapportées im-
médiatement, et demande a tous les Etats Membres, aux
institutions spécialisées et 4 toutes les autres organisations
internationales de respecter la présente résolution et toutes
les autres résolutions et décisions pertinentes;

8. Condamne I'agression, la politique et les pratiques
d’Isradl a I’égard du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires, notam-
ment 4 I’égard des Palestiniens au Liban, y compris I'ex-
propriation et ’annexion de territoire, la création de colo-
nies de peuplement, les tentatives d’assassinat et autres
mesures de terrorisme, d’agression et de répression, qui vio-
lent la Charte et les principes du droit international ainsi
que les conventions internationales pertinentes;

9. Condamne énergiquement I'imposition par Isragl de
ses lois, de sa juridiction et de son administration au ter-
ritoire syrien occupé des hauteurs du Golan, sa politique et
ses pratiques annexionnistes, la création de colonies de
peuplement, la confiscation de terres, le détournement des
ressources en eau et 'imposition de la nationalité israé-
lienne & des ressortissants syriens, et déclare que toutes ces
mesures sont nulles et non avenues et constituent une vio-
lation des régles et principes du droit international con-
cernant 'occupation de guerre, en particulier de la Con-
vention de Genéve relative a la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aott 1949,

10. Estime que les accords de coopération stratégique
entre les Etats-Unis d’Amérique et Israél signés le 30 no-
vembre 1981 ainsi que les accords récemment conclus
dans ce contexte ne peuvent manquer d’encourager Israél a
poursuivre sa politique et ses pratiques d’agression et
d’expansion dans les territoires palestiniens et autres ter-
ritoires arabes occupés depuis 1967, y compris Jérusalem,
de nuire aux efforts déployés en vue de 'instauration d’une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient et de
menacer la sécurité de la région;

11. Demande a tous les Etats de cesser d’apporter 2 Is-
raél toute aide militaire, économique et financiére, ainsi
que toutes ressources humaines, ayant pour objet de
Pencourager a poursuivre sa politique d’agression contre
les pays arabes et le peuple palestinien;

12. Condamne vigoureusement la poursuite et le
renforcement de la collaboration entre Israél et le régime
raciste d’Afrique du Sud, en particulier dans les domaines
économique, militaire et nucléaire, qui constituent un acte
d’hostilité contre les Etats africains et arabes et permettent
a Israél d’accroitre son potentiel nucléaire et de soumettre
ainsi les Etats de la région 4 un chantage nucléaire;

127 Rapport de la Conférence internationale sur la question de Palestine,
Genéve, 29 aoit-7 septembre 1983 (Publication des Nations Unies, numéro
de vente: F.83.1.21), chap. I, sect. A.

13. Réitére I'appel visant 4 convoquer une Conférence
internationale de la paix sur le Moyen-Orient, sous les aus-
pices de I’Organisation des Nations Unies et sur la base de
ses résolutions pertinentes, ainsi qu’il est spécifié au
paragraphe 5 de la Déclaration de Genéve sur la Pales-
tine!?”, adoptée le 7 septembre 1983 par la Conférence in-
ternationale sur la question de Palestine;

14. Priele Secrétaire général de rendre compte périodi-
quement au Conseil de sécurité de I’évolution de la situa-
tion et de présenter 3 I’Assemblée générale, lors de sa
quarantiéme session, un rapport d’ensemble qui couvre
Pévolution de la situation au Moyen-Orient sous tous ses
aspects.

101¢ séance pléniere
14 décembre 1984

\}

B

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée “‘La situation au
Moyen-Orient”,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du
2 octobre 1984'%3,

Rappelant 1a résolution 497 (1981) du Conseil de
sécurité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 A du 16 décembre
1982 et 38/180 A du 19 décembre 1983,

Rappelant sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre
1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression comme
étant, entre autres, “I'invasion ou l'attaque du territoire
d’un Etat par les forces armées d’un autre Etat, ou toute
occupation militaire, méme temporaire, résuitant d’une
telle invasion ou d’une telle attaque, ou toute annexion par
I’emploi de la force du territoire ou d’une partie du ter-
ritoire d’un autre Etat”, et disposé qu’ *“*‘aucune considéra-
tion de quelque nature que ce soit, politique, économique,
militaire ou autre, ne saurait justifier une agression”,

Réaffirmant le principe fondamental de 'inadmissibilité
de I'acquisition de territoire par la force,

Réaffirmant une fois de plus que la Convention de
Geneve relative 3 la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aolt 1949'%5, s’applique aux ter-
ritoires palestiniens et autres territoires arabes occupés, y
compris Jérusalem,

Notant que les mesures prises dans le passé par Israél, de
méme que sa politique et ses actes, établissent incontes-
tablement qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique et qu’il
n’a pas rempli les obligations que lui impose la Charte des
Nations Unies,

Notant en outre qu’lsraél a refusé, en violation de I’Ar-
ticle 25 de la Charte, d’accepter et d’appliquer les nom-
breuses décisions pertinentes du Conseil de sécurité, en
particulier la résolution 497 (1981), manquant ainsi aux
obligations que lui impose la Charte,

1. Condamne énergiquement Israél pour ne s’étre pas
conformé a la résolution 497 (1981) du Conseil de sécurité
et aux résolutions 36/226 B, ES-9/1,37/123 A et 38/180 A
de I’Assemblée générale;

2. Déclare a nouveau que I’occupation continue des
hauteurs du Golan par Israél et la décision prise par ce
pays le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juridiction
et son administration au territoire syrien occupé des
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hauteurs du Golan constituent un acte d’agression aux
termes de Article 39 de la Charte des Nations Unies et de
la résolution 3314 (XXIX) de ’Assemblée générale;

3. Déclare une fois de plus que la décision prise par Is-
raél d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration
au territoire syrien occupé des hauteurs du Golan est ille-
gale et de ce fait nulle et non avenue et sans validité
aucune;

‘4. Déclare que la politique et les pratiques israéliennes
d’annexion ou visant a I'annexion des territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem, sont contraires aux principes du droit interna-
tional et aux résolutions pertinentes de I’Organisation des
Nations Unies;

5. Considére & nouveau que toutes les mesures prises
par Isragl afin de donner effet & sa décision relative au ter-
ritoire syrien occupé des hauteurs du Golan sont illégales,
nulles et non avenues et ne doivent pas €tre reconnues;

6. Réaffirme quelle considére que toutes les disposi-
tions du Réglement figurant en annexe a la Convention IV
de La Haye de 1907!2 et la Convention de Genéve rela-
tive 4 la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aoiit 1949, continuent de s’appliquer au ter-
ritoire syrien occupé par Israél depuis 1967 et demande
aux parties 4 ces instruments de respecter et de faire
respecter en toutes circonstances les obligations que leur
imposent lesdits instruments;

7. Considere une fois de plus que ’'occupation continue
du territoire syrien des hauteurs du Golan depuis 1967 et
son annexion par Israél le 14 décembre 1981, du fait de la
décision d’Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son
administration 2 ce territoire, constituent une menace con-
tinue contre la paix et la sécurité internationales;

8. Déplore vivement le vote négatif d’'un membre
permanent du Conseil de sécurité qui a empéché le Conseil
d’adopter contre Israél, en vertu du Chapitre VII de la
Charte, les “mesures appropriées” mentionnées dans la
résolution 497 (1981) adoptée a 'unanimité par le Conseil;

9. Déplore en outre tout appui politique, économique,
financier, militaire et technique fourni a Isra&l qui en-
courage ce pays 4 commettre des actes d’agression et a
renforcer et perpétuer son occupation et son annexion des
territoires arabes occupés;

10. Souligne fermement une fois de plus qu’elle a exigé
qu’lsraél, Puissance occupante, rapporte immédiatement
la décision illégale qu’il a prise le 14 décembre 1981 d’im-
poser ses lois, sa juridiction et son administration au ter-
ritoire syrien des hauteurs du Golan et qui a abouti 4 'an-
nexion de fait de ce territoire;

11. Réaffirme une fois de plus la nécessité primordiale
du retrait total et inconditionnel d’Israél de tous les ter-
ritoires palestiniens et autres territoires arabes occupés
depuis 1967, y compris Jérusalem, condition essentielle &
I’instauration d’une paix d’ensemble juste au Moyen-
Orient;

12. Considére une fois de plus que les mesures prises
dans le passé par Israél, de méme que sa politique et ses
actes, confirment qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique,
qu'il a violé de fagon persistante les principes énoncés
dans la Charte et qu’il ne s’est acquitté ni de ses obliga-
tions en vertu de la Charte, ni de son engagement aux
termes de la résolution 273 (I1I) de I'Assemblée générale,
en date du 11 mai 1949;

128 Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions et
Déclarations de La Have de 1899 et 1907, New York, Oxford University
Press, 1918, p. 107.

13. Demande une fois de plus  tous les Etats Membres
d’appliquer les mesures ci-aprés : .

a) Sabstenir de fournir a Israél des armes et du maté-
riel connexe et suspendre toute assistance militaire
qu’lsraél recoit d’eux;

b) Sabstenir d’acqueérir des armes ou du maltériel
militaire provenant d’Israél;

¢) Suspendre leur assistance a Israél et leur coopération
économique, financié¢re et technique avec ce pays;

d) Rompre leurs relations diplomatiques.
merciales et culturelles avec Israél;

14. Demande & nouveau a tous les Etats Membres de
mettre fin immédiatement, individuellement et collective-
ment, 4 tout rapport avec Isragl, afin de Iisoler totalement
dans tous les domaines;

15. Prie instamment les Etats non membres d’agir con-
formément aux dispositions de la présente résolution;

16. Demande aux institutions spécialisées et aux autres
organisations internationales de se conformer, dans leurs
relations avec Isragl, aux dispositions de la présente
résolution;

17. Prie le Secrétaire général de faire rapport a I’As-
semblée générale, lors de sa quarantiéme session, sur I'ap-
plication de la présente résolution.

com-

101¢ séance pléniere
14 décembre 1984

L’'Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/120 E du 10 décembre
1981, 37/123 C du 16 décembre 1982 et 38/180 C du 19 dé-
cembre 1983, dans lesquelles elle a considéré que toutes les
mesures et dispositions législatives et administratives
prises par Isragl, Puissance occupante, qui avaient modifié
ou visaient 2 modifier le caractere et le statut de la ville
sainte de Jérusalem, en particulier la prétendue *“loi fonda-
mentale” sur Jérusalem et la proclamation de Jérusalem
capitale d’Israél, étaient nulles et non avenues et devaient
étre rapportées immédiatement,

Rappelant la résolution 478 (1980) du Conseil de
sécurité, en date du 20 aoit 1980, dans laquelle le Conseil
a notamment décidé de ne pas reconnaitre la “‘loi fonda-
mentale” et a demandé aux Etats qui avaient établi des
missions diplomatiques & Jérusalem de retirer ces missions
de la Ville sainte,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du
2 octobre 1984!23,

1. Déclare une fois de plus que la décision prise par Is-
raél d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration
a la ville sainte de Jérusalem est illégale, et par conséquent
nulle et non avenue et sans validité aucune;

2. Déplore le transfert par certains Etats de leurs mis-
sions diplomatiques 4 Jérusalem, au mépris de la résolu-
tion 478 (1980) du Conseil de sécurité, et leur refus de se
conformer aux dispositions de ladite résolution;

3. Demande a nouveau a ces Etats d’appliquer les dis-
positions des résolutions pertinentes de I'Organisation des
Nations Unies, conformément a la Charte des Nations
Unaies;
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4. Prie le Secrétaire général de faire rapport a I’Assem-
blée générale, lors de sa quarantiéme session, sur Papplica-
tion de la présente résolution.

101¢ séance pléniere
14 décembre 1984

39/161. Célébration du quarantiéme anniversaire de
I’Organisation des Nations Unies

A

L’'Assemblée générale,

Rappelant sa décision 38/455 du 20 décembre 1983, par
laquelle elle a créé le Comité préparatoire du quarantiéme
anniversaire de I’Organisation des Nations Unies et lui a
confié la tiche d’examiner et de recommander & I’Assem-
blée générale, lors de sa trente-neuviéme session, des pro-
positions relatives aux activités appropriées pour célébrer
en 1985 le quarantiéme anniversaire de 1'Organisation des
Nations Unies,

Ayant examiné le rapport du Comité préparatoire'?,

1. Décide que le thtme du quarantiéme anniversaire de
I’Organisation des Nations Unies sera “Les Nations Unies
pour un monde meilleur” et exprime I’espoir et le veeu que
I’année 1985 marque le début d’une &re durable de paix et
de justice, de développement et de progrés social et écono-
mique et d’indépendance pour tous les peuples du monde;

2. Prend note des programmes et des activités, notam-
ment ceux qui ont été recommandés par le Comité
préparatoire du quarantiéme anniversaire de I'Organisa-
tion des Nations Unies, que doivent entreprendre 1’Or-
ganisation des Nations Unies et les organisations ap-
parentées, ainsi que des programmes et des activités qui
ont été proposés, pour examen, aux gouvernements des
Etats Membres et aux organisations non gouvernemen-
tales;

3. Décide que le Comité préparatoire, créé a sa trente-
huitiéme session, continuera a fonctionner en cette
capacité sous la présidence du Président de la trente-
neuvieéme session de I’Assemblée générale, jusqu’a la
célébration de I’anniversaire, afin d’élaborer et de coor-
donner des plans et d’organiser les activités que devra en-
treprendre 1’Organisation des Nations Unies pour la
célébration de I'anniversaire, compte tenu de la présente
résolution et du rapport du Comité préparatoire;

129 Documents officiels de |'Assemblée générale, trente-neuvieme session,
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4. Décide qu'une session commémorative de I’Assem-
blée générale se tiendra pendant une bréve période qui se
terminera le 24 octobre 1985 et qui coincidera avec la
proclamation de I’Année internationale de la paix;

5. Prie le Comité préparatoire d’élaborer le texte d’un
ou plusieurs documents finals appropriés qui seraient
signés ou adoptés au cours de la session commémorative;

6. Exprime lespoir que des chefs d’Etat ou de
gouvernement seront en mesure de participer a la session
commémorative afin d’en rehausser 'importance;

7. Décide que I'année 1985 sera I’Année des Nations
Unies;

8. Prie le Secrétaire général de fournir les moyens
nécessaires a I’application des dispositions de la présente
résolution et des recommandations figurant dans le rap-
port du Comité préparatoire.

103¢ séance pléniére
17 décembre 1984

L'Assemblée générale,

Prenant acte du rapport du Comité préparatoire du
quaranti¢éme anniversaire de ’Organisation des Nations
Unies'?®, créé en vue de la célébration en 1985 du quaran-
ti*me anniversaire de I’Organisation des Naticns Unies,

Notant que 'année 1985 marquera aussi le vingt-
cinquiéme anniversaire de lI’adoption historique de la
Déclaration sur ’octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux '3 et soulignant le réle important joué
par I’Organisation des Nations Unies dans son application,

Décide que les manifestations commémorant le quaran-
tiéme anniversaire de I'Organisation des Nations Unies
devraient refléter de maniére appropriée la célébration du
vingt-cinquiéme anniversaire, en 1985 également, de la
Déclaration sur ’octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux, en vue de renforcer la volonté de la
communauté internationale de parachever la décoloni-
sation.

103¢ séance pléniére
17 décembre 1984

130 R¢solution 1514 (XV).
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23, Note avec sanstaciion que I'Institut des Nations
Umes pour la Namibie a achevé, en collaboration avec la
South West Africa People’s Organization, le Bureau du
Commissaire des Nations Unies pour la Namibie et le
Programme des Nations Unies pour le développement, un
document trés complet couvrant tous les aspects de la pla-
nification économique dans une Namibie indépendante, et
felicite le Secrétaire général d’avoir fourni, par I'intermé-
diaire du Bureau du Commissaire, un appui concret a
P’établissement de ce document;

24. Prie le Conseil des Nations Unies pour la Namibie
de mettre au point et de publier, dans les meilleurs délais,
en consultation avec le Bureau du Commissaire des Na-
tions Unies pour la Namibie, une étude démographique de
la population namibienne ¢t une étude de ses besoins en
matiére d’éducation;

25. Prie le Secrétaire général de continuer A fournir au
Bureau du Commissaire des Nations Unies pour la Nami-
bie les ressources dont il aura besoin pour s’acquitter des
responsabilités que lui confie le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en sa qualité d’organe de coordination
pour I'application du Programme d’édification de la nation
namibienne et d’autres programmes d’assistance.

115¢ séance pléniere
13 décembre 1985

F

SESSION EXTRAORDINAIRE DE L'ASSEMBLEE
GENERALE SUR 1.A QUESTION DE NAMIBIE

L'Assemblée générale,

Prenant en considération sa résolution 1514 (XV) du
14 décembre 1960, contenant la Déclaration sur ’octroi de
'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant sa résolution 2145 (XXI) du 27 octobre 1966,
par laquelle elle a décidé de mettre fin au mandat de ’Afri-
que du Sud,

Rappelant sa résolution 2248 (S-V) du 19 mai 1967,
portant création du Conseil des Nations Unies pour la Na-
mibie en tant qu'Autorité administrante légale de la Nami-
bie jusqu’a son indépendance,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité, en par-
ticulier les résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976 et
435 (1978) du 29 septembre 1978, ainsi que les résolutions
ultérieures relatives 4 la Namibie,

Profondément préoccupée par le fait que, vingt ans aprés
qu’elle a mis fin au mandat de I'Afrique du Sud et que
I'Organisation des Nations Unies a assumé la responsabi-
lité directe du Territoire, le régime raciste d’Afrique du
Sud continue d’occuper illégalement le Territoire, en
violation des résolutions et décisions pertinentes de
’Organisation des Nations Unies,

Indignée par le fait que la résolution 435 (1978) reste let-
tre morte, en raison de 'intransigeance de I'Afrique du
Sud,

Condamnant énergiquement I’ Afrique du Sud pour son
mépris persistant et arrogant des résolutions et décisions
de I'Organisation des Nations Unies,

Décide de tenir une session extraordinaire sur la ques-
tion de Namibie avant sa quarante et uniéme session, a

102 A/40/668 et Add.i.

une date que le Secrétaire genéral tixera en consultation
avec le Conseil des Nations Unies pour la Namibie.

115¢ séance pléniére
13 décembre 1985

40/168. La situation au Moyen-Orient

A

1L."Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée “La situation au
Moyen-Orient’,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décem-
bre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 F du 20 dé-
cembre 1982, 38/58 A a E du 13 décembre 1983, 38/180
A aDdu 19 décembre 1983 et 39/146 A 4 C du 14 décem-
bre 1984,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité 425
(1978) du 19 mars 1978, 497 (1981) du 17 décembre 1981,
508 (1982) du 5 juin 1982, 509 (1982) du 6 juin 1982, 511
(1982) du 18 juin 1982, 512 (1982) du 19 juin 1982, 513
(1982) du 4 juillet 1982, 515 (1982) du 29 juillet 1982, 516
(1982) du I aolt 1982, 517 (1982) du 4 aont 1982, 518
(1982) du 12 aohit 1982, 519 (1982) du 17 aoat 1982, 520
{1982) du 17 septembre 1982, 521 (1982) du 19 septembre
1982 e1 555 (1984) du 12 octobre 1984,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des
11 mars 1985%, 24 septembre 1985'02 et 22 octobre
198581,

Réaffirmant qu'il faut conunuer d’appuyer collective
ment les résolutions adoptées par la douziéme Conférence
arabe au sommet, tenue A Fez (Maroc) le 25 novembre
1981 et du 6 au 9 septembre 1982!0% réaffirmant ses précé-
dentes résolutions sur la question de Palestine ainsi que
son appui & I’Organisation de libération de la Palestine,
seul représentant légitime du peuple palestinien, et consi-
dérant qu'une Conférence internationale de la paix sur le
Moyen-Orient, convoquée sous les auspices de I'Organisa-
tion des Nations Unies, conformément 2 la résolution 38/
58 C de I’Assemblée générale et aux autres résolutions per-
tinentes sur la question de Palestine, contribuerait a la
cause de la paix dans la région,

Se félicitant de tous les efforts déployés pour contribuer
a faire reconnaitre les droits inaliénables du peuple palesti-
nien en instaurant une paix d’ensemble juste et durable au
Moyen-Orient, conformément aux résolutions de I'Organi-
sation des Nations Unies sur la question de Palestine et sur
la situation au Moyen-Orient,

Se félicitant du soutien apporté dans le monde entier 2 la
Juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans la lutte qu’ils ménent contre I'agression et I’occupa-
tion israéliennes, pour parvenir 3 une paix d’ensemble
Juste et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par
le peuple palestinien de ses droits nationaux inaliénables,
tels qu’ils ont été affirmés dans les résolutions antérieures
de I’Assemblée générale sur la question de Palestine et sur
la situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, demeurent sous occupation is-
raélienne, que les résolutions de 1'Organisation des Na-
tions Unies n’ont pas été appliquées et que le peuple pales-
tinien ne peut toujours pas reprendre possession de ses
terres ni exercer ses droits nationaux inaliénables confor-
mément au droit international, tel qu’il a été réaffirmé
dans les résolutions de I'Organisation des Nations Unies,

103 Voir A/37/696-8/15510, annexe
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Réaffirmant que la Convention de Geneve relative 2 la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aoht 1949/ g’applique a tous les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-

salem,

Réaffirmant également toutes les résolutions de I'Orga-
nisation des Nations Unies qui stipulent que Pacquisition
de territoire par la force est inadmissible selon la Charte
des Nations Unies et les principes du droit international et
qu’lsraél doit se retirer inconditionnellement de tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes qu'il oc-
cupe depuis 1967, y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’instaurer
dans la région une paix d’ensemble juste et durable, fondée
sur le respect total de la Charte et des principes du droit
international,

Gravement préoccupée également par la politique qu’ls-
radl continue de suivre et qui représente une escalade et un
¢largissement du conflit dans la région, ce qui constitue
une nouvelle violation des principes du droit international
et une menace contre la paix et la sécurité internationales,

Soulignant de nouveau la grande importance du facteur
temps dans les efforts faits pour instaurer rapidement une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient,

1. Réaffirme sa conviction que la question de Palestine
est I’élément central du conflit au Moyen-Orient et qu’une
paix d’ensemble juste et durable ne peut étre instaurée
dans la région sans le plein exercice par le peuple palesti-
nien de ses droits nationaux inaliénables et le retrait im-
médiat, inconditionnel et total d’Israél de tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupes;

2. Réaffirme en outre qu’il ne peut 'y avoir de réglement
global et juste de la situation au Moyen-Orient sans la par-
ticipation, sur un pied d’égalité, de toutes les parties au
conflit, y compris 'Organisation de libération de la Pales-
tine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solution
globale, juste et durable du probleme du Moyen-Orient,
élaborée sous les auspices de 'Organisation des Nations
Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui as-
sure le retrait total et inconditionnel d’Israél des territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, et qui permette au peuple pa-
lestinien, sous la direction de I'Organisation de libération
de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables, y compris
le droit de retour et le droit a 'autodétermination et a I'in-
dépendance nationale et le droit d’établir un Etat souve-
rain indépendant en Palestine, conformément aux résolu-
tions de 'Organisation des Nations Unies sur la question
de Palestine, notamment les résolutions de I’Assemblée
générale ES-7/2 du 29 juillet 1980, 36/120 A 3 F du 10 dé-
cembre 1981, 37/86 A a D du 10 décembre 1982, 37/86 E
du 20 décembre 1982, 38/58 A A E du 13 décembre 1983
et 39/49 A A D du 11 décembre 1984;

4. Considére que le plan arabe de paix adopté & P'una-
nimité par la douziéme Conférence arabe au sommet, te-
nue A Fez (Maroc) le 25 novembre 1981 et du 6 au 9 sep-
tembre 1982193 et réaffirmé par la Conference
extraordinaire au sommet des pays arabes qui s’est tenue a
Casablanca (Maroc) du 7 au 9 aodt 1985'%, ainsi que les
initiatives et mesures prises pour appliquer le plan de Fez
constituent une contribution importante 3 la reconnais-
sance des droits inaliénables du peuple palestinien par
I’instauration d’une paix d’ensemble juste et durable au
Moyen-Orient;
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5. Condamne ia poursuite de I"occupation par Israél de
territoires palestiniens et autres territoires arabes, y com-
pris Jérusalem, en violation de la Charte des Nations
Unies, des principes du droit international et des résolu-
tions pertinentes de I'Organisation des Nations Unies, et
exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d’Israél de
tous les territoires occupés depuis 1967;

6. Rejette tous les accords et arrangements qui violent
les droits inaliénables du peuple palestinien et vont i l'en-
contre des principes d’une solution globale et juste du pro-
bléme du Moyen-Orient assurant I’instauration d'une paix
juste dans la région;,

7. Déplore qu’lsraél ne se conforme pas aux résolutions
476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité, en date
des 30 juin et 20 aofit 1980, et aux résolutions 35/207 et
36/226 A et B de ’Assemblée générale, en date des 16 dé-
cembre 1980 et 17 décembre 1981, estime que la décision
d’Israél d’annexer Jérusalem et d’en faire sa “‘capitale”
ainsi que les mesures prises pour en modifier le caractére
physique, la composition démographique, la structure ins-
titutionnelle et le statut juridique sont nulles et non ave-
nues et exige qu’elles soient rapportées immédiatement, et
demande 2 tous les Etats Membres, aux institutions spé-
cialisées et A toutes les autres organisations internationales
de respecter la présente résolution et toutes les autres réso-
lutions et décisions pertinentes;

8. Condamne 'agression, la politique et les pratiques
d’Israél a Pégard du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires, y com-
pris 'expropriation, la création de colonies de peuplement,
’annexion et autres mesures de terrorisme, d’agression et
de répression, qui violent la Charte et les principes du
droit international ainsi que les conventions internationa-
les pertinentes;

9. Condamne énergiquement I'imposition par Israél de
ses lois, de sa juridiction et de son administration au terri-
toire syrien occupé des hauteurs du Golan, sa politique et
ses pratiques annexionnistes, la création de colonies de
peuplement, la confiscation de terres, le détournement des
ecaux et 'imposition de la nationalité israélienne a des res-
sortissants syriens, et déclare que toutes ces mesures sont
nulles et non avenues et constituent une violation des
régles et principes du droit international concernant I’oc-
cupation de guerre, en particulier de la Convention de Ge-
néve relative 2 la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aott 1949;

10. Estime que les accords de coopération stratégique
entre les Ftats-Unis d’Amérique et Isragl signés le 30 no-
vembre 1981 ainsi que le maintien des livraisons d’armes
et de matériel modernes 3 Israél, auxquels s’ajoute une
aide économique substantielle, notamment I’Accord sur
établissement d’une zone de libre-échange récemment
conclu entre les deux gouvernements, ont encouragé Israél
a poursuivre sa politique et ses pratiques d’agression et
d’expansion dans les territoires palestiniens et autres terri-
toires arabes occupés depuis 1967, y compris Jérusalem,
ont nui aux efforts faits pour instaurer une paix d’ensemble
juste et durable au Moyen-Orient et menacent la sécurité
de la région;

11. Demande une fois de plus a tous les Etats de cesser
d’apporter  Israg! toute aide militaire, économique, finan-
ciére et technologique, ainsi que toutes ressources hu-
maines, ayant pour objet de I'encourager a poursuivre sa
politique d’agression contre les pays arabes et le peuple pa-
lestinien;

12. Condamne vigoureusement la collaboration tou-
jours plus étroite entre Israél et le régime raciste d’Afrique

105 Voir A/40/554 et Corr.1, annexe.
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du Sud, en particulier dans les domaines économique, mi-
litaire et nucléaire, qui constitue un acte d’hostilité contre
les Ftats africains et arabes et permet 4 Isragl d’accroitre
son potentiel nucléaire et de soumettre ainsi les Etats de la
région au chantage nucléaire;

13. Demande a nouveau qu'une Conférence internatio-
nale de la paix sur le Moyen-Orient soit convoquée, sous
les auspices de 1’Organisation des Nations Unies et sur la
base de ses résolutions pertinentes, dans les conditions
spécifiées au paragraphe 5 de la Déclaration de Genéve sur
la Palestine'® et approuvées par I’ Assemblée générale dans
sa résolution 38/58 C du 13 décembre 1983;

14. Priele Secrétaire général de rendre compte périodi-
quement au Conseil de sécurité de I'évolution de la situa-
tion et de présenter & ’Assemblée générale, lors de sa qua-
rante et uniéme session, un rapport d’ensemble qui couvre
I’évolution de la situation au Moyen-Orient sous tous ses
aspects.

118¢ séance pleniére
16 décembre 1985

B

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée *“La situation au
Moyen-Orient™,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du 22 oc-
tobre 19858

Rappelant 1a résolution 497 (1981) du Conseil de sécu-
rité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 A du 16 décembre
1982, 38/180 A du 19 décembre 1983 et 39/146 B du
14 décembre 1984,

Rappelant sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre
1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression comme
étant, entre autres, “I’invasion ou I'attaque du territoire
d’un Etat par les forces armées d’un autre Etat, ou toute
occupation militaire, méme temporaire, résultant d’une
telle invasion ou d’une telle attaque, ou toute annexion par
I’'emploi de la force du territoire ou d’une partie du terri-
toire d’un autre Etat”, et disposé qu’*‘aucune considération
de quelque nature que ce soit, politique, économique, mili-
taire ou autre, ne saurait justifier une agression”,

Réaffirmant le principe fondamental de I'inadmissibilité
de I'acquisition de territoire par la force,

Réaffirmant une fois de plus que la Convention de Ge-
neve relative A la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aoiit 1949'% s’applique aux territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Notant que les mesures prises dans le passé par Israél, de
méme que sa politique et ses actes, établissent incontesta-
blement qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique et qu’il
n’a pas rempli les obligations que lui impose la Charte des
Nations Unies,

Notant en outre qu’lsraél a refusé, en violation de I’Ar-
ticle 25 de la Charte, d’accepter et d’appliquer les nom-
breuses décisions pertinentes du Conseil de sécurité, en
particulier la résolution 497 (1981), manquant ainsi aux
obligations que lui impose la Charte,

1. Condamne énergiquement Israél pour ne s’étre pas
conformé 2 la résolution 497 (1981) du Conseil de sécurité
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et aux résolutions 36/226 B, ES-9/1, 37/123 A, 38/180 A
et 39/146 B de I’Assemblée générale;

2. Deéclare une fois de plus que I'occupation continue
des hauteurs du Golan par Isragl et 1a décision prise par ce
pays le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juridiction
et son administration au territoire syrien occupé des hau-
teurs du Golan constituent un acte d’agression aux termes
de I'Article 39 de la Charte des Nations Unies et de la ré-
solution 3314 (XXIX) de I’Assemblée générale;

3. Déclare une fois de plus que la décision prise par Is-
raél d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration
au territoire syrien occupé des hauteurs du Golan est illé-
gale et de ce fait nulle et non avenue et sans validité au-
cune;

4. Deéclare que la politique et les pratiques israéliennes
d’annexion ou visant A ’annexion des territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem, sont illégales et contraires aux principes du droit in-
ternational et aux résolutions pertinentes de I'Organisation
des Nations Unies;

5. Considére a nouveau que toutes les mesures prises
par Israél pour donner effet A sa décision relative au terri-
toire syrien occupé des hauteurs du Golan sont illégales,
nulles et non avenues et ne doivent pas étre reconnues;

6. Réaffirme qu’elle considére que toutes les disposi-
tions du Réglement figurant en annexe a la Convention IV
de La Haye de 1907!%7 et la Convention de Genéve rela-
tive A la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aolit 1949, continuent de s’appliquer au ter-
ritoire syrien occupé par Isra&l depuis 1967, et demande
aux parties 4 ces instruments de respecter et de faire res-
pecter en toutes circonstances les obligations que leur im-
posent lesdits instruments;

7. Considere une fois de plus que I'occupation continue
du territoire syrien des hauteurs du Golan depuis 1967 et
son annexion par Israél le 14 décembre 1981, du fait de la
décision d’Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son
administration a ce territoire, constituent une menace per-
manente contre la paix et la sécurité internationales;

8. Déplore vivement le vote négatif d’'un membre per-
manent du Conseil de sécurité qui a empéché le Conseil
d’adopter contre Israél, en vertu du Chapitre VII de la
Charte, les “mesures appropriées” mentionnées dans la ré-
solution 497 (1981) adoptée A 'unanimité par le Conseil;

9. Deplore en outre tout appui politique, économique,
financier, militaire et technique fourni A Israél qui encou-
rage ce pays & commettre des actes d’agression et A renfor-
cer et perpétuer son occupation et son annexion des terri-
toires arabes occupés;

10. Souligne fermement une fois de plus qu’'elle exige
qu’lsraél, Puissance occupante, rapporte immédiatement
la décision illégale qu’il a prise le 14 décembre 1981 d’im-
poser ses lois, sa juridiction et son administration au terri-
toire syrien des hauteurs du Golan et qui a abouti 4 I'an-
nexion de fait de ce territoire;

11. Réaffirme une fois de plus la nécessité primordiale
du retrait total et inconditionnel d’Isragl de tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupés de-
puis 1967, y compris Jérusalem, condition essentielle A
I'instauration d’une paix d’ensemble juste au Moyen-
Orient;

12. Considere une fois de plus que les mesures prises
dans le passé par Israél, de méme que sa politique et ses
actes, confirment qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique,
qu’il a violé de fagon persistante les principes de la Charte

107 Dotation Camegie pour la paix internationale, Les Conventions et Dé-
Ll‘lglrgtion: (d)t; La Haye de 1899 er 1907, New York, Oxford University Press,
.p. 1
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et qu'il ne s’est acquitté m des obhigations que lui impose
la Charte, ni de son engagement aux termes de la résolu-
tion 273 (III) de I'Assemblée générale, en date du I1 mai
1949;

13. Demande une fois de plus a tous les Etats Membres
d’appliquer les mesures ci-apres

a) S'abstenir de fournir 2 Israél des armes et du maté-
riel connexe et suspendre toute assistance militaire qu’ls-
raél recoit d’eux;

b) S'abstenir d’acquérir des armes ou du matériel mili-
taire provenant d’Israél;

¢) Suspendre leur assistance a Israél et leur coopération
avec ce pays dans les domaines économique, financier et
technique;

d) Rompre leurs relations diplomatiques, commer-
ciales et culturelles avec Israél;

14. Demande & nouveau 4 tous les Etats Membres de
mettre immédiatement fin, individuellement et collective-
ment, & tout rapport avec Isragl, afin de Iisoler totalement
dans tous les domaines;

15. Prie instamment les Etats non membres d’agir con-
formément aux dispositions de la présente résolution;

16. Demande aux institutions spécialisées et autres or-
ganisations internationales de se conformer, dans leurs re-
lations avec Isragl, aux dispositions de la présente résolu-
tion;

17. Prie le Secrétaire général de faire rapport A I'As-
semblée générale, lors de sa quarante et uniéme session,
sur "application de la présente résolution.

118¢ séance pléniére
16 décembre 1985

C
L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/120 E du 10 décembre
1981, 37/123 C du 16 décembre 1982, 38/180 C du 19 dé-
cembre 1983 et 39/146 C du 14 décembre 1984, dans les-
quelles elle a considéré que toutes les mesures et disposi-
tions législatives et administratives prises par Isragl,
Puissance occupante, qui avaient modifié ou visaient a
modifier le caractere et le statut de la ville sainte de Jérusa-
lem, en particulier la prétendue “loi fondamentale™ sur Jé-
rusalem et la proclamation de Jérusalem capitale d’Israél,
étaient nulles et non avenues et devaient &tre rapportées
immédiatement,

Rappelant 1a résolution 478 (1980) du Conseil de sécu-
rité, en date du 20 aoiit 1980, dans laquelle le Conseil a
notamment décidé de ne pas reconnaitre la “loi fondamen-
tale” et a demandé aux Etats qui avaient établi des mis-
sions diplomatiques a Jérusalem de retirer ces missions de
la Ville sainte,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du
22 octobre 198581,

1. Considére que la décision prise par Isragl d’imposer
ses lois, sa juridiction et son administration a la ville sainte
de Jérusalem est illégale, et par conséquent nulle et non
avenue et sans validité aucune;

2. Déplore le transfert par certains Etats de leur mis-
sion diplomatique A Jérusalem, au mépris de la résolution
478 (1980) du Conseil de sécurité, et leur refus de se con-
former aux dispositions de ladite résolution;

3. Demande & nouveau i ces Etats d’appliquer les dis-
positions des résolutions pertinentes de ’Organisation des
Nations Unies, conformément 3 la Charte des Nations
Unies;

Quarantiéme sesqin!\ B

4. Prie lc Secrétavre général de faire rapport 3 'Assem-
blée générale, lors de sa quarante et uméme session. sur
"application de la présente résolution.

118 spanic pléniére
16 décembre 1985

40/237. Examen de Defficacité du fonctionnement
administratif et financier de I'Organisation
des Nations Unies

L'Assemblée générale.

Rappelant les buts et principes de la Charte des Nations
Unies,

Considérant que I'Organisation est fondée sur le principe
de P'égalité souveraine de tous ses Membres,

Consciente du rdle vital de 'Organisation des Nations
Unies dans le maintien de la paix et de la sécurité interna-
tionales et dans la promotion du développement et de la
coopération internationale,

Convaincue que 'amélioration de I'efficacité du fonc-
tionnement administratif et financier de I'Organisation des
Nations Unies pourrait aider 3 atteindre les buts et & appli-
quer les principes de la Charte,

Considérant que les chefs d’Etat ou de gouvernement ou
leurs envoyés spéciaux ainsi que les représentants des Etats
Membres ont exprimé unanimement leur soutien 3 'Orga-
nisation des Nations Unies lors de la célébration du qua-
rantiéme anniversaire de 'Organisation,

Notant que tous les participants ont souligné la nécessité
d’accroitre la confiance dans I'Organisation des Nations
Unies et d’affermir a volonté politique des Etats Membres
d’appuyer plus activement I'Organisation,

Réaffirmant qu’il faut assurer A 1'Organisation les ser-
vices de personnes possédant les plus hautes qualités de
travail, de compétence et d’intégrité et qu'il importe de re-
cruter le personnel du Secrétariat sur la base du principe
d’une répartition géographique équitable,

Notant avec satisfaction les efforts faits par le Secrétaire
général, le plus haut fonctionnaire de I’Organisation, pour
améliorer Pefficacité du Secrétariat,

Ayant a Uesprit les travaux de ses organes subsidiaires
compétents,

Tenant pleinement compte des vues exprimées au cours
de sa quarantiéme session,

1. Exprime sa conviction qu'une amélioration globale
de D'efficacité de I'Organisation des Nations Unies la ren-
drait encore plus apte 2 atteindre les buts et 2 appliquer les
principes de la Charte des Nations Unies;

2. Décide de créer un Groupe d’experts intergouverne-
mentaux de haut niveau chargé d’examiner efficacité du
fonctionnement administratif et financier de I"Organisa-
tion des Nations Unies, doté d’un mandat d’'un an, qui
exécutera, en se conformant strictement aux principes et
aux dispositions de la Charte, les tiches ci-aprés :

a) Procéder A un examen approfondi de la situation
administrative et financi¢re de 'Organisation des Nations
Unies, en vue de déterminer les mesures 3 prendre pour
continuer 3 améliorer I'efficacité de son fonctionnement
administratif et financier, ce qui la rendrait plus apte a
traiter efficacement des questions politiques, économiques
et sociales;

b) Présenter A ’Assemblée générale, avant 'ouverture
de sa quarante et uniéme session, un rapport contenant les
observations et recommandations du Groupe;

3. Prie le Président de I’Assemblée générale, agissant
en consultation avec les groupes régionaux, de nommer
aussitdt que possible les membres du Groupe d’experts in-
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D

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 38/58 C du 13 décembre
1983, 39/49 D du 11 décembre 1984 et 40/96 D du 12 dé-
cembre 1985, par lesquelles elle a notamment fait sienne
I'idée de convoquer la Conférence internationale de la paix
sur le Moyen-Orient,

Rappelant également les résolutions du Conseil de sécu-
rité sur la question,

Réaffirmant ses résolutions 39/49 D et 40/96 D, par les-
quelles elle a notamment prié le Secrétaire général, agis-
sant en consultation avec le Conseil de sécurité, de pour-
suivre ses efforts en vue de la convocation de la
Conférence,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du
14 mars 1986, dans lequel il a notamment déclaré que « les
obstacles qui ont empéché jusqu’ici de convoquer la Con-
férence internationale de la paix sur le Moyen-Orient
comme I’a demandé I’Assemblée générale subsistent en-
core »%9, et son rapport du 29 octobre 198610,

Regrettant que, en raison de I'attitude négative de cer-
tains Ftats Membres, les difficultés auxquelles se heurte la
convocation de la Conférence demeurent « essentiellement
les mémes »10! et exprimant I'espoir que ces Etats Mem-
bres reconsidéreront leur attitude,

Ayant entendu les déclarations constructives faites par
de nombreux représentants, y compris celui de ’Organisa-
tion de libération de la Palestine,

Soulignant qu’il faut parvenir & un juste réglement
d’ensemble du conflit arabo-israélien qui dure depuis pres
de quarante ans,

Considérant que la persistance du conflit arabo-israélien
au Moyen-Orient constitue une menace pour la sécurité et
la stabilité de la région et pour la paix du monde et met
donc directement en jeu la responsabilité de I’Organisation
des Nations Unies,

Soulignant sa conviction que la convocation de la Confé-
rence constituera une contribution importante de 1'Orga-
nisation des Nations Unies a la recherche d’une juste solu-
tion de la question de Palestine, susceptible de conduire a
un réglement d’ensemble juste et durable du conflit arabo-
israélien,

Consciente de la préoccupation que suscite la situation
de plus en plus critique au Moyen-Orient et qui s'est expri-
mée dans un grand nombre de déclarations lors du débat
général a la session en cours et aux sessions précédentes,

1. Prend acte avec satisfaction des rapports du Secré-
taire général;

2. Constate que la question de Palestine est la cause
fondamentale du conflit arabo-israélien au Moyen-Orient;

3. Réaffirme une fois de plus qu’elle fait sienne I'idée de
convoquer la Conférence internationale de la paix sur le
Moyen-Orient, conformément aux dispositions de sa réso-
lution 38/58 C;

4. Souligne que tous les gouvernements doivent d’ur-
gence faire de nouveaux efforts concrets et constructifs
afin que la Conférence puisse se réunir sans plus de retard;

99 Voir A/41/215-S/17916. Pour le texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, quarante et uniéme année, Supplément de
Jjanvier, février et mars 1986, document S$/17916.

100 A/41/768-S/18427. Pour le texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurite, quarante et unieme année, Supplément
d’octobre, novembre et décembre 1986, document S/18427.

10t Ihid., par. 31.

5. Fait siennel'idée de constituer dans le cadre du Con-
seil de sécurité, avec la participation des membres perma-
nents du Conseil, un comité préparatoire chargé de pren-
dre les mesures nécessaires pour la convocation de la Con-
férence;

6. Priele Secrétaire général de poursuivre, en consulta-
tion avec le Conseil de sécurité, ses efforts en vue de la con-
vocation de la Conférence et de faire rapport a ce sujet a
I’ Assembiée générale, au plus tard le 15 mai 1987;

7. Décide d’examiner a sa quarante-deuxiéme session
le rapport du Secrétaire général sur I'application de la pré-
sente résolution.

93¢ séance pléniére
2 décembre 1986

41/162. La situation au Moyen-Orient
A

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décem-
bre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 F du 20 dé-
cembre 1982, 38/58 A a E du 13 décembre 1983, 38/180
A a D du 19 décembre 1983, 39/146 A a C du 14 décem-
bre 1984 et 40/168 A a C du 16 décembre 1985,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité 425
(1978) du 19 mars 1978, 497 (1981) du 17 décembre 1981,
508 (1982) du 5 juin 1982, 509 (1982) du 6 juin 1982, 511
(1982) du 18 juin 1982, 512 (1982) du 19 juin 1982, 513
(1982) du 4 juillet 1982, 515 (1982) du 29 juillet 1982, 516
(1982) du 1¢r aoiit 1982, 517 (1982) du 4 aoiit 1982, 518
(1982) du 12 aoiit 1982, 519 (1982) du 17 aoit 1982, 520
(1982) du 17 septembre 1982, 521 (1982) du 19 septembre
1982 et 555 (1984) du 12 octobre 1984,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des
14 mars 198699, 16 juillet 1986102 et 29 octobre 1986103,

Reaffirmant qu’il faut continuer d’appuyer collective-
ment les décisions adoptées par la douziéme Conférence
arabe au sommet, tenue a Fez (Maroc) le 25 novembre
1981 et du 6 au 9 septembre 1982104, réaffirmant ses précé-
dentes résolutions sur la question de Palestine ainsi que
son appui 4 ’Organisation de libération de la Palestine,
seul représentant légitime du peuple palestinien, et consi-
dérant que la Conférence internationale de la paix sur le
Moyen-Oriént, convoquée sous les auspices de I'Organisa-
tion des Nations Unies conformément a la résolution
38/58 C de I'Assemblée générale et aux autres résolutions
pertinentes sur la question de Palestine, contribuerait 2 la
cause de la paix dans la région,

Se félicitant de tous les efforts déployés pour contribuer
a faire reconnaitre les droits inaliénables du peuple palesti-
nien en instaurant une paix d’ensemble juste et durable au
Moyen-Orient, conformément aux résolutions de I'Orga-
nisation des Nations Unies sur la question de Palestine et
sur la situation au Moyen-Orient,

~ Se félicitant du soutien apporté dans le monde entier a la
juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans la lutte qu'ils ménent contre I'agression et 'occupa-

102 A /417453 et Add.1.

103 A/41/768-S/18427.

104 Voir A/37/696-8/15510, annexe. Pour le texte imprime, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-septiéme année,
Supplément d’octobre. novembre et décembre 1982, document S/15510,
annexe
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tion israéliennes pour parvenir a une paix d’ensemble juste
et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par le peu-
ple palestinien de ses droits nationaux inaliénables, tels
qu’ils ont été affirmés dans les résolutions antérieures de
I’Assemblée générale sur la question de Palestine et sur la
situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que les territoires pa-
lestiniens et autres territoires arabes occupés depuis 1967,
y compris Jérusalem, demeurent sous occupation israé-
lienne, que les résolutions de I'Organisation des Nations
Unies n’ont pas été appliquées et que le peuple palestinien
ne peut toujours pas reprendre possession de ses terres ni
exercer ses droits nationaux inaliénables conformément au
droit international, tel qu’il a été réaffirmé dans les résolu-
tions de I’Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant que la Convention de Genéve relative a la
protection des 5personnes civiles en temps de guerre, du
12 aoiit 1949105, s’applique 2 tous les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem,

Réaffirmant également toutes les résolutions de 'Orga-
nisation des Nations Unies qui stipulent que 'acquisition
de territoire par la force est inadmissible selon la Charte
des Nations Unies et les principes du droit international et
qu’Israél doit se retirer inconditionnellement de tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes qu’il oc-
cupe depuis 1967, y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’instaurer
dans la région une paix d’ensemble juste et durable, fondée
sur le respect total de la Charte et des principes du droit
international,

Gravement préoccupée également par la politique
qu’Israél continue de suivre et qui représente une escalade
et un élargissement du conflit dans la région, ce qui consti-
tue une nouvelle violation des principes du droit interna-
tional et une menace contre la paix et la sécurité interna-
tionales,

Soulignant de nouveau la grande importance du facteur
temps dans les efforts faits pour instaurer rapidement une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient,

1. Réaffirme sa conviction que la question de Palestine
est ’élément central du conflit au Moyen-Orient et qu’une
paix d’ensemble juste et durable ne peut étre instaurée
dans la région sans le plein exercice par le peuple palesti-
nien de ses droits nationaux inaliénables et le retrait immé-
diat, inconditionnel et total d’Israé€l de tous les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés;

2. Réaffirme en outre qu’il ne peut y avoir de réglement
global et juste de la situation au Moyen-Orient sans la par-
ticipation, sur un pied d’égalité, de toutes les parties au
conflit, y compris 'Organisation de libération de la Pales-
tine, représentant du peuple palestinien;

3. Déclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solution
globale, juste et durable du probleme du Moyen-Orient,
élaborée sous les auspices de I’Organisation des Nations
Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui as-
sure le retrait total et inconditionnel d’Isra€l des territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, et qui permette au peuple pa-
lestinien, sous la direction de 1’Organisation de libération
de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables, y compris
le droit de retour et le droit a 'autodétermination et a I'in-
dépendance nationale et le droit d’établir un Etat souve-
rain indépendant en Palestine, conformément aux résolu-

105 Nations Unies, Recucil des Traités, vol. 75, n© 973, p. 287.

tions de I'Organisation des Nations Unies sur la question
de Palestine, notamment les résolutions de 1'Assemblée
générale ES-7/2 du 29 juillet 1980, 36/ 120A aF du
10 décembre 1981, 37/86 A a D du 10 décembre 1982,
37/86 E du 20 décembre 1982, 38/58 A 2 E du 13 décem-
bre 1983, 39/49 A a D du 11 décembre 1984 et 40/96 A
a D du 12 décembre 1985;

4. Considére que le plan arabe de paix adopté a 'unani-
mité par la douziéme Conférence arabe au sommet, tenue
a Fez (Maroc) le 25 novembre 1981 et du 6 au 9 septembre
1982104 et réaffirmé par la Conférence extraordinaire au
sommet des pays arabes %xGi s’est tenue a Casablanca (Ma-
roc) du 7 au 9 aoit 1985106, ainsi que les initiatives et me-
sures prises pour appliquer le plan de Fez constituent une
contribution importante 2 la reconnaissance des droits
inaliénables du peuple palestinien par I'instauration d’une
paix d'ensemble juste et durable au Moyen-Orient;

5. Condamnela poursuite de I'occupation par Israél de
territoires palestiniens et autres territoires arabes, y com-
pris Jérusalem, en violation de la Charte des Nations
Unies, des principes du droit international et des résolu-
tions pertinentes de 'Organisation des Nations Unies, et
exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d'Israél
de tous les territoires occupés depuis 1967;

6. Rejette tous les accords et arrangements qui violent
les droits inaliénables du peuple palestinien et vont a I'en-
contre des principes d’une solution globale et juste du pro-
bleme du Moyen-Orient, assurant l'instauration d’une
paix juste dans la région;

7. Déplore qu’Israél ne se conforme pas aux résolutions
476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité, en date
des 30 juin et 20 aoiit 1980, et aux résolutions 35/207 et
36/226 A et B de I’Assemblée générale, en date des 16 dé-
cembre 1980 et 17 décembre 1981, estime que la décision
d’Israél d’annexer Jérusalem et d’en faire sa «capitale »
ainsi que les mesures prises pour en modifier le caractere
physique, la composition démographique, la structure ins-
titutionnelle et le statut juridique sont nulles et non ave-
nues et exige qu’elles soient rapportées immédiatement, et
demande a tous les Etats Membres, aux institutions spé-
cialisées et a toutes les autres organisations internationales
de respecter la présente résolution et toutes les autres réso-
lutions et décisions pertinentes;

8. Condamne Pagression, la politique et les pratiques
d’Israél 4 I’égard du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires, y com-
pris ’expropriation, la création de colonies de peuple-
ment, I’annexion et autres mesures de terrorisme, d’agres-
sion et de répression, qui violent la Charte et les principes
du droit international ainsi que les conventions internatio-
nales pertinentes;

9. Condamne énergiquement 'imposition par Isra€l de
ses lois, de sa juridiction et de son administration au terri-
toire syrien occupé des hauteurs du Golan, sa politique et
ses pratiques annexionnistes, la création de colonies de
peuplement, la confiscation de terres, le détournement des
eaux et 'imposition de la nationalité israélienne a des res-
sortissants syriens, et déclare que toutes ces mesures sont
nulles et non avenues et constituent une violation des re-
gles et principes du droit international concernant I'occu-
pation de guerre, en particulier de la Convention de Ge-
néve relative a la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aofit 1949;

10. Estime que les accords de coopération stratégique
entre les Etats-Unis d’Amérique et Israél signés le 30 no-
vembre 1981 ainsi que le maintien des livraisons d’armes

106 Voir A/40/564 et Corr.1, annexe.
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et de matériel modernes a Israél, auxquels s’ajoute une
aide économique substantielle, notamment I’Accord sur
I’établissement d’une zone de libre-échange récemment
conclu entre les deux gouvernements, ont encouragé Isra€l
a poursuivre sa politique et ses pratiques d’agression et
d’expansion dans les territoires palestiniens et autres terri-
toires arabes occupés depuis 1967, y compris Jérusalem,
ont nui aux efforts faits pour instaurer une paix d’ensem-
ble juste et durable au Moyen-Orient et menacent la sécu-
rité de la région;

11. Demande une fois de plus a tous les Etats de cesser
d’apporter & Israél toute aide militaire, économique, finan-
ciére et technologique, ainsi que toutes ressources humai-
nes, ayant pour objet de I’encourager a poursuivre sa poli-
tique d’agression contre les pays arabes et le peuple
palestinien;

12. Condamne vigoureusement la collaboration tou-
jours plus étroite entre Israél et le régime raciste d’Afrique
du Sud, en particulier dans les domaines économique, mi-
litaire et nucléaire, qui constitue un acte d’hostilité contre
les Etats africains et arabes et permet a Isra€l d’accroitre
son potentiel nucléaire et de soumettre ainsi les Etats de la
région au chantage nucléaire;

13. Demande a nouveau que la Conférence internatio-
nale de la paix sur le Moyen-Orient soit convoquée sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies, dans les
conditions spécifiées au paragraphe 5 de la Déclaration de
Genéve sur la Palestine!07 et approuvées par I' Assemblée
générale dans sa résolution 38/58 C du 13 décembre 1983
et sur la base de ses résolutions pertinentes;

14.  Fait sienne l'idée de créer, dans le cadre du Conseil
de sécurité, un comité préparatoire chargé de prendre les
mesures nécessaires pour convoquer la Conférence, auquel
participeraient les membres permanents du Conseil;

15. Priele Secrétaire général de rendre compte périodi-
quement au Conseil de sécurité de I’évolution de la situa-
tion et de présenter a I’ Assemblée générale, lors de sa qua-
rante-deuxiéme session, un rapport d’ensemble qui couvre
I’évolution de la situation au Moyen-Orient sous tous ses
aspects.

97¢ séance pléniére
4 décembre 1986

B

L’Assemblée génerale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du 29 oc-
tobre 1986103,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de sécu-
rité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 A du 16 décembre
1982, 38/180 A du 19 décembre 1983, 39/146 B du 14 dé-
cembre 1984 et 40/168 B du 16 décembre 1985,

Rappelant sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre
1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression comme
étant, entre autres, «I'invasion ou l'attaque du territoire
d’un Etat par les forces armées d’un autre Etat, ou toute
occupation militaire, méme temporaire, résultant d’une
telle invasion ou d’une telle attaque, ou toute annexion par

197 Rapport de la Conférence internationale sur la question de Palestine,
Genéve, 29 aofit-7 septembre 1983 (publication des Nations Unies, nu-
méro de vente: F.83.1.21), chap. I, sect. A.

I’emploi de la force du territoire ou d’une partie du terri-
toire d’un autre Etat » et disposé qu’«aucune considéra-
tion de quelque nature que ce soit, politique, économique,
militaire ou autre, ne saurait justifier une agression »,

Réaffirmant le principe fondamental de I'inadmissibilité
de l'acquisition de territoire par la force,

Réaffirmant une fois de plus que la Convention de Ge-
néve relative 2 la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aolit 1949105, s’applique aux territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Notant que les mesures prises dans le passé par Israél, de
méme que sa politique et ses actes, établissent incontesta-
blement qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique et qu'il
n’a pas rempli les obligations que lui impose la Charte des
Nations Unies,

Notant en outre qu’Israél a refusé, en violation de I'Arti-
cle 25 de la Charte, d’accepter et d’appliquer les nombreu-
ses décisions pertinentes du Conseil de sécurité, en parti-
culier la résolution 497 (1981), manquant ainsi aux
obligations que lui impose la Charte,

1. Condamne énergiquement Isra€l pour ne s’étre pas
conformé a la résolution 497 (1981) du Conseil de sécurité
et aux résolutions 36/226 B, ES-9/1, 37/123 A, 38/
180 A, 39/146 B et 40/168 B de I'Assemblée générale;

2. Déclare une fois de plus que 'occupation continue
des hauteurs du Golan par Israél et la décision prise par ce
pays le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juridiction
et son administration au territoire syrien occupé des hau-
teurs du Golan constituent un acte d’agression aux termes
de I’Article 39 de la Charte des Nations Unies et de la ré-
solution 3314 (XXIX) de I'’Assemblée générale;

3. Déclare une fois de plus que la décision prise par
Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son administra-
tion au territoire syrien occupé des hauteurs du Golan est
illégale et de ce fait nulle et non avenue et sans validité au-
cune;

4. Déclare que la politique et les pratiques israéliennes
d’annexion ou visant a I'annexion des territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem, sont illégales et contraires aux principes du droit
international et aux résolutions pertinentes de 'Organisa-
tion des Nations Unies;

5. Considére a nouveau que toutes les mesures prises
par Israél pour donner effet a sa décision relative au terri-
toire syrien occupé des hauteurs du Golan sont illégales,
nulles et non avenues et ne doivent pas étre reconnues;

6. Reaffirme qu’elle considere que toutes les disposi-
tions pertinentes du Reglement ﬁ%urant en annexe a la
Convention IV de La Haye de 1907108 ¢t la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aott 1949, continuent de s’appli-
quer au territoire syrien occupé par Isra€l depuis 1967, et
demande aux parties a ces instruments de respecter et de
faire respecter en toutes circonstances les obligations que
leur imposent lesdits instruments;

7. Considére une fois de plus que I’'occupation continue
du territoire syrien des hauteurs du Golan depuis 1967 et
son annexion par Israél le 14 décembre 1981, du fait de la
décision d’Israél d’imposer ses lois, sa juridiction et son
administration a ce territoire, constituent une menace per-
manente contre la paix et la sécurité internationales;

108 Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions et
Déclarations de La Haye de 1899 et 1907, New York, Oxford University
Press, 1918, p. 107.
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8. Déplore vivement le vote négatif d’'un membre per-
manent du Conseil de sécurité qui a empéché le Conseil
d’adopter contre Israél, en vertu du Chapitre VII de la
Charte, les « mesures appropriées » mentionnées dans la
résolution 497 (1981) adoptée a 'unanimité par le Conseil;

9. Déplore en outre tout appui politique économique,
financier, militaire et technique fourni a Isra€l qui encou-
rage ce pays 4 commettre des actes d’agression et a renfor-
cer et perpétuer son occupation et son annexion des terri-
toires arabes occupés;

10. Souligne fermement une fois de plus qu’elle exige
qu'Israél, Puissance occupante, rapporte immédiatement
la décision illégale qu’il a prise le 14 décembre 1981 d’im-
poser ses lois, sa juridiction et son administration au terri-
toire syrien des hauteurs du Golan et qui a abouti a I'an-
nexion de fait de ce territoire;

11. Réaffirme une fois de plus la nécessité primordiale
du retrait total et inconditionnel d’Israél de tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupés de-
puis 1967, y compris Jérusalem, condition essentielle a
Pinstauration d’'une paix d’ensemble juste au Moyen-
Orient;

12. Considére une fois de plus que les mesures prises
dans le passé par Israél, de méme que sa politique et ses ac-
tes, confirment qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique,
qu'il a violé de fagon persistante les principes de la Charte
et qu'il ne s’est acquitté ni des obligations que lui impose la
Charte, ni de son engagement aux termes de la résolution
273 (III) de I’Assemblée générale, en date du 11 mai 1949;

13. Demande une fois de plus a tous les Etats Membres
d’appliquer les mesures ci-apres :

a) S’abstenir de fournir & Israél des armes et du maté-
riel connexe et suspendre toute assistance militaire
qu’lsraél recoit d’eux;

b) S’abstenir d’acquérir des armes ou du matériel mili-
taire provenant d’Isra€l;

¢) Suspendre leur assistance a Israél et leur coopéra-
tion avec ce pays dans les domaines économique, financier
et technique;

d) Rompre leurs relations diplomatiques, commercia-
les et culturelles avec Israél;

14. Demande @ nouveau a tous les Etats Membres de
mettre immédiatement fin, individuellement et collective-
ment, & tout rapport avec Isra€l, afin de I'isoler totalement
dans tous les domaines;

15. Prie instamment les Etats non membres d’agir con-
formément aux dispositions de la présente résolution;

16. Demande aux institutions spécialisées et autres or-
ganisations internationales de se conformer, dans leurs re-
lations avec Israél, aux dispositions de la présente résolu-
tion;

" 17.  Prie le Secrétaire général de faire rapport a I'As-
semblée générale, lors de sa quarante-deuxieme session,
sur Papplication de la présente résolution.

97¢ séance pléniére
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C

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 36/120 E du 10 décembre
1981, 37/123 C du 16 décembre 1982, 38/180 C du 19 dé-
cembre 1983, 39/146 C du 14 décembre 1984 et 40/168 C
du 16 décembre 1985, dans lesquelles elle a considéré que

toutes les mesures et dispositions législatives et adminis-
tratives prises par Isra€l, Puissance occupante, qui avaient
modifié ou visaient 2 modifier le caractére et le statut de la
ville sainte de Jérusalem, en particulier la prétendue «loi
fondamentale » sur Jérusalem et la proclamation de Jéru-
salem capitale d'Isra€l, étaient nulles et non avenues et de-
vaient étre rapportées immédiatement,

Rappelant 1a résolution 478 (1980) du Conseil de sécu-
rité, en date du 20 aofit 1980, dans laquelle le Conseil a no-
tamment décidé de ne pas reconnaitre la «loi fondamen-
tale» et a demandé aux Etats qui avaient établi des
missions diplomatiques a Jérusalem de retirer ces missions
de la Ville sainte,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du 29 oc-
tobre 1986 103,

1. Considére que la décision prise par Isra€l d’imposer
ses lois, sa juridiction et son administration 2 la ville sainte
de Jérusalem est illégale et par conséquent nulle et non
avenue et sans validité aucune;

2. Déplore le transfert par certains Etats de leur mis-
sion diplomatique & Jérusalem, au mépris de la résolution
478 (1980) du Conseil de sécurité, et leur refus de se con-
former aux dispositions de ladite résolution;

3. Demande a nouveau a ces Etats d’appliquer les dis-
positions des résolutions pertinentes de I’Organisation des
Nations Unies, conformément 3 la Charte des Nations
Unies;

4. Priele Secrétaire général de faire rapport a I’Assem-
biée générale, lors de sa quarante-deuxieme session, sur
I'application de la présente résolution.

97¢ séance pléniére
4 décembre 1986

41/212. Conférence des Nations Unies pour la promo-
tion de la coopération internationale dans le do-
maine des utilisations pacifiques de I'énergie
nucléaire

A

L’Assemblée geneérale,

Réaffirmant les principes et dispositions de sa résolution
32/50 du 8 décembre 1977,

Rappelant ses résolutions ultérieures 33/4 du 2 novem-
bre 1978, 34/63 du 29 novembre 1979, 35/112 du 5 dé-
cembre 1980, 36/78 du 9 décembre 1981, 37/167 du
17 décembre 1982, 38/60 du 14 décembre 1983, 39/74 du
13 décembre 1984 et 40/95 du 12 décembre 1985,

Notant avec satisfaction que le Comité préparatoire de la
Conférence des Nations Unies pour la promotion de la
coopération internationale dans le domaine des utilisa-
tions pacifiques de I'énergie nucléaire a mené a bien les
préparatifs de la Conférence,

Rappelant que la Conférence des Nations Unies pour la
promotion de la coopération internationale dans le do-
maine des utilisations pacifiques de ’énergie nucléaire, qui
doit se tenir 2 Geneve du 23 mars au 10 avril 1987, repré-
sente un effort mondial entrepris sous les auspices de 'Or-
ganisation des Nations Unies pour promouvoir la coopé-
ration internationale dans ce domaine précis aux fins du
développement économique et social,

1. Prend acte du rapport du Comité préparatoire de la
Conférence des Nations Unies pour la promotion de la
coopération internarionale dans le domaine des utilisa-
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8. Engage la communauté internationale a intensifier
ses efforts afin de fournir aux pays africains les ressources
dont ils ont besoin et souligne I'importance d’accroitre
d'urgence I'aide publique au développement en faveur de
I’Afrique, ainsi que la nécessité pour tous les pays de cher-
cher & mettre au point des modalités propres a encourager
Papport de ressources aux conditions du marché en vue
d’assurer aussi tot que possible le respect des engagements
au titre du Programme d’action, le but étant de progresser
sur cette voie d'ici 'examen a mi-parcours, en 1988, du
Programme d’action;

9. Se félicite de I'utilisation des groupements économi-
ques sous-régionaux existant en Afrique pour la mise en
ceuvre du Programme d’action et invite la communauté
des donateurs, les institutions multilatérales et les organis-
mes opérationnels des Nations Unies a fournir des res-
sources au titre des projets et programmes identifiés au ni-
veau sous-régional dans les domaines prioritaires du
Programme;

10. Exhorte la communauté internationale, en particu-
lier les pays créanciers,  tenir compte des besoins des pays
africains en matiére de développement et d’investissement
ainsi que de la capacité de remboursement de chaque pays,
de ses recettes d’exportation, de ses besoins en importa-
tions et du flux des ressources extérieures lors de I’examen
des modalités de rééchelonnement de la dette, et de veiller
a ce que ces modalités n’empéchent pas I'apport de res-
sources supplémentaires;

11. Demande i 1a communauté internationale de pour-
suivre ses efforts, notamment dans le cadre du Club de
Paris, pour accorder des conditions adéquates de rééche-
lonnement et prendre d’autres mesures efficaces d’allége-
ment de la dette selon qu’il conviendra en faveur des pays
africains qui entreprennent des efforts d’ajustement et de
réforme orientés vers la croissance, en particulier au profit
des plus pauvres et des plus endettés d’entre eux permetire
un ajustement rétroactif des modalités, notamment en
convertissant les préts d’aide publique au développement
en dons ou en adoptant des mesures équivalentes ayant le
méme effet et en envisageant aussi la possibilité de réduire
les taux d'intérét appliqués a leur dette en cours;

12. Lance un appel a la communauté internationale
pour qu'elle cherche des solutions durables et efficaces aux
problémes concernant les produits de base, avec les objec-
tifs ci-apres :

a) Améliorer le fonctionnement des marchés des pro-
duits de base et établir des conditions stables et mieux pré-
visibles dans le commerce des produits de base, notam-
ment pour éviter des fluctuations excessives des prix;

b) Assurer I’expansion appropriée des ressources des-
tinées 2 la diversification et 2 la participation a la transfor-
mation, 3 la commercialisation, a la distribution et au
transport des produits de base des pays africains;

¢) Améliorer les conditions d’acces au marché pour les
produits de base dont I'exportation présente un intérét
pour les pays africains;

d) Promouvoir des programmes de diversification
dans le contexte de I'ajustement structurel] orienté vers la
croissance et tenant pleinement compte des objectifs de dé-
veloppement de chaque pays et des considérations d’avan-
tage comparatif dynamique a long terme de tous les pays;

13. Lance un appel 3 la communauté internationale
pour qu’elle accorde d'urgence une assistance humani-
taire, économique et financiére aux pays d'Afrique aus-
trale;

14. Décide de créer un Comité ad hoc plénier de I'As-
semblée générale qui sera le mécanisme le plus appropric

pour préparer 'examen et I'évaluation du Programme
d’action, comité qui se réunira pendant une période de dix
jours ouvrables en septembre 1988 avant la quarante-
troisiéme session;

15. Demande au Secrétaire général de procéder, en
coopération étroite avec les organes et les organisations
appropriés des Nations Unies, aux préparatifs nécessaires
a cette réunion;

16. Demande également au Secrétaire général de lui
présenter, a sa quarante-troisieme session, conformément
a I'alinéa ¢ du paragraphe 24 du Programme d’action, un
rapport contenant des recommandations concrétes en vue
de I'exécution rapide et intégrale du Programme d’action
et tenant compte des dispositions de la présente résolution,
rapport qui devrait étre communiqué au Comité ad hoc
plénier;

17. Demande en outre au Secrétaire général de 'Orga-
nisation des Nations Unies de continuer d'assurer une
coopération et une coordination plus étroites avec le Se-
crétaire général de I'Organisation de I'unité africaine pour
'exécution et le suivi du Programme d’action;

18. Demande au Conseil économique et social d'exa-
miner, a sa session d’organisation de 1988, les apports que
toutes les parties intéressées devraient présenter au Co-
mité ad hoc plénier et de prendre des dispositions pour as-
surer la bonne coordination de ces apports;

19. Demande en outre au Conseil économique et social
d’envisager de prendre, selon qu'il conviendra, a ses pre-
miére et seconde sessions ordinaires de 1988, les disposi-
tions nécessaires pour la réunion du Comité ad hoc plé-
nier.
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42/209. La situation au Moyen-Orient
A

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Rappelant ses résolutions pertinentes relatives a la ques-
tion de Palestine et 2 la situation au Moyen-Orient,

Rappelant également les résolutions pertinentes du Con-
seil de sécurité,

Se référant au rapport du Secrétaire général du 13 no-
vembre 198783,

Prenant acte avec satisfaction des résolutions de la Con-
férence extraordinaire au sommet des pays arabes, tenue a
Amman du 8 au 11 novembre 1987, relatives au conflit
arabo-israélien et 4 la Conférence internationale de la paix
sur le Moyen-Orient,

Prenant acte avec satisfaction du consensus international
de plus en plus large en faveur de convoquer la Conférence
pour régler le conflit arabo-israélien et son élément cen-
tral, la question de Palestine,

1. Réaffirme une nouvelle fois que la convocation de la
Conférence internationale de la paix sur le Moyen-Orient
sous les auspices de I'Organisation des Nations Unies, a
Iinvitation du Secrétaire général de I’Organisation €t avec
la participation des cing membres permanents du Conseil
de sécurité et de toutes les parties au conflit arabo-
israélien, y compris I’Organisation de libération de la Pa-
lestine, seul représentant légitime du peuple palestinien,
sur un pied d’égalité. représente le moyen approprie de
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parvenir a un réglement pacifique, juste et global qui ga-
rantisse la restitution des territoires arabes occupés et la
solution de la question de Palestine sous tous ses aspects,
ainsi que le rétablissement du peuple arabe de Palestine
dans ses droits nationaux inaliénables;

2. Demande a tous les Etats qui ne I'ont pas encore fait
de préter leur appui a la convocation de ladite conférence;

3. Priele Secrétaire général de poursuivre, en consulta-
tion avec le Conseil de sécurité, ses efforts en vue de la con-
vocation de la Conférence et d'informer I'Assemblée géné-
rale du résultat de ses consultations, en septembre 1988 au
plus tard.
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B

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décem-
bre 1981, ES-9/1 du S février 1982, 37/123 F du 20 dé-
cembre 1982, 38/58 A a E du 13 décembre 1983, 38/
180 A a D du 19 décembre 1983, 39/146 A a C du 14 dé-
cembre 1984, 40/168 A aC du 16 décembre 1985 et
41/162 A a C du 4 décembre 1986,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité
425 (1978) du 19 mars 1978, 497 (1981) du 17 décembre
1981, SO8 (1982) du 5 juin 1982, 509 (1982) du 6 juin
1982, 511 (1982) du 18 juin 1982, 512 (1982) du 19 juin
1982, 513 (1982) du 4 juillet 1982, 515 (1982) du 29 juillet
1982, 516 (1982) du ler aoit 1982, 517 (1982) du 4 aoiit
1982, 518 (1982) du 12 aout 1982, 519 (1982) du 17 aout
1982, 520 (1982) du 17 septembre 1982, 521 (1982) du
19 septembre 1982 et 555 (1984) du 12 octobre 1984,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des
7 mai 198782, 10 aoiit 1987% et 13 novembre 198783,

Réaffirmant qu’il faut continuer d’appuyer collective-
ment les résolutions adoptées par la douzieme Conférence
arabe au sommet, tenue a Fez (Maroc) le 25 novembre
1981 et du 6 au 9 septembre 198291, réaffirmant ses précé-
dentes résolutions sur la question de Palestine ainsi que
son appui a I’Organisation de libération de la Palestine,
seul représentant légitime du peuple palestinien, et consi-
dérant que la Conférence internationale de la paix sur le
Moyen-Orient, convoquée sous les auspices de I’Organisa-
tion des Nations Unies conformément a la résolution
38/58 C de I’Assemblée générale et aux autres résolutions
pertinentes sur la question de Palestine, contribuerait a la
cause de la paix dans la région,

Se félicitant de tous les efforts déployés pour contribuer
a faire reconnaitre les droits inaliénables du peuple palesti-
nien en instaurant une paix d’ensemble juste et durable au
Moyen-Orient, conformément aux résolutions de I'Orga-
nisation des Nations Unies sur la question de Palestine et
sur la situation au Moyen-Orient,

Se félicitant du soutien apporté dans le monde entier a la
juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans la lutte qu’ils menent contre I'agression-et I'occupa-
tion israéliennes pour parvenir a une paix d’ensemble juste

% A/42/465 et Add.1.

9 Voir A/37/696-S/15510, annexe. Pour le texte imprimé, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-septieme année,
Supplément d’octobre, novembre et decembre 1982, document S/15510,
annexe.

et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par le peu-
ple palestinien de ses droits nationaux inaliénables, tels
qu'ils ont été affirmés dans les résolutions antérieures de
I’ Assemblée générale sur la question de Palestine et sur la
situation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que les territoires pa-
lestiniens et autres territoires arabes occupés depuis 1967,
y compris Jérusalem, demeurent sous occupation israé-
lienne, que les résolutions de I'Organisation des Nations
Unies n’ont pas été appliquées et que le peuple palestinien
ne peut toujours pas reprendre possession de ses terres ni
exercer ses droits nationaux inaliénables conformément au
droit international, tel qu'il a été réaffirmé dans les résolu-
tions de 1'Organisation des Nations Unies,

Réaffirmant que la Convention de Geneve relative a la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aoiit 194944, s’applique a tous les territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem,

Réaffirmant egalement toutes les résolutions de I'Orga-
nisation des Nations Unies qui stipulent que I'acquisition
de territoire par la force est inadmissible selon la Charte
des Nations Unies et les principes du droit international et
qu'Israél doit se retirer inconditionnellement de tous les
territoires palestiniens et autres territoires arabes qu'il oc-
cupe depuis 1967, y compris Jérusalem,

Réaffirmant en outre la nécessité impérieuse d’instaurer
dans la région une paix d'ensemble juste et durable, fondée
sur le respect total de la Charte et des principes du droit
international,

Gravement préoccupée également par la politique
qu’Israél continue de suivre et qui représente une escalade
et un élargissement du conflit dans la région, ce qui consti-
tue une nouvelle violation des principes du droit interna-
tional et une menace contre la paix et la sécurité interna-
tionales,

Soulignant de nouveau la grande importance du facteur
temps dans les efforts faits pour instaurer rapidement une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient,

1. Reaffirme sa conviction que la question de Palestine
est I’élément central du conflit au Moyen-Orient et qu'une
paix d’ensemble juste et durable ne peut étre instauree
dans la région sans le plein exercice par le peuple palesti-
nien de ses droits nationaux inaliénables et le retrait immé-
diat, inconditionnel et total d’Israél de tous les territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupes;

2. Reéaffirme en outre qu’il ne peut y avoir de reglement
global et juste de la situation au Moyen-Orient sans la par-
ticipation, sur un pied d’égalité, de toutes les parties au
conflit, y compnris I'Organisation de libération de la Pales-
tine, représentant du peuple palestinien;

3. Deéclare une fois de plus que la paix au Moyen-
Orient est indivisible et doit étre fondée sur une solution
globale, juste et durable du probléme du Moyen-Orient,
élaborée sous les auspices de I'Organisation des Nations
Unies et sur la base de ses résolutions pertinentes, qui as-
sure le retrait total et inconditionnel d’Israél des territoires
palestiniens et autres territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem, et qui permette au peuple pa-
lestinien, sous la direction de 1'Organisation de libération
de la Palestine, d’exercer ses droits inaliénables, y compris
le droit de retour et le droit a I'autodétermination et a I'in-
dépendance nationale et le droit d’établir un Etat souve-
rain indépendant en Palestine, conformément aux résolu-
tions de I'Organisation des Nations Unies sur la question
de Palestine, notamment les résolutions de I'’Assembiée
geénérale ES-7/2 du 29 juillet 1980, 36/120 A a F du 10 dé-
cembre 1981, 37/86 A 4 D du 10 décembre 1982, 37/86 E
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du 20 décembre 1982, 38/58 A a E du 13 décembre 1983,
39/49 A a D du 11 décembre 1984, 40/96 A a D du 12 dé-
cembre 1985 et 41/43 A a D du 2 décembre 1986;

4. Considére que le plan arabe de paix adopté a I'unani-
mité par la douzieme Conférence arabe au sommet, tenue
i Fez (Maroc) le 25 novembre 1981 et du 6 au 9 septembre
198291, et réaffirmé par la Conférence extraordinaire au
sommet des pays arabes qui s'est tenue a Casablanca (Ma-
roc)du 7 au 9 aoiit 198592, ainsi que les initiatives et mesu-
res prises pour appliquer le plan de Fez constituent une
contribution importante 4 la reconnaissance des droits
inaliénables du peuple palestinien par I'instauration d’une
paix d’ensemble juste et durable au Moyen-Orient;

5. Condamne la poursuite de I'occupation par Isra¢l de
territoires palestiniens et autres territoires arabes, y com-
pris Jérusalem, en violation de la Charte des Nations
Unies, des principes du droit international et des résolu-
tions pertinentes de ’Organisation des Nations Unies, et
exige le retrait immédiat, inconditionnel et total d’Israél
de tous les territoires occupés depuis 1967;

6. Rejette tous les accords et arrangements qui violent
les droits inaliénables du peuple palestinien et vont a I'en-
contre des principes d’une solution globale et juste du pro-
bleme du Moyen-Orient, assurant l'instauration d’une
paix juste dans la région;

7. Déplore qu'Israél ne se conforme pas aux résolutions
476 (1980) et 478 (1980) du Conseil de sécurité, en date
des 30 juin et 20 aot 1980, et aux résolutions 35/207 et
36/226 A et B de I'Assemblée générale, en date des 16 dé-
cembre 1980 et 17 décembre 1981, estime que la décision
d’Israél d’annexer Jérusalem et d’en faire sa «capitale »
ainsi que les mesures prises pour en modifier le caracteére
physique, la composition démographique, la structure ins-
titutionnelle et le statut juridique sont nulles et non ave-
nues et exige qu’elles soient rapportées immédiatement, et
demande a tous les Etats Membres, aux institutions spé-
cialisées et a toutes les autres organisations internationales
de respecter la présente résolution et toutes les autres réso-
lutions et décisions pertinentes;

8. Condamne I'agression, la politique et les pratiques
d’Israél 2 'égard du peuple palestinien dans les territoires
palestiniens occupés et en dehors de ces territoires, y com-
pris I'expropriation, la création de colonies de peuple-
ment, 'annexion et autres mesures de terrorisme, d’agres-
sion et de répression, qui violent la Charte et les principes
du droit international ainsi que les conventions internatio-
nales pertinentes;

9. Condamne énergiquement I'imposition par Israél de
ses lois, de sa juridiction et de son administration au Golan
arabe syrien occupé, sa politique et ses pratiques an-
nexionnistes, la création de colonies de peuplement, la
confiscation de terres, le détournement des eaux et I'impo-
sition de la nationalité israélienne a des ressortissants sy-
riens, et déclare que toutes ces mesures sont nulles et non
avenues et constituent une violation des régles et principes
du droit international concernant I'occupation de guerre,
en particulier de la Convention de Genéve relative a la

protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aoht 1949;

10.  Estime que les accords de coopération stratégique
entre les FEtats-Unis d’Amérique et Israél signés le 30 no-
vembre 1981 ainsi que le maintien des livraisons d’armes
et de matériel modernes a Isra€l, auxquels s’ajoute une
aide économique substantielle, notamment I'Accord sur
I'établissement d’une zone de libre-échange récemment
conclu entre les deux gouvernements, ont encouragé Israél

92 Voir A/40/564 et Corr.1, annexe.

a poursuivre sa politique et ses pratiques d’agression et
d’expansion dans les territoires palestiniens et autres terri-
toires arabes occupés depuis 1967, y compris Jérusalem,
ont nui aux efforts faits pour instaurer une paix d’ensem-
ble juste et durable au Moyen-Orient et menacent la sécu-
rité de la région;

11. Demande une fois de plus a tous les Etats de cesser
d apporter a Israél toute aide militaire, économique, finan-
ciere et technologique, ainsi que toutes ressources humai-
nes, ayant pour objet de I'encourager a poursuivre sa poli-
tique d'agression contre les pays arabes et le peuple
palestinien;

12. Condamne vigoureusement la collaboration tou-
jours plus étroite entre Israél et le régime raciste d'Afrique
du Sud, en particulier dans les domaines économique, mi-
litaire et nucléaire, qui constitue un acte d’hostilité contre
les Etats africains et arabes et permet a Israél d’accroitre
son potentiel nucléaire et de soumettre ainsi les Etats de la
région au chantage nucléaire;

13. Demande d nouveau que la Conférence internatio-
nale de la paix sur le Moyen-Orient soit convoquée sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies, dans les
conditions spécifiées au paragraphe 5 de la Déclaration de
Genéve sur la Palestine®3 et approuvées par I'Assemblée
générale dans sa résolution 38/58 C et sur la base de ses ré-
solutions pertinentes;

14.  Fait sienne I'idée de créer, dans le cadre du Conseil
de sécurité, un comité préparatoire chargé de prendre les
mesures nécessaires pour convoquer la Conférence, auquel
participeraient les membres permanents du Conseil;

15.  Priele Secrétaire général de rendre compte périodi-
quement au Conseil de sécurité de I’évolution de la si-
tuation et de présenter a I'Assemblée générale, lors de sa
quarante-troisieme session, un rapport d’ensemble qui
couvre I'évolution de la situation au Moyen-Orient sous
tous ses aspects.

97¢ séance pléniére
11 décembre 1987

C

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général du 13 no-
vembre 198783,

Rappelant la résolution 497 (1981) du Conseil de sécu-
rité, en date du 17 décembre 1981,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 B du 17 décembre
1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 A du 16 décembre
1982, 38/180 A du 19 décembre 1983, 39/146 B du 14 dé-
cembre 1984, 40/168 B du 16 décembre 1985 et 41/162 B
du 4 décembre 1986,

Rappelant sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre
1974, dans laquelle elle a défini un acte d’agression comme
étant, entre autres, « I'invasion ou I'attaque du territoire
d’un Etat par les forces armées d’un autre Etat, ou toute
occupation militaire, méme temporaire, résultant d’une
telle invasion ou d'une telle attaque, ou toute annexion par
I'emploi de la force du territoire ou d’une partie du terri-
toire d'un autre Etat » et disposé qu'« aucune considéra-

93 Rapport de la Conférence internationale sur la question de Palestine,
Genéve, 29 aoit-7 septembre 1983 (publication des Nations Unies, nu-
méro de vente: F.83.1.21), chap. L, sect. A.
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tion de quelque nature que ce soit, politique, économique,
militaire ou autre, ne saurait justifier une agression »,

Réaffirmant le principe fondamental de I'inadmissibilité
de P’acquisition de territoire par la force,

Réaffirmant une fois de plus que la Convention de Ge-
néve relative a la protection des personnes civiles en temps
de guerre, du 12 aoiit 19494, s’applique aux territoires pa-
lestiniens et autres territoires arabes occupés, y compris
Jérusalem,

Notant que les mesures prises dans le passé par Israél, de
méme que sa politique et ses actes, établissent incontesta-
blement qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique et qu’il
n’a pas rempli les obligations que lui impose la Charte des
Nations Unies,

Notant en outre qu’Israél a refusé, en violation de I’ Arti-
cle 25 de la Charte, d’accepter et d’appliquer les nombreu-
ses décisions pertinentes du Conseil de sécurité, en parti-
culier la résolution 497 (1981), manquant ainsi aux
obligations que lui impose la Charte,

1. Condamne énergiquement Israél pour ne s’étre pas
conformé a la résolution 497 (1981) du Conseil de sécu-
rité et aux résolutions 36/226 B, ES-9/1, 37/123 A,
38/180 A, 39/146 B, 40/168 B et 41/162 B de I’Assem-
blée générale;

2. Deéclare une fois de plus que 'occupation continue
du Golan arabe syrien par Israél et la décision prise par ce
pays le 14 décembre 1981 d’imposer ses lois, sa juridiction
et son administration au Golan arabe syrien occupé cons-
tituent un acte d’agression aux termes de ’Article 39 de la
Charte des Nations Unies et de la résolution 3314 (XXIX)
de I’Assemblée générale;

3. Deéclare une fois de plus que la décision prise par
Isra€l d’imposer ses lois, sa juridiction et son administra-
tion au Golan arabe syrien occupé est illégale et de ce fait
nulle et non avenue et sans validité aucune;

4. Déclare que la politique et les pratiques israéliennes
d’annexion ou visant a I'annexion des territoires palesti-
niens et autres territoires arabes occupés, y compris Jéru-
salem, sont illégales et contraires aux principes du droit
international et aux résolutions pertinentes de I'Organisa-
tion des Nations Unies;

5. Considére d nouveau que toutes les mesures prises
par Isra€l pour donner effet a sa décision relative au Golan
arabe syrien occupé sont illégales, nulles et non avenues et
ne doivent pas étre reconnues;

6. Réaffirme qu’elle considére que toutes les disposi-
tions pertinentes du Reéglement figurant en annexe a la
Convention IV de La Haye de 190794 et la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aotit 1949, continuent de s’appli-
quer au territoire syrien occupé par Isra€l depuis 1967 et
demande aux parties a ces instruments de respecter et de
faire respecter en toutes circonstances les obligations que
leur imposent lesdits instruments;

7. Considére une fois de plus que I'occupation continue
du Golan arabe syrien depuis 1967 et son annexion par
Israél le 14 décembre 1981, du fait de la décision d’Israél
d’imposer ses lois, sa juridiction et son administration a ce
territoire, constituent une menace permanente contre la
paix et la sécurité internationales;

8. Déplore vivement le vote négatif d’'un membre per-
manent du Conseil de sécurité qui a empéché le Conseil
d’adopter contre Israél, en vertu du Chapitre VII de la

9 Dotation Carnegie pour la paix internationale, Les Conventions et
Déclarations de La Haye de 1899 et 1907, New York, Oxford University
Press, 1918, p. 107.

Charte, les « mesures appropriées » mentionnées dans la
résolution 497 (1981) adoptée a I'unanimité par le Conseil;

9. Deplore en outre tout appui politique, économique,
financier, militaire et technique fourni a Israél qui encou-
rage ce pays a commettre des actes d'agression et a renfor-
cer et perpétuer son occupation et son annexion des terri-
toires arabes occupés;

10.  Souligne fermement une fois de plus qu’elle exige
qu’lsraél, Puissance occupante, rapporte immédiatement
la décision illégale qu'il a prise le 14 décembre 1981 d'im-
poser ses lois, sa juridiction et son administration au
Golan arabe syrien et qui a abouti a 'annexion de fait de ce
territoire;

11.  Réaffirme une fois de plus la nécessité primordiale
du retrait total et inconditionnel d'Israél de tous les terri-
toires palestiniens et autres territoires arabes occupés de-
puis 1967, y compris Jérusalem, condition essentielle a
I'instauration d'une paix d’ensemble juste au Moyen-
Orient;

12. Considére une fois de plus que les mesures prises
dans le passé par Israél, de méme que sa politique et ses ac-
tes, confirment qu’il n’est pas un Etat Membre pacifique,
qu’il a violé de fagon persistante les principes de la Charte
et qu'il ne s’est acquitté ni des obligations que lui impose la
Charte, ni de son engagement aux termes de la résolution
273 (II1) de I’ Assemblée générale, en date du 11 mai 1949;

13.  Demande une fois de plus a tous les Etats Membres
d’appliquer les mesures ci-apres :

a) S’abstenir de fournir a Israél des armes et du maté-
riel connexe et suspendre toute assistance militaire
qu’lsraél recoit d'eux;

b) S'abstenir d’acquérir des armes ou du matériel mili-
taire provenant d’Israél;

¢) Suspendre leur assistance a Israé€l et leur coopéra-
tion avec ce pays dans les domaines économique, financier
et technique;

d) Rompre leurs relations diplomatiques, commercia-
les et culturelles avec Israél;

14. Demande a nouveau a tous les Etats Membres de
mettre immédiatement fin, individuellement et collective-
ment, a tout rapport avec Israé€l, afin de I'isoler totalement
dans tous les domaines;

15.  Prie instamment les Etats non membres d’agir con-
formément aux dispositions de la présente résolution;

16. Demande aux institutions spécialisées et autres or-
ganisations internationales de se conformer, dans leurs re-
lations avec Israél, aux dispositions de la présente résolu-
tion;

17.  Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa qua-
rante-troisieme session, un rapport sur l'application de la
présente résolution.

97¢ séance pleniére
11 décembre 1987

D

L’Assemblée genérale,

Rappelant ses résolutions 36/120 E du 10 décembre
1981, 37/123 C du 16 décembre 1982, 38/180 C du 19 dé-
cembre 1983, 39/146 C du 14 décembre 1984, 40/168 C
du 16 décembre 1985 et 41/162 C du 4 décembre 1986,
dans lesquelles elle a considéré que toutes les mesures et
dispositions législatives et administratives prises par
Israél, Puissance occupante, qui avaient modifié ou vi-
saient a modifier le caractere et Ie statut de la ville sainte de
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Jérusalem, en particulier la prétendue « loi fondamentale »
sur Jérusalem et la proclamation de Jérusalem capitale
d’Israél, étaient nulles et non avenues et devaient étre rap-
portées immédiatement,

Rappelant la résolution 478 (1980) du Conseil de sécu-
rité, en date du 20 aoiit 1980, dans laquelle le Conseil a no-
tamment décidé de ne pas reconnaitre la «loi fondamen-
tale» et a demandé aux Etats qui avaient établi des
missions diplomatiques a Jérusalem de retirer ces missions
de la Ville sainte,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général du
13 novembre 198783,

1. Considére que la décision prise par Isra€l d’'imposer
ses lois, sa juridiction et son administration a la ville sainte
de Jérusalem est illégale et par conséquent nulle et non
avenue et sans validité aucune;

2. Déplore le transfert par certains Etats de leur mis-
sion diplomatique a Jérusalem, au mépris de la résolu-
tion 478 (1980) du Conseil de sécurité, et leur refus de se
conformer aux dispositions de ladite résolution;

3. Demande d nouveau i ces Etats d’appliquer les dis-
positions des résolutions pertinentes de I’Organisation des
Nations Unies, conformément a la Charte des Nations
Unies;

4. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa
quarante-troisiéme session, un rapport sur I'application de
la présente résolution.

97¢ séance pléniére
11 décembre 1987
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ttons avec les particuliers, institutions et autres organis-
mes qui se réclament ou s’inspirent de I'apartheid,

11.  Félicite les Etats qui ont déja adopté des mesures
volontaires a I'égard du régime d’apartheid de I’ Afrique du
Sud, conformément a la résolution 42/23 G de I’Assem-
blée générale, en date du 20 novembre 1987, et invite ceux
qui ne l'ont pas encore fait a suivre leur exemple;

12.  Réaffirme la légitimité de la lutte que le peuple op-
primé d’Afrique du Sud mene pour I’élimination totale de
I'apartheid et T'instauration d’une société démocratique
non fondée sur la race, oli tous, sans distinction de race, de
couleur ou de croyance, puissent exercer leurs libertés et
droits fondamentaux;

13.  Rend hommage et témoigne sa solidarité aux orga-
nisations et aux particuliers qui luttent contre I'apartheid
et pour I'instauration d’une société démocratique non fon-
dée sur la race, conformément aux princiges de la Déclara-
tion universelle des droits de I"homme30;

14.  Priele Secrétaire général de lui présenter, lors de sa
quarante-quatriéme session, un rapport sur I'application
de la présente résolution.

68¢ seance pléniére
5 décembre 1988

43/54. l.a situation au Moyen-Orient

A

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question intitulée « La situation au
Moyen-Orient »,

Réaffirmant ses résolutions 36/226 A et B du 17 décem-
bre 1981, ES-9/1 du 5 février 1982, 37/123 F du 20 dé-
cembre 1982, 38/58 A a4 E du 13 décembre 1983,
38/180 A a D du 19 décembre 1983, 39/146 A a C du
14 décembre 1984, 40/168 A a C du 16 décembre 1985,
41/162 A a C du 4 décembre 1986 et 42/209 A a D du
11 décembre 1987,

Rappelant les résolutions du Conseil de sécurité
425 (1978) du 19 mars 1978, 497 (1981) du 17 décembre
1981, 508 (1982) du 5juin 1982, 509 (1982) du 6 juin
1982, 511 (1982) du 18 juin 1982, 512 (1982) du 19 juin
1982, 513 (1982) du 4 juillet 1982, 515 (1982) du 29 juillet
1982, 516 (1982) du 1¢T aolt 1982, 517 (1982) du 4 aoit
1982, 518 (1982) du 12 aolit 1982, 519 (1982) du 17 aoit
1982, 520 (1982) du 17 septembre 1982, 521 (1982) du
19 septembre 1982 et 555 (1984) du 12 octobre 1984, ainsi
que les autres résolutions pertinentes,

Prenant acte des rapports du Secrétaire général des
31 mars 1988109 30 septembre 1988110, "1{ octobre
198811 et 28 novembre 1988112,

Réaffirmant qu’il faut continuer d’appuyer collective-
ment les résolutions adoptées par la douziéme Conférence
arabe au sommet, tenue & Fez (Maroc) le 25 novembre

109 A/43/272-S/19719. Pour l¢ texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, quarante-troisiéme année, Supplément de
Janvier, féyrier et mars 1988, document $/19719.

10 A/43/691-8/20219. Pour le texie imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, quaranic-troisicme année, Supplément de
Juillet, aofit et septembre 1988, document $/20219.

1A /437683 et Add.1.

12 A/43/867-8/20294. Pour tv texic imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, quarante-troisime année. Supplémenr de
Juillet. aotit et septembre 1988, document $/20294.

1981 et du 6 au 9 septembre 1982113 — confirmées lors des
conférences arabes au sommet plus récentes, y compris
celle qui s’est tenue a Alger du 7 au 9 juin 1988114 — dans
lesquelles elle réaffirme ses precédentes résolutions sur la
question de Palestine ainst que son appui a I'Organisation
de libération de la Palestine, seul représentant légitime du
peuple palestinien, et considéere que la convocation de la
Conférence internationale de la paix sur le Moyen-Orient,
sous les auspices de I’Organisation des Nations Unies con-
formément a la resolution 38/58 C de I'Assemblée géné-
rale et aux autres resolutions pertinentes sur la question de
Palestine, contribuerait a la cause de la paix dans la région,

Se félicitant de tous les efforts déployés pour contribuer
a faire reconnaitre les droits inaliénables du peuple palesti-
nien en instaurant une paix d’ensemble juste et durable au
Moyen-Orient, conformément aux résolutions de I'Orga-
nisation des Nations Unies sur la question de Palestine et
sur la situation au Moyen-Orient,

Se félicitant du soutien apporté dans le monde entier i la
Juste cause du peuple palestinien et des autres pays arabes
dans la lutte qu'ils ménent contre ’agression et 1'occupa-
tion israéliennes pour parvenir 4 une paix d’ensemble juste
et durable au Moyen-Orient et au plein exercice par le peu-
ple palestinien de ses droits nationaux inaliénables, tels
qu’ils ont ét¢ affirmés dans les résolutions passées de I'As-
semblée générale sur la question de Palestine et sur la si-
tuation au Moyen-Orient,

Gravement préoccupée de constater que le territoire pa-
lestinien occupé depuis 1967, y compris Jérusalem, et les
autres territoires arabes occupés demeurent sous occupa-
tion israélienne, que les résolutions de I'Organisation des
Nations Unies n’ont pas été appliquées et que le peuple pa-
lestinien ne peut toujours pas reprendre possession de ses
terres ni exercer ses droits nationaux inaliénables confor-
meément au droit international, tel qu’il a été réaffirmé
dans les résolutions de 'Organisation des Nations Unies,

Reaffirmant que ia Convention de Geneéve relative a la
protection des personnes civiles en temps de guerre, du
12 aohit 194947, s’applique au territoire palestinien occupé
depuis 1967, y compris Jérusalem, et aux autres territoires
arabes occupés,

Reéaffirmant également toutes les résolutions de 1’Orga-
nisation des Nations Unies qui stipulent que I'acquisition
de territoire par la force est inadmissible selon la Charte
des Nations Unies et les principes du droit international et
qu’Israél doit se retirer inconditionnellement du territoire
palestinien qu’il occupe depuis 1967, y compris Jérusalem,
et des autres territoi